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INHOUD  SOMMAIRE  

    
Agenda 1 Ordre du jour 1 
    
MONDELINGE VRAGEN 1 QUESTIONS ORALES 1 

    
Samengevoegde vragen van 1 Questions jointes de 1 
- François De Smet aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsconclaaf" 
(56001999P) 

1 - François De Smet à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le conclave budgétaire" 
(56001999P) 

1 

- Arthur Orlians aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De versnelde 
uitvoering van de fiscale hervorming" (56002005P) 

1 - Arthur Orlians à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "La mise en 
œuvre plus rapide de la réforme fiscale" 
(56002005P) 

1 

- Axel Ronse aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De begroting en de betogingen" (56002018P) 

1 - Axel Ronse à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Le budget et les manifestations" (56002018P) 

1 

- Wouter Vermeersch aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begrotingsonderhandelingen" 
(56002020P) 

1 - Wouter Vermeersch à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Les négociations budgétaires" 
(56002020P) 

1 

- Kjell Vander Elst aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsconclaaf" 
(56002025P) 

1 - Kjell Vander Elst à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le conclave budgétaire" 
(56002025P) 

1 

- Sofie Merckx aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De vakbondsbetoging op 9 oktober tegen de 
budgettaire keuzes van de arizonaregering" 
(56002024P) 

1 - Sofie Merckx à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "La manifestation syndicale du 9 octobre contre 
les choix budgétaires du gouvernement Arizona" 
(56002024P) 

1 

- Dieter Vanbesien aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begroting" (56002022P) 

2 - Dieter Vanbesien à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le budget" (56002022P) 

1 

Sprekers: François De Smet, Arthur Orlians, 
Axel Ronse, voorzitter van de N-VA-fractie, 
Wouter Vermeersch, Kjell Vander Elst, Sofie 
Merckx, voorzitster van de PVDA-PTB-fractie, 
Dieter Vanbesien, Bart De Wever, eerste 
minister 

 Orateurs: François De Smet, Arthur Orlians, 
Axel Ronse, président du groupe N-VA, 
Wouter Vermeersch, Kjell Vander Elst, Sofie 
Merckx, présidente du groupe PVDA-PTB, 
Dieter Vanbesien, Bart De Wever, premier 
ministre 

 

    
Samengevoegde vragen van 7 Questions jointes de 7 
- Jeroen Van Lysebettens aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "Het rampzalige Belgische 
klimaatbeleid en de klimaatmars" (56002008P) 

7 - Jeroen Van Lysebettens à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "La politique climatique 
désastreuse de la Belgique et la marche pour le 
climat" (56002008P) 

7 

- Marc Lejeune aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De klimaatmars" (56002011P) 

7 - Marc Lejeune à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "La marche pour le climat" (56002011P) 

7 

- Natalie Eggermont aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De klimaatmars" (56002013P) 

7 - Natalie Eggermont à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La marche pour le climat" 
(56002013P) 

7 

Sprekers: Jeroen Van Lysebettens, Marc 
Lejeune, Natalie Eggermont, Bart De Wever, 
eerste minister 

 Orateurs: Jeroen Van Lysebettens, Marc 
Lejeune, Natalie Eggermont, Bart De Wever, 
premier ministre 

 

    
Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De prijs van 
de winkelkar en de koopkracht" (56002019P) 

10 Question de Patrick Prévot à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le prix du 
caddie et le pouvoir d'achat" (56002019P) 

10 

Sprekers: Patrick Prévot, David Clarinval, 
vice-eersteminister en minister van Werk, 
Economie en Landbouw 

 Orateurs: Patrick Prévot, David Clarinval, 
vice-premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 

 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan Maxime 
Prévot (VEM Buitenlandse Zaken, Europese Zaken 
en Ontwikkelingssamenwerking) over "De 
verschillende behandeling van de studenten uit 

11 Question de Francesca Van Belleghem à Maxime 
Prévot (VPM Affaires étrangères, Affaires 
européennes et Coopération au développement) 
sur "La différence de traitement entre les étudiants 

11 
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Gaza en de illegale Afghanen" (56002007P) gazaouis et les Afghans en séjour irrégulier" 
(56002007P) 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Maxime Prévot, vice-eersteminister en 
minister van Buitenlandse Zaken, Europese 
Zaken en Ontwikkelingssamenwerking 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, Maxime 
Prévot, vice-premier ministre et ministre des 
Affaires étrangères, des Affaires européennes 
et de la Coopération au développement 

 

    
Vraag van Steven Coenegrachts aan Frank 
Vandenbroucke (VEM Sociale Zaken, 
Volksgezondheid, belast met Armoedebestrijding) 
over "De uitspraken over 
managementvennootschappen tijdens het 
openingscollege van de minister" (56002003P) 

12 Question de Steven Coenegrachts à Frank 
Vandenbroucke (VPM Affaires sociales, Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté) sur 
"Les déclarations relatives aux sociétés de 
management lors de la leçon inaugurale du 
ministre" (56002003P) 

12 

Sprekers: Steven Coenegrachts, Frank 
Vandenbroucke, vice-eersteminister en 
minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding 

 Orateurs: Steven Coenegrachts, Frank 
Vandenbroucke, vice-premier ministre et 
ministre des Affaires sociales et de la Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté 

 

    
Samengevoegde vragen van 14 Questions jointes de 14 
- Els Van Hoof aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "Palliatieve zorg" 
(56002016P) 

14 - Els Van Hoof à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les soins palliatifs" 
(56002016P) 

14 

- Carmen Ramlot aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "Palliatieve zorg" 
(56002021P) 

14 - Carmen Ramlot à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les soins palliatifs" 
(56002021P) 

14 

Sprekers: Els Van Hoof, Carmen Ramlot, 
Frank Vandenbroucke, vice-eersteminister en 
minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding 

 Orateurs: Els Van Hoof, Carmen Ramlot, 
Frank Vandenbroucke, vice-premier ministre 
et ministre des Affaires sociales et de la Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté 

 

    
Samengevoegde vragen van 15 Questions jointes de 15 
- Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De gewelddadige rellen in Luik" 
(56001997P) 

15 - Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les émeutes 
violentes à Liège" (56001997P) 

15 

- Paul Magnette aan Bernard Quintin (Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
betoging" (56001998P) 

16 - Paul Magnette à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La manifestation" 
(56001998P) 

15 

- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het geweld tegen de politie en de brandweer in 
Luik" (56002000P) 

16 - Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La violence envers 
les policiers et les pompiers à Liège" (56002000P) 

16 

- Nabil Boukili aan Bernard Quintin (Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "Het 
recht om te betogen in Luik" (56002002P) 

16 - Nabil Boukili à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le droit de 
manifester à Liège" (56002002P) 

16 

- Koen Van den Heuvel aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "Het geweld tegen de politie en de 
brandweer in Luik" (56002004P) 

16 - Koen Van den Heuvel à Bernard Quintin (Sécurité 
et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La violence 
envers les policiers et les pompiers à Liège" 
(56002004P) 

16 

- Sarah Schlitz aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De studentenbetogingen en de eisen van de 
jongeren" (56002006P) 

16 - Sarah Schlitz à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Les manifestations des étudiants et les 
revendications des jeunes" (56002006P) 

16 

- Isabelle Hansez aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De kordate aanpak én de luisterplicht in de context 
van de studentenbetogingen" (56002010P) 

16 - Isabelle Hansez à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'encadrement 
ferme et le devoir d'écoute dans le contexte des 
manifestations d'étudiants" (56002010P) 

16 

- Georges-Louis Bouchez aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "De rellen in Luik" 
(56002014P) 

16 - Georges-Louis Bouchez à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "Les émeutes à Liège" 
(56002014P) 

16 

- Victoria Vandeberg aan Annelies Verlinden 16 - Victoria Vandeberg à Annelies Verlinden (Justice, 16 
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(Justitie, belast met de Noordzee) over "De rellen 
in Luik en een noodzakelijke gepaste gerechtelijke 
reactie" (56002015P) 

chargée de la Mer du Nord) sur "Les émeutes à 
Liège et la nécessité d'une réponse judiciaire à la 
hauteur" (56002015P) 

- Jean-Marie Dedecker aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De studentenbetogingen in Luik, 
Charleroi, Namen en andere steden" (56002017P) 

16 - Jean-Marie Dedecker à Bernard Quintin (Sécurité 
et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 
manifestations d'étudiants à Liège, Charleroi, 
Namur et dans d'autres villes" (56002017P) 

16 

- Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het scholierenprotest" (56002023P) 

16 - Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les protestations 
des élèves" (56002023P) 

16 

Sprekers: Ortwin Depoortere, Paul Magnette, 
Brent Meuleman, Nabil Boukili, Koen Van 
den Heuvel, Sarah Schlitz, voorzitster van de 
Ecolo-Groen-fractie, Isabelle Hansez, 
Georges-Louis Bouchez, Victoria 
Vandeberg, Jean-Marie Dedecker, Jeroen 
Bergers, Bernard Quintin, minister van 
Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris, Annelies Verlinden, minister van 
Justitie, belast met de Noordzee 

 Orateurs: Ortwin Depoortere, Paul Magnette, 
Brent Meuleman, Nabil Boukili, Koen Van 
den Heuvel, Sarah Schlitz, présidente du 
groupe Ecolo-Groen, Isabelle Hansez, 
Georges-Louis Bouchez, Victoria 
Vandeberg, Jean-Marie Dedecker, Jeroen 
Bergers, Bernard Quintin, ministre de la 
Sécurité et de l'Intérieur, chargé de Beliris, 
Annelies Verlinden, ministre de la Justice, 
chargée de la Mer du Nord 

 

    
Vraag van Dorien Cuylaerts aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De veiligheid in en rond de stations en 
het gebruik van bodycams" (56002001P) 

27 Question de Dorien Cuylaerts à Bernard Quintin 
(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La 
sécurité dans et aux abords des gares et l'usage de 
bodycams" (56002001P) 

27 

Sprekers: Dorien Cuylaerts, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Dorien Cuylaerts, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Vraag van Niels Tas aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De Staten-Generaal van de 
Verkeersveiligheid en het gsm-gebruik achter het 
stuur" (56002012P) 

28 Question de Niels Tas à Bernard Quintin (Sécurité 
et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les États-
Généraux de la Sécurité routière et l'usage du gsm 
au volant" (56002012P) 

28 

Sprekers: Niels Tas, Bernard Quintin, minister 
van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast 
met Beliris 

 Orateurs: Niels Tas, Bernard Quintin, ministre 
de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé de Beliris 

 

    
WETSONTWERPEN EN WETSVOORSTEL 29 PROJETS ET PROPOSITION DE LOI 29 

    
Wetsontwerp tot wijziging van de bepalingen 
betreffende de veiligheidsverificaties in het 
Belgisch Scheepvaartwetboek met het oog op de 
aanpassing aan de wet van 2 juni 2024 tot wijziging 
van wet van 11 december 1998 betreffende de 
classificatie, de veiligheidsmachtigingen, 
veiligheidsattesten, veiligheidsadviezen en de 
publiek gereguleerde dienst en aan de wet van 
30 juli 2018 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen met betrekking tot de 
verwerking van persoonsgegevens (1606/1-5) 

29 Projet de loi modifiant les dispositions relatives aux 
vérifications de sécurité dans le Code belge de la 
navigation afin de les adapter à la loi 2 juin 2024 
modifiant la loi du 11 décembre 1998 relative à la 
classification, aux habilitations de sécurité, 
attestations de sécurité, avis de sécurité et au 
service public réglementé et à la loi du 30 juillet 
2018 relative à la protection des personnes 
physiques à l'égard des traitements de données à 
caractère personnel (1606/1-5) 

29 

    
Algemene bespreking 30 Discussion générale 30 

Sprekers: Kristien Verbelen, Dimitri Legasse, 
Annelies Verlinden, minister van Justitie, 
belast met de Noordzee 

 Orateurs: Kristien Verbelen, Dimitri Legasse, 
Annelies Verlinden, ministre de la Justice, 
chargée de la Mer du Nord 

 

    
Bespreking van de artikelen 32 Discussion des articles 32 
    
Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingen 
met betrekking tot het gebruik van de 
videoconferentie in het kader van gerechtelijke 
procedures (1654/1-6) 

32 Projet de loi modifiant diverses dispositions 
relatives à l'utilisation de la vidéoconférence dans 
le cadre des procédures judiciaires (1654/1-6) 

32 
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Algemene bespreking 32 Discussion générale 32 
Sprekers: Kristien Van Vaerenbergh, Marijke 
Dillen, Julien Ribaudo, Aurore Tourneur, 
voorzitster van de Les Engagés-fractie, Claire 
Hugon Lecharlier, Annelies Verlinden, 
minister van Justitie, belast met de Noordzee 

 Orateurs: Kristien Van Vaerenbergh, Marijke 
Dillen, Julien Ribaudo, Aurore Tourneur, 
présidente du groupe Les Engagés, Claire 
Hugon Lecharlier, Annelies Verlinden, 
ministre de la Justice, chargée de la Mer du 
Nord 

 

    
Bespreking van de artikelen 39 Discussion des articles 39 
    
Wetsvoorstel tot flexibilisering van de periode van 
rouwverlof in geval van geplande euthanasie 
(1338/1-8) 

40 Proposition de loi visant à flexibiliser la période du 
congé de deuil en cas d’euthanasie programmée 
(1338/1-8) 

40 

    
Algemene bespreking 40 Discussion générale 40 

Sprekers: Florence Reuter, Axel Ronse, 
voorzitter van de N-VA-fractie, Caroline Désir, 
Robin Tonniau, Anne Pirson, Funda Oru, Els 
Van Hoof 

 Orateurs: Florence Reuter, Axel Ronse, 
président du groupe N-VA, Caroline Désir, 
Robin Tonniau, Anne Pirson, Funda Oru, Els 
Van Hoof 

 

    
Bespreking van de artikelen 43 Discussion des articles 43 
    
Parlementen – wettig- en voltalligverklaring 43 Parlements – constitution 43 
    
Inoverwegingnemingen 43 Prises en considération 43 
    

Urgentieverzoeken 44 Demandes d'urgence 44 
Sprekers: Werner Somers, Sarah Schlitz, 
voorzitster van de Ecolo-Groen-fractie 

 Orateurs: Werner Somers, Sarah Schlitz, 
présidente du groupe Ecolo-Groen 

 

    
NAAMSTEMMINGEN 45 VOTES NOMINATIFS 45 

    
Stemafspraken 45 Pairages 45 
Sprekers: Pierre-Yves Dermagne, voorzitter 
van de PS-fractie, Sarah Schlitz, voorzitster 
van de Ecolo-Groen-fractie, Alexia Bertrand, 
voorzitster van de Anders.-fractie 

 Orateurs: Pierre-Yves Dermagne, président 
du groupe PS, Sarah Schlitz, présidente du 
groupe Ecolo-Groen, Alexia Bertrand, 
présidente du groupe Anders. 

 

    
Urgentieverzoek van de regering 45 Demande d'urgence émanant du gouvernement 45 

Spreker: Theo Francken, minister van 
Defensie, belast met Buitenlandse Handel 

 Orateur: Theo Francken, ministre de la 
Défense, chargé du Commerce extérieur 

 

    
Moties ingediend tot besluit van de interpellaties 
van: 

45 Motions déposées en conclusion des 
interpellations de: 

45 

    
- de heer Alexander Van Hoecke over "het nieuwe 
beheerscontract van bpost" (nr. 300) 

45 - Mme Alexander Van Hoecke sur "le nouveau 
contrat de gestion de bpost" (n° 300) 

45 

    
- mevrouw Farah Jacquet over "de nieuwe 
beheersovereenkomst met bpost" (nr. 308) 

45 - Mme Farah Jacquet sur "le nouveau contrat de 
gestion de bpost" (n° 308) 

45 

    
Wetsontwerp tot wijziging van de bepalingen 
betreffende de veiligheidsverificaties in het 
Belgisch Scheepvaartwetboek met het oog op de 
aanpassing aan de wet van 2 juni 2024 tot wijziging 
van wet van 11 december 1998 betreffende de 
classificatie, de veiligheidsmachtigingen, 
veiligheidsattesten, veiligheidsadviezen en de 
publiek gereguleerde dienst en aan de wet van 30 
juli 2018 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen met betrekking tot de 
verwerking van persoonsgegevens (1606/5) 

46 Projet de loi modifiant les dispositions relatives aux 
vérifications de sécurité dans le Code belge de la 
navigation afin de les adapter à la loi 2 juin 2024 
modifiant la loi du 11 décembre 1998 relative à la 
classification, aux habilitations de sécurité, 
attestations de sécurité, avis de sécurité et au 
service public réglementé et à la loi du 30 juillet 
2018 relative à la protection des personnes 
physiques à l'égard des traitements de données à 
caractère personnel (1606/5) 

46 
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Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingen 
met betrekking tot het gebruik van de 
videoconferentie in het kader van gerechtelijke 
procedures (1654/6) 

46 Projet de loi modifiant diverses dispositions 
relatives à l'utilisation de la vidéoconférence dans 
le cadre des procédures judiciaires (1654/6) 

46 

    
Toespraak van de Kamervoorzitter naar aanleiding 
van de afschaffing van de diensten Beknopt 
Verslag en Compte rendu analytique 

47 Allocution du président de la Chambre à l’occasion 
de la suppression des services du Beknopt Verslag 
et du Compte rendu analytique 

47 

    
Goedkeuring van de agenda 47 Adoption de l’ordre du jour 47 

Sprekers: Sofie Merckx, voorzitster van de 
PVDA-PTB-fractie, Alexia Bertrand, 
voorzitster van de Anders.-fractie 

 Orateurs: Sofie Merckx, présidente du groupe 
PVDA-PTB, Alexia Bertrand, présidente du 
groupe Anders. 

 

    
Aangehouden amendement en artikel van het 
wetsvoorstel tot flexibilisering van de periode van 
rouwverlof in geval van geplande euthanasie en 
van de periode van palliatief verlof (nieuw opschrift)  
(1338/1-9) 

48 Amendement et article réservés de la proposition 
de loi visant à flexibiliser la période du congé de 
deuil en cas d'euthanasie programmée et du congé 
pour soins palliatifs (nouvel intitulé)  (1338/1-9) 

48 

    
Geheel van het wetsvoorstel tot flexibilisering van 
de periode van rouwverlof in geval van geplande 
euthanasie en van de periode van palliatief verlof 
(nieuw opschrift) (1338/6) 

48 Ensemble de la proposition de loi visant à 
flexibiliser la période du congé de deuil en cas 
d'euthanasie programmée et du congé pour soins 
palliatifs (nouvel intitulé) (1338/6) 

48 
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Plenumvergadering Séance plénière 
 

van 

 

DONDERDAG 08 OKTOBER 2026 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

JEUDI 08 OCTOBRE 2026 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De vergadering wordt geopend om 14.16 uur en 
voorgezeten door de heer Peter De Roover, 
voorzitter. 
 

La séance est ouverte à 14 h 16 par M. Peter 
De Roover, président. 
 

Aanwezig bij de opening van de vergadering zijn de 
ministers van de federale regering: de heren Bart 
De Wever, David Clarinval en Maxime Prévot. 
 

Ministres du gouvernement fédéral présents lors de 
l'ouverture de la séance: MM. Bart De Wever, David 
Clarinval et Maxime Prévot. 
 

01 Agenda 

 

01 Ordre du jour 

 
De voorzitter: Overeenkomstig het advies van de 
Conferentie van voorzitters van 7 oktober 2026 hebt 
u een gewijzigde agenda voor de vergadering van 
vandaag ontvangen. 
 

Le président: Conformément à l’avis de la 
Conférence des présidents du 7 octobre 2026, vous 
avez reçu un ordre du jour modifié pour la séance 
d'aujourd'hui. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

Mondelinge vragen 

 

Questions orales 

 

02 Samengevoegde vragen van 

- François De Smet aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsconclaaf" 
(56001999P) 
- Arthur Orlians aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De 
versnelde uitvoering van de fiscale hervorming" 
(56002005P) 
- Axel Ronse aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De begroting en de betogingen" 
(56002018P) 
- Wouter Vermeersch aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begrotingsonderhandelingen" 
(56002020P) 
- Kjell Vander Elst aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het begrotingsconclaaf" 
(56002025P) 
- Sofie Merckx aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De vakbondsbetoging op 9 oktober tegen 
de budgettaire keuzes van de arizonaregering" 
(56002024P) 

02 Questions jointes de 

- François De Smet à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le conclave budgétaire" 
(56001999P) 
- Arthur Orlians à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "La mise en 
œuvre plus rapide de la réforme fiscale" 
(56002005P) 
- Axel Ronse à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Le budget et les manifestations" (56002018P) 
- Wouter Vermeersch à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Les négociations budgétaires" 
(56002020P) 
- Kjell Vander Elst à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le conclave budgétaire" 
(56002025P) 
- Sofie Merckx à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "La manifestation syndicale du 9 octobre 
contre les choix budgétaires du gouvernement 
Arizona" (56002024P) 
- Dieter Vanbesien à Bart De Wever (premier 
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- Dieter Vanbesien aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begroting" (56002022P) 
 

ministre) sur "Le budget" (56002022P) 
 

02.01  François De Smet (DéFI): Deze regering 

weet al sinds juni dat ze op de tweede dinsdag van 
oktober een begroting moet kunnen voorleggen die 
10 miljard euro meer omvat! Welnu, vijf dagen voor 
de deadline staat u nog nergens. 
 
Gisteravond hebt u tijdens de vergadering van het 
kernkabinet de directeur van het Federaal 
Agentschap van de Schuld (FAS) en de gouverneur 
van de Nationale Bank (NBB) aan uw vice-
eersteministers moeten laten uitleggen hoe ernstig 
de situatie is. Deze regering telt dus nog steeds 
leden die hun partijbelangen boven het algemeen 
belang stellen. 
 
In plaats van de belastingen te verhogen of de 
openbare dienstverlening af te bouwen stel ik voor 
om de overheid efficiënter te maken. In plaats van de 
btw met één procentpunt te verhogen, moeten we de 
12 % btw innen die nu niet wordt geïnd, oftewel vijf 
miljard euro. Volgens het Federaal Planbureau zou 
dat zinvoller zijn dan de btw met één procentpunt te 
verhogen, een bedrag dat door de indexering en de 
inflatie teniet zal worden gedaan. 
 
Wanneer zult u kiezen voor efficiëntie? Wanneer zal 
de regering met één stem spreken en niet langer 
gegijzeld worden door een partijvoorzitter? 
 

02.01  François De Smet (DéFI): Depuis le mois de 

juin, ce gouvernement sait qu'il devra venir le 
deuxième mardi d'octobre avec un budget comptant 
10 milliards d'euros de plus! Et cinq jours avant 
l'échéance, vous n'êtes toujours nulle part. 
 
Hier soir en kern, vous avez dû faire venir les patrons 
de l'Agence Fédérale de la Dette et de la BNB pour 
expliquer à vos vice-premiers ministres la gravité de 
la situation. Donc, dans ce gouvernement, il y en a 
encore qui font prévaloir l’intérêt partisan sur le 
général. 
 
 
 
Plutôt que plus d'impôts ou moins de services 
publics, je propose la voie d'une plus grande 
efficacité de l'État. Ainsi, plutôt qu’augmenter la TVA 
d’un point, il faut faire rentrer les 12 % de TVA qui ne 
rentrent pas, soit cinq milliards d'euros. Selon le 
Bureau fédéral du Plan, ce serait plus pertinent que 
d’augmenter la TVA d'un point qu’indexation et 
inflation avaleront. 
 
 
Quand opterez-vous pour l'efficacité? Quand le 
gouvernement parlera-t-il d'une seule voix et ne 
sera-t-il plus l'otage d'un président de parti? 
 

02.02  Arthur Orlians (Anders.): Uw regering staat 

voor de moeilijke opdracht om minstens 10 miljard 
euro te zoeken. Ik sta hier echter niet om u een sneer 
te geven, maar om u een constructief voorstel te 
doen. Wij steunen uw ambitie om werken meer te 
doen lonen, maar niet uw aanpak. U voorziet in 
3,5 miljard euro voor een beperkte 
belastingverlaging, terwijl u tegelijk nieuwe taksen 
invoert. Wij stellen een alternatieve 
belastingverlaging voor door de hoogste 
belastingschijf van 50 % af te schaffen. Dat zou uw 
begroting 2 miljard euro meer opleveren en is zuiver 
gericht op de werkende middenklasse, ongeveer 
2 miljoen Belgen. Dat is geen helikoptergeld zoals in 
uw plannen. Overweegt u dit voorstel? 
 

02.02  Arthur Orlians (Anders.): Votre 

gouvernement est confronté à la lourde tâche de 
trouver au moins 10 milliards d'euros. Je ne suis 
toutefois pas venu à la tribune pour vous jeter la 
pierre mais pour vous faire une proposition 
constructive. Nous soutenons votre ambition de 
rendre le travail plus attrayant, mais pas votre 
approche. Vous prévoyez une baisse d'impôt limitée, 
à concurrence de 3,5 milliards d'euros, tout en 
instaurant de nouvelles taxes. Nous proposons une 
autre solution de réduction d’impôt: la suppression 
de la tranche d’imposition la plus élevée, c'est-à-dire 
celle de 50 %. Cette mesure rapporterait 2 milliards 
d’euros supplémentaires à votre budget et profiterait 
exclusivement à la classe moyenne active, soit 
environ 2 millions de Belges. Il ne s'agit pas d'une 
monnaie hélicoptère comme dans vos projets. Allez-
vous analyser cette proposition? 
 

02.03  Axel Ronse (N-VA): Twee jaar geleden vroeg 

ik me af welke zot dit land, met een begrotingstekort 
van maar liefst 570 miljard euro en meer uitgaven 
dan inkomsten, zou willen leiden. Toen u de 
Wetstraat 16 binnenwandelde, kreeg u ook nog eens 
de meeruitgaven voor defensie en de pensioenen 
erbij. Toch bent u erin geslaagd om dankzij 

02.03  Axel Ronse (N-VA): Il y a deux ans, je me 

demandais qui serait assez fou pour diriger ce pays, 
dont le déficit budgétaire atteignait les 570 milliards 
d’euros et dont les dépenses étaient supérieures aux 
recettes. Lorsque vous avez franchi le seuil du 16 
rue de la Loi, vous avez en outre dû faire face à des 
dépenses supplémentaires en matière de défense et 
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hervormingen de uitgaven op twee jaar tijd met 1 % 
van het bbp te doen dalen. De rentelasten blijven 
echter oplopen. In 2029 zouden ze met 1,8 miljard 
euro stijgen, tot boven de 20 miljard euro. 
Ondertussen maakte de Brusselse tovenaar Dirk De 
Smedt een begroting waarin volgens hem de 
rentekosten zullen dalen. 
 

vous avez hérité du dossier des pensions. Pourtant, 
grâce à des réformes, vous avez réussi à réduire les 
dépenses de 1 % du PIB en l’espace de deux ans. 
Toutefois, les charges d’intérêts continuent 
d’augmenter. En 2029, elles devraient progresser de 
1,8 milliard d’euros, pour dépasser les 20 milliards 
d’euros. Entre-temps, le magicien bruxellois Dirk De 
Smedt a produit un budget dans lequel, selon lui, les 
charges d’intérêts vont baisser. 
 

(Frans) Mijnheer Piedboeuf, hebt u de begroting van 
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gezien, die na 
onderhandelingen tussen Anders. en de PS tot stand 
kwam? 
 

(En français) Monsieur Piedboeuf, avez-vous vu le 
budget de Bruxelles négocié entre Anders. et le PS? 
 

(Nederlands) Kunt u uitleggen welke impact die 
Brusselse begroting heeft op onze 
begrotingsproblemen? 
 

(En néerlandais) Pouvez-vous expliquer l'effet de ce 
budget bruxellois sur nos problèmes budgétaires? 
 

02.04  Wouter Vermeersch (VB): Gisteren liet u de 

topmannen van de Nationale Bank van België (NBB) 
en het Federaal Agentschap van de Schuld (FAS) 
opdraven tijdens het begrotingsconclaaf om uw 
ministers nog maar eens uit te leggen hoe ernstig de 
financiële toestand van dit land is. Ontbreekt het uw 
ministers dan aan hoogdringendheidsbesef, 
dossierkennis of allebei? 
 
De rentelasten lopen tegen 2029 op tot meer dan 
20 miljard euro waardoor de rentesneeuwbal 
vroeger dan verwacht al aan het rollen kan gaan. 
Intussen brengen uw maatregelen minder op dan 
voorspeld en zoekt de regering dus opnieuw geld 
door nieuwe belastingen in te voeren. In het zuiden 
van het land moet men beseffen dat er geen 
begrotingsproblemen zouden zijn als ze zouden 
werken en ondernemen als in Vlaanderen. Kunt u 
garanderen dat gezinnen en ondernemingen 
daarvoor niet opnieuw zullen opdraaien? 
 

02.04  Wouter Vermeersch (VB): Hier, vous avez 

invité les dirigeants de la Banque nationale de 
Belgique (BNB) et de l'Agence Fédérale de la Dette 
au conclave budgétaire afin qu'ils expliquent une 
énième fois à vos ministres à quel point la situation 
financière de ce pays est grave. Vos ministres 
méconnaissent-ils donc l'urgence, les dossiers, ou 
les deux? 
 
Les charges d'intérêts excéderont 20 milliards 
d'euros d'ici 2029. Par conséquent, l'effet boule de 
neige des taux d'intérêt se mettra en marche plus tôt 
que prévu. Entre-temps, les recettes de vos mesures 
sont inférieures aux prévisions et votre 
gouvernement recherche donc une nouvelle fois des 
fonds par le biais de nouvelles taxes. Le sud du pays 
doit comprendre que les problèmes budgétaires 
n'existeraient pas s'il travaillait et s'il entreprenait 
comme la Flandre. Pouvez-vous garantir que les 
ménages et les entreprises n'auront pas à en faire 
les frais, une fois de plus? 
 

02.05  Kjell Vander Elst (Anders.): U moet de 

wanhoop nabij zijn, want het cruciale 
begrotingsweekend heeft niets opgeleverd: geen 
besparingsmaatregelen, geen plan voor de 
toekomst, zelfs geen manier van werken. Het 
Agentschap van de Schuld moest aan uw 
coalitiepartners de ernst van de situatie nog 
uitleggen. U hebt de slechtste begroting van de 
eurozone. Uw schuld stijgt naar 120 %. Uw 
economische groei staat volledig stil. De 
rentesneeuwbal komt eraan in 2028. Ik roep u op om 
te stoppen met treuzelen. 
 
Wat zeggen de resultaten van Moody's? Komt er een 
verlaging? Heel wat mensen geloven – voorlopig 
nog – in u, maar gelooft u er zelf nog in? 
 

02.05  Kjell Vander Elst (Anders.): Vous devez être 

au bord du désespoir vu que ce week-end crucial 
consacré au budget n’a rien donné: pas de mesures 
d’austérité, ni de plan pour l’avenir, ni même une 
méthode de travail. L’Agence de la Dette a dû 
expliquer la gravité de la situation à vos partenaires 
de coalition. Vous avez le pire budget de la zone 
euro. Votre dette atteint les 120 %. Votre croissance 
économique est au point mort. L'effet boule de neige 
des intérêts se produira en 2028. Je vous invite à 
cesser de tergiverser. 
 
 
Que révèlent les résultats de Moody's? Y aura-t-il 
une dégradation de la note? Nombreux sont ceux qui 
croient encore en vous – pour l'instant –, mais y 
croyez-vous encore vous-même? 
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02.06  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Uw 

begrotingsplannen zorgen voor veel onrust onder de 
bevolking en de vakbonden roepen op tot een grote 
betoging in Brussel morgen. 
 
U stelt voor om de btw op boodschappen op te 
trekken van 6 naar 9 %, wat betekent dat men 
honderden euro’s per jaar meer kwijt zal zijn aan 
boodschappen! De kosten voor doktersbezoeken en 
medicijnen zullen stijgen. Veel burgers zullen de 
straat opgaan om zich te verzetten tegen uw plannen 
met betrekking tot de btw, de loonindexering en de 
openbare diensten.  
 
Ga het geld liever halen bij de superrijken of de 
bedrijven, of door te snoeien in bepaalde subsidies! 
Er zullen ook veel jongeren aan de betoging 
deelnemen, want zij zijn het zat dat er op de jeugd 
bespaard wordt. 
 

02.06  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Vos projets 

budgétaires suscitent beaucoup d'inquiétude dans la 
population et les syndicats appellent à une grande 
manifestation à Bruxelles demain. 
 
Vous proposez d'augmenter la TVA sur les courses 
de 6 à 9 %, ce qui représente des centaines d'euros 
en plus par an! Le coût des visites chez le médecin 
et des médicaments va augmenter. De nombreux 
citoyens seront dans la rue pour s'opposer à vos 
plans en matière de TVA, d'indexation des salaires 
et de services publics.  
 
 
Allez plutôt chercher l'argent chez les ultrariches ou 
les entreprises, ou encore dans certains subsides! Il 
y aura aussi beaucoup de jeunes dans la rue, car la 
jeunesse en a assez d'être sacrifiée. 
 

02.07  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): De 

voorbije zomer zijn 3.000 medeburgers wegens 
extreme weersomstandigheden overleden. 
Daarnaast zijn verschillende oogsten van onze 
landbouwers mislukt. De natuurbranden, die 
klassiek in het zuiden van Europa woedden, waren 
er deze zomer ook in ons land. De economische 
schade, alleen door het verlies van productiviteit, ligt 
tussen de 6 en 9,5 miljard euro. Het slechte nieuws 
is dat de kans bestaat dat het volgende zomer 
opnieuw hetzelfde zal zijn. 
 
Erkent u deze trieste balans? Erkent u dat het de 
taak van de overheid is om bij gelijkaardige 
weersomstandigheden volgend jaar onze burgers, 
onze landbouwers, onze natuur en onze economie 
beter te beschermen? Of vindt u het een speling van 
het lot waaraan u niks kunt veranderen? 
 

02.07  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): L'été 

dernier, 3 000 concitoyens ont perdu la vie en raison 
de conditions météorologiques extrêmes. Nos 
agriculteurs ont également vu plusieurs de leurs 
récoltes compromises. Les feux de forêt, qui font 
traditionnellement rage dans le sud de l'Europe, ont 
également touché notre pays cet été. Les seules 
pertes économiques liées à la baisse de productivité 
se situent entre 6 et 9,5 milliards d'euros. La 
mauvaise nouvelle, c'est qu'il y a de fortes chances 
que ce scénario se reproduise l'été prochain. 
 
Êtes-vous d'accord avec ce triste bilan? Et avec le 
fait qu’il incombe aux pouvoirs publics de mieux 
protéger nos concitoyens, nos agriculteurs, notre 
environnement et notre économie si des conditions 
météorologiques similaires se reproduisent l’année 
prochaine? Ou considérez-vous qu’il s’agit d’un 
caprice du destin auquel vous ne pouvez rien 
changer?  
 

02.08 Eerste minister Bart De Wever (Nederlands): 

De afgelopen maanden is er al veel becijferd. Het is 
tijd om de knoop door te hakken, want de situatie is 
inderdaad ernstig. De oppositie heeft zonet de 
balans opgemaakt van wat ze heeft nagelaten. Die 
balans is inderdaad niet fraai.  
 
 
Gisteren hebben we de gouverneur van de Nationale 
Bank van België en de directeur van het Federaal 
Agentschap van de Schuld uitgenodigd voor een 
korte informatiesessie. Wij zien momenteel immers 
zeer verontrustende bewegingen op de financiële 
markt. 
 

02.08  Bart De Wever, premier ministre (en 

néerlandais): Au cours des derniers mois, de 
nombreuses analyses chiffrées ont déjà été 
réalisées. Il est temps de prendre une décision car 
la situation est grave, en effet. L'opposition vient de 
dresser le bilan de ce qu'elle nous a légué. Ce bilan 
n'a rien de réjouissant.  
 
Hier, nous avons invité le gouverneur de la Banque 
nationale de Belgique et le directeur de l'Agence 
Fédérale de la Dette à une brève séance 
d'information. Nous observons actuellement des 
fluctuations très inquiétantes sur les marchés 
financiers. 
 

De boodschap was bijzonder duidelijk. Als de Le message était clair comme de l'eau de roche. Si 
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huidige trends zich doorzetten, dreigt tegen 2029 
een rentesneeuwbal. In de huidige geopolitieke en 
economische situatie wordt er zelfs van een nog 
ongunstiger scenario uitgegaan.  
 
 
In 2026 geeft de federale overheid 16,7 miljard euro 
of 2,5 % van het bbp uit aan rentelasten. Volgens de 
huidige projecties zou dat oplopen tot 5,9 % van het 
bbp in 2035, goed voor meer dan 50 miljard euro per 
jaar. Dat betekent geen geleidelijke stijging maar 
een explosieve toename van de rentelasten. 
 

les tendances actuelles se poursuivent, un effet 
boule de neige sur les intérêts risque de se produire 
d’ici 2029. Dans le contexte géopolitique et 
économique actuel, l’on table même sur un scénario 
encore plus défavorable. 
 
En 2026, le pouvoir fédéral consacrera 16,7 milliards 
d’euros, soit 2,5 % du PIB, aux charges d’intérêts. 
Selon les projections actuelles, ce chiffre devrait 
atteindre 5,9 % du PIB en 2035, soit plus de 
50 milliards d’euros par an. Il ne s’agit donc pas 
d’une hausse progressive, mais d’une augmentation 
explosive des charges d’intérêts. 
 

(Frans) Onze verantwoordelijkheidszin moet het 
halen van onze politieke meningsverschillen. We 
moeten taboes overstijgen om onze schuldenlast te 
verminderen. 
 

(En français) Notre sens des responsabilités doit 
l'emporter sur nos divergences politiques. Il faut 
dépasser des tabous pour réduire notre 
endettement. 
 

(Nederlands) De maatregelen waarover vandaag 
wordt gediscussieerd zijn niet altijd aangenaam, 
maar zij vallen in het niets bij wat ons te wachten 
staat als we niets doen. Ofwel nemen we nu de 
nodige maatregelen om de welvaartsstaat te 
vrijwaren en perspectief te bieden, ofwel zal op korte 
termijn de rekening van het verleden en van het 
huidige uitstelbeleid worden gepresenteerd. 
 

(En néerlandais) Les mesures dont nous discutons 
aujourd'hui ne sont pas toujours agréables, mais 
elles sont dérisoires par rapport à ce qui nous attend 
si nous n'agissons pas. Soit nous prenons 
maintenant les mesures nécessaires pour préserver 
l'État providence et offrir des perspectives, soit nous 
devrons acquitter à brève échéance les factures du 
passé et de l'actuelle politique de procrastination. 
 

02.09  François De Smet (DéFI): U hebt in uw 

antwoord de druk op uw coalitiepartners opgevoerd. 
De paradox is echter dat u ongetwijfeld de eerste 
minister bent met het grootste politieke gewicht van 
de voorbije tien à vijftien jaar, terwijl een coalitie nog 
nooit zo kwetsbaar geweest is. Ofwel wordt uw 
coalitie sterker, ofwel wordt u een eerste minister à 
la vivaldi. Na dit weekend zullen we weten welke weg 
de coalitie zal inslaan. 
 
Volgens mij moet een efficiënt beleid geld opleveren 
en ertoe leiden dat de burgers het signaal krijgen dat 
de Staat eveneens bereid is om zijn steentje bij te 
dragen. Deze boodschap is ook gericht aan de 
jongeren en aan degenen die sterke twijfels hebben 
over hun toekomst. We hebben 
verantwoordelijkheden ten aanzien van de jeugd en 
moeten daarom tot een rechtvaardige begroting 
komen. 
 

02.09  François De Smet (DéFI): Vous avez 

renforcé la pression sur vos partenaires. Toutefois, 
le paradoxe est que vous êtes sans doute le premier 
ministre qui a le plus de poids politique depuis dix ou 
quinze ans alors que jamais une coalition n'a été 
aussi fragile. Soit la coalition se renforcera, soit vous 
vous transformerez en premier ministre de type 
Vivaldi. Nous saurons à l'issue de ce week-end 
quelle direction prendra la coalition. 
 
Selon moi, l'efficacité doit rapporter de l'argent et 
aussi envoyer aux citoyens le message que l'État est 
lui aussi prêt à prendre sa part de l'effort. Ce 
message s'adresse également aux jeunes et à ceux 
qui doutent fortement de leur avenir. Nous avons des 
responsabilités à assumer à l'égard de la jeunesse 
et donc parvenir à un budget juste. 
 

02.10  Arthur Orlians (Anders.): Het Vlaams Belang 

wijst naar Wallonië, de heer Ronse naar Brussel en 
premier De Wever naar het verleden, maar ik hoor 
weinig oplossingen. Wij hebben in het verleden 
belastingschijven afgeschaft, terwijl deze regering 
kiest voor een belastingverlaging waar de mensen 
niets van zullen voelen en intussen allerlei nieuwe 
taksen invoert.  
 
Wij pleiten ervoor de hoogste belastingschijf af te 

02.10  Arthur Orlians (Anders.): Le Vlaams Belang 

accuse la Wallonie, M. Ronse pointe Bruxelles et le 
premier ministre, Bart De Wever, se plaint du passé, 
mais j'entends peu de solutions. Nous avons 
supprimé des tranches d'imposition dans le passé, 
alors que le gouvernement en fonction opte pour une 
baisse d'impôts que les citoyens ne ressentiront pas, 
tout en instaurant toutes sortes de nouvelles taxes.  
 
Nous plaidons pour la suppression de la tranche 
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schaffen, gericht op de werkende middenklasse, 
zodat mensen echt meer overhouden van hun loon. 
 

d'imposition la plus élevée, qui vise la classe 
moyenne active, afin de réduire réellement l'écart 
entre le salaire brut et le salaire net. 
 

02.11  Axel Ronse (N-VA): Ik zie dat de mensen van 

de PS en van Anders. opgelucht zijn dat zij nu niet 
zelf hun vuile boel moeten opkuisen. Het zal nog 
zwaar worden om de overheidsuitgaven en de 
schulddynamiek onder controle te krijgen. Laat u 
vooral niet inspireren door het Brusselse beleid, 
waar men opnieuw veel meer uitgeeft, lucht in 
tabellen blaast en tekorten opbouwt, waarna de 
volgende de boel mag opkuisen. 
 

02.11  Axel Ronse (N-VA): Je constate que les 

membres du PS et d'Anders. sont soulagés de ne 
pas devoir nettoyer leurs propres écuries d'Augias. 
Maîtriser les dépenses publiques et la dynamique de 
la dette ne sera pas une mince affaire. Ne vous 
inspirez surtout pas de la politique bruxelloise, qui 
consistera de nouveau à dépenser encore plus, à 
gonfler les tableaux et à accumuler les déficits, puis 
à laisser les suivants remettre de l'ordre. 
 

02.12  Wouter Vermeersch (VB): U waarschuwde 

al vóór de begrotingsonderhandelingen dat iedereen 
de gevolgen zou voelen. De Vlamingen voelen dat 
vandaag al door de stijgende prijzen, het aftoppen 
van lonen en pensioenen en de hoge 
brandstofprijzen. Tegelijk blijven de vele 
tienduizenden migranten die naar dit land komen en 
de miljarden voor ontwikkelingssamenwerking en 
internationale klimaatfinanciering buiten schot. U zit 
in de verkeerde zakken. Steeds meer kiezers 
beginnen dat te beseffen en zullen u daarvoor vroeg 
of laat de rekening presenteren. 
 

02.12  Wouter Vermeersch (VB): Vous aviez déjà 

prévenu, avant même les négociations budgétaires, 
que tout le monde en ressentirait les effets. Les 
Flamands en font déjà l’expérience aujourd’hui avec 
la hausse des prix, le plafonnement des salaires et 
des retraites, et les prix élevés du carburant. Dans le 
même temps, les dizaines de milliers de migrants qui 
arrivent dans ce pays et les milliards consacrés à la 
coopération au développement et au financement 
international de la lutte contre le changement 
climatique restent épargnés. Vous vous trompez de 
cible. De plus en plus d'électeurs commencent à s'en 
rendre compte et vous en feront payer le prix tôt ou 
tard. 
 

02.13  Kjell Vander Elst (Anders.): Alweer hoor ik 

vooral analyses van het verleden. De N-VA bestuurt 
al jaren mee, terwijl de schuld ondertussen sterk is 
toegenomen. Ik hoop dat u slaagt in het vinden van 
de nodige middelen voor de toekomst van ons land, 
want de mensen maken zich zorgen over wat op hen 
afkomt. Ik begrijp daarom niet waarom u vlak voor de 
deadline nog experts uitnodigt om de ernst van de 
situatie te schetsen. U bent nu twee jaar bezig. Maak 
een akkoord, want uw getalm kost ons geld. 
 

02.13  Kjell Vander Elst (Anders.): Une fois de plus, 

je n’entends que des analyses du passé. La N-VA 
participe à la gestion du pays depuis des années 
mais la dette a fortement augmenté dans l'intervalle. 
J’espère que vous parviendrez à trouver les moyens 
nécessaires pour assurer l’avenir de notre pays car 
nos concitoyens s’inquiètent de ce qui les attend. Je 
ne comprends donc pas pourquoi, à la veille de la 
date butoir, vous invitez encore des experts pour 
expliquer à quel point la situation est grave. Cela fait 
maintenant deux ans que vous êtes aux 
commandes. Trouvez un accord car vos 
tergiversations nous coûtent de l'argent. 
 

02.14  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Ik ontken niet dat 

de situatie ernstig is, maar volgens mij betekent 
moed niet voortdurend zijn pijlen op de werknemers 
richten. Taboes overstijgen betekent de moed 
hebben om de superrijken te belasten! 
 
U rept met geen woord van de duizenden mensen 
die morgen zullen gaan betogen en die moeite 
hebben om hun rekeningen te betalen. De PVDA zal 
in ieder geval van de partij zijn om de werknemers te 
steunen. 
 

02.14  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Je ne nie pas 

que la situation soit sérieuse, mais j'estime que le 
courage n'est pas de s'en prendre toujours aux 
travailleurs. Lever les tabous, c'est oser taxer les 
ultrariches! 
 
Vous ne dites pas un mot sur les milliers de 
personnes qui manifesteront demain et peinent à 
régler leurs factures. Le PTB quant à lui sera présent 
pour soutenir les travailleurs. 
 

02.15  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): De 

belangrijkste opdracht van een overheid is haar 
burgers te beschermen. De hitte, droogte en 

02.15  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): La mission 

première d’un pouvoir public est de protéger ses 
citoyens. La canicule, la sécheresse et les feux de 
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natuurbranden van de voorbije zomer hebben 
aangetoond dat we vandaag onvoldoende 
beschermd zijn. De vraag is hoe we ons in de 
toekomst beter wapenen tegen die risico's. In de 
Vlaamse begroting zie ik daar alvast geen enkele 
maatregel voor. Zult u in de federale begroting 
middelen vrijmaken? Uw stilzwijgen daarover doet 
het ergste vermoeden. Ook dit is een rekening die 
anders wordt doorgeschoven naar toekomstige 
generaties. 
 

forêt qui se sont produits au cours de l’été dernier 
ont démontré que nous ne sommes pas 
suffisamment protégés à l’heure actuelle. La 
question est de savoir comment nous pourrons 
mieux nous prémunir contre ces risques à l’avenir. 
Je constate en tout cas que le budget flamand ne 
contient aucune mesure à cet effet. Débloquerez-
vous des moyens dans le budget fédéral? Votre 
silence à ce sujet laisse présager le pire. Il s’agit là 
encore d’une facture qui risque d’être répercutée sur 
les générations futures. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

03 Samengevoegde vragen van 

- Jeroen Van Lysebettens aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "Het rampzalige Belgische 
klimaatbeleid en de klimaatmars" (56002008P) 
- Marc Lejeune aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De klimaatmars" (56002011P) 
- Natalie Eggermont aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De klimaatmars" (56002013P) 
 

03 Questions jointes de 

- Jeroen Van Lysebettens à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "La politique climatique 
désastreuse de la Belgique et la marche pour le 
climat" (56002008P) 
- Marc Lejeune à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "La marche pour le climat" (56002011P) 
- Natalie Eggermont à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La marche pour le climat" 
(56002013P) 
 

03.01  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): Het 

Akkoord van Parijs verbindt ons ertoe de mensen te 
beschermen tegen de gevolgen van de klimaatcrisis. 
Als we de balans opmaken voor ons land, dan oogt 
die vrij somber. 
 
We importeren steeds meer aardolie. Onze industrie 
blijft er volledig van afhankelijk. Dat is niet alleen 
slecht voor het klimaat, het is ook slecht voor de 
economie zelf. Ik hoef maar te verwijzen naar de 
Straat van Hormuz.  
 
Op het vlak van bescherming faalden verschillende 
regeringen deze zomer. We kregen hittedoden, 
natuurbranden en zware economische schade. Er 
werd om maatregelen gesmeekt, maar de minister 
van Klimaat slaagt er zelfs niet in om de Europese 
middelen te gebruiken omdat er geen interfederaal 
akkoord kan worden gevonden. Dat alles zorgt voor 
frustraties bij die Belgen die wel een leefbare 
toekomst willen.  
 
 
Zal uw begroting erop gericht zijn om eindelijk een 
ernstig klimaatbeleid te voeren? 
 

03.01  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): 

L’Accord de Paris nous contraint à protéger les gens 
des conséquences de la crise climatique. Si nous 
dressons un bilan pour notre pays, il est loin d’être 
rose. 
 
Nous importons de plus en plus de pétrole. Notre 
industrie en est toujours totalement dépendante, ce 
qui est mauvais non seulement pour le climat mais 
aussi pour l’économie. Et j’ose à peine évoquer le 
détroit d’Ormuz. 
 
Cet été, en matière de protection, plusieurs 
gouvernements ont failli. Nous avons eu des décès 
causés par la canicule, des feux de forêt et de 
lourdes répercussions sur l’économie. Malgré les 
demandes insistantes, le ministre du Climat n’est 
même pas parvenu à utiliser les moyens européens 
mis à sa disposition parce qu’il n’a pas pu conclure 
d’accord de coopération entre les entités fédérées. 
Tout ceci suscite la frustration des Belges soucieux 
d’un avenir vivable. 
 
Votre budget permettra-t-il enfin de mettre en place 
une politique climatique digne de ce nom? 
 

03.02  Marc Lejeune (Les Engagés): Deze zomer 

hebben we te maken gehad met hittegolven, 
oversterfte, bos- en natuurbranden, drooggevallen 
rivieren, sterk tegenvallende landbouwopbrengsten 
en uiteindelijk miljarden euro’s aan verliezen. De 
deelnemers aan de klimaatmars van zondag eisen 
onder meer een plan voor de uitfasering van fossiele 

03.02  Marc Lejeune (Les Engagés): Cet été, nous 

avons connu des canicules, une surmortalité, des 
incendies, des rivières à sec, un rendement agricole 
en chute libre, et finalement, des milliards d'euros 
perdus. La marche pour le climat dimanche 
demande notamment un plan de sortie des énergies 
fossiles. Les ministre Crucke et Bihet y travaillent. Le 
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brandstoffen. De ministers Crucke en Bihet werken 
hieraan. De kosten van klimaatmaatregelen zullen 
altijd lager uitvallen dan de kosten waar we tegen 
aankijken als we niets ondernemen. Er moeten 
oplossingen voorgesteld worden die ambitieus zijn, 
maar waarbij er wel rekening gehouden wordt met 
de economische en sociale realiteit. Daarom 
steunen we het voornemen om opnieuw meer in te 
zetten op kernenergie, en hernieuwbare 
energiebronnen. 
 
Hoe houdt de regering rekening met de 
klimaatproblematiek en hoe zal zij ervoor zorgen dat 
de transitie op een sociaal en economisch houdbare 
manier zal verlopen? 
 

coût de l'action climatique sera toujours moins élevé 
que celui de l'inaction. Il faut proposer des solutions 
ambitieuses mais qui tiennent compte des réalités 
économiques et sociales. C'est pourquoi, nous 
soutenons le redéveloppement du nucléaire et les 
énergies renouvelables. 
 
 
 
 
 
Comment le gouvernement prend-il en compte 
l'enjeu climatique et garantit-il une transition 
socialement et économiquement soutenable?  
 

03.03  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Afgelopen 

zomer beleefden we de dodelijkste hittegolf ooit in 
ons land en er brandden duizenden hechtaren af in 
de Hoge Venen. We telden 3.000 hittedoden. De 
regering deed niets. Ze was nochtans 
gewaarschuwd, want een heleboel rapporten gaven 
aan dat België niet klaar was voor hitte en 
bosbranden en dat er moest worden geïnvesteerd. 
De regering heeft dat niet gedaan. Zij besliste om 
5 miljard euro per jaar extra te investeren in wapens. 
Dat is exact het bedrag dat volgens het Planbureau 
nodig is om de klimaatverandering tegen te gaan.  
 
 
 
 
Ondertussen wordt de bouw van de 
windmolenparken en van het energie-eiland 
uitgesteld. België heeft het kleinste aandeel aan 
hernieuwbare energie in de energiemix van de hele 
EU en de CO2-uitstoot stijgt.  
 
 
Welke lessen trekt u uit afgelopen zomer? Wat zegt 
u aan de mensen in de klimaatmars zondag? 
 

03.03  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): L'été 

dernier, nous avons vécu la canicule la plus 
meurtrière de notre pays, et plusieurs milliers 
d'hectares sont partis en fumée dans les Hautes 
Fagnes. La canicule a tué 3 000 personnes. Le 
gouvernement n'a pas agi. Il avait pourtant été mis 
en garde, puisque de nombreux rapports avaient 
indiqué que la Belgique n'était pas prête à faire face 
à la chaleur et aux feux de forêt, et que des 
investissements s'imposaient. Le gouvernement n'a 
pas réalisé ces investissements. Il a décidé d'investir 
5 milliards d'euros par an dans des armes. Il s'agit 
précisément du montant que le Bureau du Plan juge 
nécessaire pour lutter contre le changement 
climatique.  
 
Entre-temps, la construction des parcs éoliens et de 
l'île énergétique est reportée. De tous les pays de 
l'UE, c'est la Belgique qui compte la plus petite part 
d'énergies renouvelables dans son bouquet 
énergétique, et ses émissions de CO2 sont en 
hausse.  
 
Quels enseignements tirez-vous des événements de 
l'été dernier? Que répondez-vous aux personnes qui 
se rendront à la marche pour le climat dimanche 
prochain? 
 

03.04 Eerste minister Bart De Wever (Nederlands): 

Als de balans van de laatste tien jaar negatief is, dan 
is de helft daarvan te wijten aan het beleid van een 
groene minister, die een vreselijke deal heeft 
gesloten met ENGIE, CO2-vriendelijke kerncentrales 
heeft gesloten en massaal subsidies heeft gegeven 
aan fossiele centrales. In dat licht is het moeilijk om 
commentaar vanuit de groene hoek ernstig te 
nemen.  
 

03.04  Bart De Wever, premier ministre (en 

néerlandais): Le fait que le bilan des dix dernières 
années est négatif est imputable pour moitié à la 
politique d'un ministre écologiste qui a conclu un 
accord désastreux avec ENGIE, a fermé des 
centrales nucléaires respectueuses du climat en ce 
qui concerne les émissions de CO2, et a accordé des 
subventions massives aux centrales à combustibles 
fossiles. Dans ce contexte, il est difficile de prendre 
au sérieux les commentaires qui proviennent du 
camp écologiste. 
 

(Frans) De regering neemt de bezorgdheden ernstig. 
Minister Crucke zal het federale klimaatbeleid 

(En français) Le gouvernement prend au sérieux les 
inquiétudes. Le ministre Crucke poursuivra la 
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voortzetten, hoewel de belangrijkste bevoegdheden 
op dit vlak bij de gewesten liggen. 
 

politique climatique fédérale, bien que les 
compétences principales en la matière relèvent des 
régions. 
 

(Nederlands) De voorbije zomer heeft de urgentie 
benadrukt van klimaatadaptatie. Daarom heeft de 
federale regering beslist om een actieplan uit te 
werken om de nationale capaciteit voor 
natuurbrandbestrijding te versterken.  
 
 
Verder wil de regering de afhankelijkheid van 
fossiele brandstoffen afbouwen, bijvoorbeeld door 
kernenergie hier opnieuw een toekomst te geven. 
We betalen de naïviteit uit het verleden nu heel duur.  
 
 
 
We mogen nooit uit het oog verliezen dat de 
duurzame transitie alleen zal slagen als ze haalbaar 
en betaalbaar is, als ze onze energiebevoorrading 
verzekert en ook de competitiviteit van onze 
industrie vrijwaart.  
 

(En néerlandais) Les catastrophes naturelles 
survenues l'été dernier ont souligné l'importance 
d'une adaptation au climat. Aussi le gouvernement 
fédéral a-t-il décidé d'élaborer un plan d'action afin 
de renforcer la capacité nationale de lutte contre les 
incendies de forêt.  
 
En outre, le gouvernement a l'intention d'éliminer 
graduellement notre dépendance des combustibles 
fossiles, par exemple en redonnant un avenir à 
l'énergie nucléaire en Belgique. Aujourd'hui, nous 
payons très cher la naïveté dont certains ont fait 
preuve hier.  
 
Nous ne devons jamais perdre de vue que la 
transition durable ne réussira que si elle est 
réalisable et payable, si elle garantit notre 
approvisionnement énergétique et sauvegarde la 
compétitivité de notre industrie.  
 

03.05  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): De 

vorige minister van Energie kreeg een erfenis van de 
Zweedse regering, die niets aan energiezekerheid 
had gedaan. Onze minister heeft centrales geopend, 
heeft windenergie op zee mogelijk gemaakt en heeft 
zelfs nucleaire reactoren verlengd. We hebben nood 
aan meer klimaatbeleid en ik roep u op het een 
plaats te geven tijdens de begrotingsbesprekingen.  
 

03.05  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): La 

précédente ministre de l'Énergie a aussi reçu un 
héritage, celui d'une coalition suédoise qui n'avait 
rien entrepris en matière de sécurité énergétique. 
Notre ministre a ouvert des centrales, a rendu 
possible l'énergie éolienne en mer et a même 
prolongé la durée de vie de réacteurs nucléaires. 
Nous avons besoin d'une politique climatique plus 
ambitieuse et je vous invite à y accorder une place 
lors des discussions budgétaires. 
 

03.06  Marc Lejeune (Les Engagés): De huidige 

toestand is het resultaat van weinig ambitieus beleid 
in het verleden en van verkeerde keuzes, maar deze 
regering boekt vooruitgang op het stuk van de 
energietransitie, hernieuwbare energievormen en 
kernenergie. 
 
Nu hebben we de kans om de ontwikkelingen op het 
stuk alternatieve energievormen te versnellen, 
minder afhankelijk te worden en onze samenleving 
weerbaarder te maken. Met een daadkrachtig korte- 
én langetermijnbeleid is dit euvel te verhelpen. We 
moeten ook in dialoog treden met alle 
bestuursniveaus en met de burgers, want vandaag 
dragen we allemaal verantwoordelijkheid voor onze 
planeet.  
 

03.06  Marc Lejeune (Les Engagés): La situation 

actuelle résulte des politiques antérieures peu 
ambitieuses et de mauvais choix. Mais ce 
gouvernement va de l'avant en matières de transition 
et d'énergies renouvelable et nucléaire. 
 
 
Nous avons l'occasion d'accélérer les alternatives, 
notamment énergétiques, de diminuer notre 
dépendance, de rendre notre société plus résiliente. 
Le mal n'est pas incurable si on mène une politique 
volontariste à court et long termes. Nous devons 
aussi dialoguer avec tous les niveaux de pouvoir et 
avec les citoyens, car aujourd'hui, nous sommes 
tous responsables de la planète. 
 

03.07  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Het gaat 

over de keuzes die u maakt.  
 

03.07  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Il s’agit des 

choix que vous opérez. 
 

(Frans) Toen de heer Francken zogezegd drones 
boven Zaventem gespot had, kwam de Nationale 
Veiligheidsraad in spoedzitting bijeen en werd er 

(En français) Lorsque M. Francken avait 
prétendument repéré des drones au-dessus de 
Zaventem, le Conseil national de sécurité s'est réuni 
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50 miljoen euro uitgetrokken. Voor de 3.000 extra 
sterfgevallen als gevolg van de hittegolf en de brand 
in de Hoge Venen was er echter geen 
spoedvergadering, geen uitzonderlijk plan en geen 
gedeblokkeerd budget. 
 
Men oormerkt 5 miljard euro extra per jaar voor de 
oorlog. Dat is echter precies wat er nodig zou zijn om 
de klimaatverandering te bestrijden. Dat zijn politieke 
keuzes! 
 

en urgence et 50 millions d'euros ont été mobilisés. 
Mais pour les 3 000 décès liés à la canicule et 
l'incendie des Fagnes, aucun réunion d'urgence, ni 
plan exceptionnel, ni argent débloqué.  
 
 
On prévoit 5 milliards d'euros supplémentaires par 
an pour la guerre. Or, c'est précisément ce qu'il 
faudrait pour lutter contre le changement climatique. 
Ce sont des choix politiques! 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

04 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
prijs van de winkelkar en de koopkracht" 
(56002019P) 
 

04 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
prix du caddie et le pouvoir d'achat" (56002019P) 
 

04.01  Patrick Prévot (PS): Als minister van 

Economie zou u zich zorgen moeten maken over de 
koopkracht van de werkende mensen. In de praktijk 
bent u echter de minister van Werkloosheid en 
Faillissementen. De prijzen rijzen de pan uit: bloem, 
shampoo en tomaten zijn duurder geworden. Ook de 
energieprijzen zijn explosief gestegen: diesel kost 
2,39 euro per liter en de stookolieprijs is verdubbeld 
ten opzichte van vorig jaar. Frankrijk en Spanje 
hebben steunmaatregelen genomen, maar in België 
gebeurt er niets! 
 
Uw energieplan is een complete flop. Minder dan 
één op de duizend werkgevers heeft de 
kilometervergoeding verhoogd. Het was dus 
inderdaad een communicatiestunt. Huishoudhulpen 
hebben het gevoel dat ze moeten betalen om te 
gaan werken. U reageert op de bezorgdheden van 
de burgers door twee gedeeltelijke indexsprongen 
door te voeren. Iemand die 2.500 euro netto per 
maand verdient, is niet welgesteld! 
 
Wanneer zult u eindelijk de ernst van de situatie 
inzien? Wanneer zult u eindelijk echte beslissingen 
nemen? 
 

04.01  Patrick Prévot (PS): En tant que ministre de 

l'Économie, vous devriez vous inquiéter du pouvoir 
d'achat des travailleurs. Dans les faits, vous êtes le 
ministre du chômage et des faillites. Les prix 
flambent: la farine, le shampoing, les tomates ont 
augmenté. De même, les prix de l'énergie explosent: 
le diesel est à 2,39 euros le litre, le mazout a doublé 
par rapport à l'an dernier. La France et l'Espagne ont 
pris des mesures d'aide mais en Belgique, rien!  
 
 
 
Votre plan énergie est un flop total. Moins d'un 
employeur sur mille a augmenté l'indemnité 
kilométrique. C'était donc bien un coup de com. Les 
aides-ménagères ont le sentiment de devoir payer 
pour aller travailler. Vous répondez aux citoyens par 
deux sauts d'index partiels. Quelqu'un qui gagne 
2 500 euros net par mois n'est pas un nanti!  
 
 
 
Quand prendrez-vous enfin la mesure de la 
situation? Quand prendrez-vous enfin de vraies 
décisions?  
 

04.02 Minister David Clarinval (Frans): De 

spanningen in het Midden-Oosten hebben niet 
alleen een rechtstreekse impact op de 
energiefactuur van de gezinnen, maar ook op de 
productie-, transport- en distributiekosten van de 
bedrijven. In een open economie zetten deze 
stijgingen uiteindelijk bepaalde consumentenprijzen 
onder druk.  
 
In september 2026 bedroeg de inflatie in België 
4,6 %. Deze versnelling is toe te schrijven aan de 
stijging van de energieprijzen. De energie-inflatie 
liep in september op tot 24 % en droeg voor 2,1 % 
bij aan de totale inflatie. De prijzen voor aardgas zijn 

04.02  David Clarinval, ministre (en français): Les 

tensions au Moyen-Orient se répercutent 
directement sur la facture énergétique des ménages, 
mais aussi sur les coûts de production, de transport 
et de distribution des entreprises. Dans une 
économie ouverte, ces augmentations finissent par 
exercer une pression sur certains prix à la 
consommation.  
 
Pour septembre 2026, l'inflation en Belgique atteint 
4,6 %, accélération qui s'explique par la hausse des 
prix de l'énergie. L'inflation énergétique a atteint 
24 % en septembre, contribuant à hauteur de 2,1  % 
à l'inflation totale. Les prix du gaz naturel ont 



CRABV 56 PLEN 143 08/10/2026  

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

11 

op één jaar tijd met 35 % gestegen, die voor 
elektriciteit met 13 % en die voor brandstoffen met 
34 %. 
 
De prijzen voor levensmiddelen en niet-alcoholische 
dranken zijn daarentegen over het algemeen stabiel. 
Die evolutie is met name te verklaren door de daling 
van de marktprijzen van verschillende 
landbouwgrondstoffen. Dat betekent niet dat de 
gezinnen geen druk op hun budget ondervinden. 
 
De regering heeft maatregelen genomen om de 
koopkracht te beschermen: de centenindex, 
waardoor lonen van minder dan 4.000 euro voor de 
volle 100 % automatisch geïndexeerd worden; een 
verhoging van de maaltijdcheques met 2 euro; een 
fiscale hervorming die de koopkracht met maximaal 
150 euro netto per maand zal verhogen voor een 
werknemer met het minimumloon, dankzij de 
verlaging van de belasting op arbeid en de verhoging 
van de werkbonus. 
 
Deze maatregelen stellen ons dus in staat om de 
koopkracht van de burgers zo goed mogelijk te 
beschermen. 
 

augmenté de 35 % sur un an, ceux de l'électricité de 
13 % et ceux des carburants de 34 %.  
 
 
Par contre, les prix des produits alimentaires et les 
boissons non alcoolisées sont globalement stables. 
Cette évolution s'explique notamment par la détente 
des cours de plusieurs matières premières agricoles. 
Cela ne signifie pas que les ménages ne ressentent 
plus de pressions sur leur budget.  
 
Le gouvernement a pris des mesures de protection 
du pouvoir d'achat: le centenindex, qui maintient à 
100 % l'indexation automatique des salaires de 
moins de 4 000 euros; une augmentation des 
chèques repas de 2 euros; et une réforme fiscale qui 
renforcera le pouvoir d'achat jusqu'à 150 euros net 
par mois pour un travailleur au salaire minimum, 
grâce à la réduction de la fiscalité sur le travail et au 
renforcement du bonus à l'emploi. 
 
 
Ces mesures nous permettent donc de protéger 
autant que possible le pouvoir d'achat des citoyens.  
 

04.03  Patrick Prévot (PS): U leest het antwoord 

voor dat door uw kabinet werd voorbereid, maar u 
hebt geen voeling met de realiteit. U haalt cijfers aan 
en beschrijft de achtergrond van het conflict in het 
Midden-Oosten, maar die spanningen brengen 
dezelfde gevolgen teweeg in Frankrijk en in Spanje, 
die veel krachtigere maatregelen hebben genomen 
dan u. U voelt zich niet op uw gemak omdat u geen 
maatregelen hebt genomen. 
 
De MR dringt al maandenlang aan op het 
omgekeerde cliquetsysteem en heeft er zelfs mee 
gedreigd uit de regering te stappen als het systeem 
niet geactiveerd wordt. Desalniettemin maakt u nog 
steeds deel uit van de regering. Uw onvermogen is 
intussen voor iedereen duidelijk. 
 

04.03  Patrick Prévot (PS): Vous lisez la réponse 

préparée par votre cabinet, mais vous êtes 
déconnecté de la réalité. Vous sortez des chiffres en 
retraçant l'historique du conflit au Moyen-Orient. Or 
ces tensions produisent les mêmes effets en France 
et en Espagne, qui prennent des mesures bien plus 
importantes que les vôtres. Vous êtes mal à l'aise 
parce que vous ne prenez aucune mesure.  
 
 
Depuis des mois, le MR demande le cliquet inversé. 
Nous avons entendu ses menaces de quitter le 
gouvernement s'il ne l'obtenait pas. Mais vous êtes 
toujours là. Votre impuissance apparaît désormais 
aux yeux de tous. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

05 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Maxime Prévot (VEM Buitenlandse Zaken, 
Europese Zaken en Ontwikkelingssamenwerking) 
over "De verschillende behandeling van de 
studenten uit Gaza en de illegale Afghanen" 
(56002007P) 
 

05 Question de Francesca Van Belleghem à 

Maxime Prévot (VPM Affaires étrangères, Affaires 
européennes et Coopération au développement) 
sur "La différence de traitement entre les 
étudiants gazaouis et les Afghans en séjour 
irrégulier" (56002007P) 
 

05.01  Francesca Van Belleghem (VB): U eist de 

overbrenging van 13 Gazaanse studenten naar 
België. De N-VA zou daar alleen mee akkoord gaan 
als er een deal komt over de illegale Afghanen en de 
terugkeerhubs. Ons land bouwt momenteel niet mee 
aan terugkeerhubs in Oeganda en Rwanda en 

05.01  Francesca Van Belleghem (VB): Vous 

exigez le transfert en Belgique de 13 étudiants 
gazaouis. La N-VA n'accepterait ce transfert qu'en 
contrepartie de la conclusion d'un accord concernant 
les Afghans en situation irrégulière et les hubs de 
retour. Actuellement, notre pays ne participe pas à 
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onthield zich als enige EU-lidstaat bij de stemming 
over de terugkeerverordening, na sabotage van uw 
partij. Saboteert u ook de terugkeer van illegale 
Afghanen door een Afghaanse diplomatieke 
vertegenwoordiging, consulair personeel en 
identificatiemissies te weigeren? 
 
 
 
 
De overbrenging van de Gazaanse studenten zou 
een grote vergissing zijn die het migratiebeleid 
ondergraaft en activistische rechters bedient. Het is 
een schande dat de N-VA overweegt daarmee 
akkoord te gaan. 
 
Hoe zit het met de terugkeerhubs, de illegale 
Afghanen en de Gazaanse studenten? 
 

la construction de hubs de retour en Ouganda et au 
Rwanda. Il a, par ailleurs, été le seul État membre 
de l’UE à s’abstenir lors du vote sur le règlement 
relatif à la procédure de retour, à la suite du 
sabotage orchestré par votre parti. Allez-vous 
également saboter le retour des Afghans en situation 
irrégulière en refusant la présence d’une 
représentation diplomatique afghane, de personnel 
consulaire et les missions d’identification? 
 
Le transfert des étudiants gazaouis serait une grave 
erreur qui saperait la politique migratoire et servirait 
les intérêts de juges militants. Il est honteux que la 
N-VA envisage d’y marquer son accord là-dessus.  
 
 
Qu’en est-il des hubs de retour, des Afghans en 
situation irrégulière et des étudiants gazaouis? 
 

05.02 Minister Maxime Prévot (Frans): Mevrouw de 

volksvertegenwoordiger, iedere keer wanneer u een 
karikatuur van me maakt, is dat een compliment. 
 

05.02  Maxime Prévot, ministre (en français): 

Madame la députée, chaque fois que vous me 
caricaturez, cela me flatte.  
 

(Nederlands) Ik heb voorstellen gedaan om de 13 
Gazaanse studenten hun academisch traject in 
België te laten voortzetten, maar daarover kon tot nu 
toe geen akkoord worden bereikt. Ofwel vinden we 
snel een waardige oplossing, ofwel moet een einde 
worden gemaakt aan deze situatie, omdat de 
studenten steeds verder verwijderd raken van hun 
studies. Ik weiger bovendien dat zij als 
onderhandelingsmiddel worden gebruikt in 
discussies over het migratiebeleid. Ik ben bereid 
over alle migratiemaatregelen te debatteren, maar 
het gaat om gevoelige dossiers die een 
genuanceerde en proportionele aanpak vereisen. 
 

(En néerlandais) J’ai formulé des propositions visant 
à permettre aux 13 étudiants gazaouis de poursuivre 
leur parcours universitaire en Belgique, mais aucun 
accord n’a pu être trouvé à ce sujet jusqu’à présent. 
Soit nous trouvons rapidement une solution digne, 
soit il faut mettre un terme à cette situation, car les 
étudiants s’éloignent de plus en plus de leurs études. 
Je refuse par ailleurs qu’ils soient utilisés comme 
monnaie d’échange dans les discussions sur la 
politique migratoire. Je suis disposé à débattre de 
toutes les mesures en matière de migration, mais il 
s’agit de dossiers sensibles qui exigent une 
approche nuancée et proportionnée. 
 

05.03  Francesca Van Belleghem (VB): Hoort de 

N-VA dat goed? Les Engagés eist dat de Gazaanse 
studenten worden overgebracht, zo niet valt de 
regering. Hoe moet ik dat anders interpreteren? 
Ondertussen worden de terugkeerhubs, de 
terugkeer van illegale Afghanen en de 
woonstbetredingen gesaboteerd. De N-VA is de 
dweil van de Wetstraat geworden. Hoelang zullen 
jullie die chantage nog aanvaarden? 
 

05.03  Francesca Van Belleghem (VB): La N-VA a-

t-elle bien compris? Les Engagés exigent le transfert 
en Belgique des étudiants gazaouis, faute de quoi le 
gouvernement tombera. Comment pourrais-je 
interpréter cela autrement? Entre-temps, les hubs de 
retour, le rapatriement des Afghans en séjour illégal 
et les visites domiciliaires sont sabotés. La N-VA est 
devenue la serpillière de la rue de la Loi. Combien 
de temps encore accepterez-vous ce chantage? 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

06 Vraag van Steven Coenegrachts aan Frank 

Vandenbroucke (VEM Sociale Zaken, 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De uitspraken over 
managementvennootschappen tijdens het 
openingscollege van de minister" (56002003P) 
 

06 Question de Steven Coenegrachts à Frank 

Vandenbroucke (VPM Affaires sociales, Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté) 
sur "Les déclarations relatives aux sociétés de 
management lors de la leçon inaugurale du 
ministre" (56002003P) 
 

06.01  Steven Coenegrachts (Anders.): Deze week 

gaf u het openingscollege aan de UGent. De eerste 

06.01  Steven Coenegrachts (Anders.): Lors de 

votre leçon inaugurale à l’université de Gand, cette 
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student zat nog niet op zijn stoel of elke zelfstandige 
en ondernemer werd een profiteur. Volgens u zijn zij 
verantwoordelijk voor het begrotingstekort, de 
stijgende rentelasten en het gebrek aan 
economische groei. Ik daarentegen wil de 
ondernemers net bedanken, want zij creëren 
welvaart en jobs. Zij zijn de oplossing, niet het 
probleem. 
 
Het echte probleem is dat u niet wilt besparen op de 
overheid. Minder ambtenaren, een lagere groeinorm 
voor de gezondheidszorg of andere besparingen zijn 
voor u onbespreekbaar. Wilt u zich verontschuldigen 
tegenover de zelfstandigen en ondernemers die u 
hebt geschoffeerd? Zult u bij de 
begrotingsonderhandelingen pleiten voor 
besparingen binnen uw eigen departementen? 
 

semaine, vous avez d'emblée qualifié tous les 
indépendants et entrepreneurs de profiteurs. Selon 
vous, ils sont responsables du déficit budgétaire, de 
la hausse des charges d’intérêts et de l’absence de 
croissance économique. Moi, en revanche, je tiens 
justement à remercier les entrepreneurs parce qu'ils 
créent de la prospérité et des emplois. Ils sont la 
solution, pas le problème. 
 
Le véritable problème, c’est que vous ne voulez pas 
faire d’économies dans la fonction publique. Une 
réduction du nombre de fonctionnaires, une norme 
de croissance plus faible dans les soins de santé ou 
d’autres mesures d’économie sont inenvisageables 
selon vous. Présenterez-vous des excuses aux 
indépendants et aux entrepreneurs que vous avez 
offensés? Allez-vous plaider, lors des négociations 
budgétaires, en faveur d’économies au sein de vos 
propres départements? 
 

06.02 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): Er is geen welvaartsstaat zonder 
solidariteit. Daarover ging mijn les, maar u zat 
blijkbaar in een andere les. Ik heb uitgelegd dat de 
welvaartsstaat bescherming biedt, investeringen 
mogelijk maakt en initiatief stimuleert. Daarom 
moeten we de welvaartsstaat beschermen, 
hervormen en de misbruiken aanpakken. 
 
 
Ik heb ook gesproken over vennootschappen, een 
zeer kostbaar instrument. Ze laten toe risico’s te 
spreiden, jobs te creëren en te ondernemen. Ze 
kunnen echter ook oneigenlijk gebruikt worden om 
arbeidsinkomen lichter te belasten, zonder echte 
investeringen, personeel of risico. De vennootschap 
wordt dan gebruikt om een inkomen dat eigenlijk een 
loon is veel minder te laten belasten. Dat kost de 
welvaartsstaat veel geld. 
 
 
Ondernemers verdienen onze steun. De 
vennootschap moet voorbehouden zijn voor wie écht 
onderneemt. Maar misbruik moet worden bestreden, 
onderaan én bovenaan de sociale ladder. 
 

06.02  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): Il n’y a pas d’État providence sans 
solidarité. C’était le sujet du cours que j’ai donné, 
mais vous suiviez sans doute un autre cours. J’ai 
expliqué que l’État providence offrait la protection, 
rendait les investissements possibles et stimulait 
l’initiative. C’est pour cette raison que nous devons 
protéger cet État providence, le réformer et 
combattre ceux qui en abusent. 
 
J’ai aussi parlé des sociétés, cet instrument très 
précieux. Elles permettent de répartir les risques, de 
créer de l’emploi et d’entreprendre. Mais elles 
peuvent aussi être utilisées abusivement afin que les 
revenus du travail soient moins taxés, sans 
véritables investissements, sans personnel ou sans 
prise de risques. La société est alors utilisée pour 
diminuer les impôts sur un revenu qui est en réalité 
un salaire. Cette pratique coûte très cher à 
l’État providence. 
 
Les entrepreneurs méritent notre soutien. La société 
doit être réservée à ceux qui entreprennent 
réellement. Mais les abus, il faut les combattre, que 
ce soit en bas ou en haut de l’échelle. 
 

06.03  Steven Coenegrachts (Anders.): Het zijn de 

zelfstandigen en ondernemers die de welvaartsstaat 
betalen en stutten. Ik pas voor een wereld waarin u 
bepaalt wie een echte ondernemer is. Patrick 
Janssens werkte als voorzitter van uw partij zelfs als 
zelfstandige, want alleen aan een ministerwedde 
wilde hij het doen. Daarmee is alle 
geloofwaardigheid weg. 
 

06.03  Steven Coenegrachts (Anders.): Ce sont les 

indépendants et les entrepreneurs qui financent et 
soutiennent l'État providence. Je refuse un monde 
dans lequel c'est vous qui décidez qui est ou pas un 
véritable entrepreneur. Patrick Janssens, alors 
président de votre parti, travaillait même en tant 
qu'indépendant, car il ne voulait assumer cette 
fonction de président que s'il recevait un salaire de 
ministre. Toute crédibilité a complètement disparu. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
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07 Samengevoegde vragen van 

- Els Van Hoof aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "Palliatieve zorg" 
(56002016P) 
- Carmen Ramlot aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "Palliatieve zorg" 
(56002021P) 
 

07 Questions jointes de 

- Els Van Hoof à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les soins palliatifs" 
(56002016P) 
- Carmen Ramlot à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les soins palliatifs" 
(56002021P) 
 

07.01  Els Van Hoof (cd&v): Vandaag wachten we 

met financiële steun tot mensen nog maar drie 
maanden te leven hebben. Het palliatief forfait van 
850 euro wordt pas dan toegekend. Dat is te laat. De 
kosten wachten immers niet. Zo wordt thuis sterven 
ook financieel onhaalbaar gemaakt, terwijl het 
regeerakkoord wil dat thuis sterven betaalbaar moet 
worden gemaakt. Ons voorstel is om het palliatief 
forfait uit te breiden tot een termijn van één jaar met 
hetzelfde budget, zodat mensen er eerder gebruik 
van kunnen maken. 
 
 
 
Erkent u dat de huidige termijn van drie maanden 
niet meer aangepast is aan de zorgnoden van de 
patiënt? Bent u bereid om die termijn op te trekken? 
 

07.01  Els Van Hoof (cd&v): Aujourd’hui, nous 

attendons que les personnes n’aient plus que trois 
mois à vivre pour leur accorder une aide financière. 
Ce n’est qu’à ce moment-là que le forfait palliatif de 
850 euros est octroyé. C’est trop tard, car les 
dépenses n’attendent pas. Le choix de décéder à 
domicile est ainsi également rendu financièrement 
impossible, alors que l’accord de gouvernement 
prévoit que le décès à domicile doit devenir 
abordable. Nous proposons d’étendre la durée 
d’application du forfait palliatif à un an, sans en 
augmenter le budget, afin que les personnes 
concernées puissent en bénéficier plus tôt. 
 
Admettez-vous que le délai actuel de trois mois n’est 
plus adapté aux besoins des patients? Êtes-vous 
disposé à allonger ce délai? 
 

07.02  Carmen Ramlot (Les Engagés): De 

behoeften inzake palliatieve zorg nemen toe, maar 
ondanks het voortreffelijke werk van de 
beroepsbeoefenaars en de vrijwilligers is het aanbod 
niet altijd toereikend. In juli hebt u aangekondigd dat 
het RIZIV een beter gecoördineerd zorgtraject zou 
invoeren en dat er tegen oktober een transversale 
werkgroep opgericht zou worden. 
 
Welke voorstellen hebben de actoren in het veld 
geformuleerd? Welke voorbereidende 
werkzaamheden werden er al uitgevoerd? Heeft de 
transversale werkgroep zijn werkzaamheden 
aangevat? Wie maakt er deel van uit en wat is het 
tijdpad voor de uitvoering van zijn opdracht?  
 

07.02  Carmen Ramlot (Les Engagés): Les besoins 

en soins palliatifs augmentent, mais l'offre ne suit 
pas toujours, malgré le travail remarquable des 
professionnels et bénévoles. En juillet, vous 
annonciez que l'INAMI allait mettre en place un trajet 
de soins mieux coordonné, ainsi que le lancement 
d'un groupe de travail transversal pour octobre. 
 
 
Quelles propositions les acteurs de terrain ont-ils 
formulées? Les travaux préparatoires sont-ils 
terminés? Le groupe de travail transversal a-t-il 
démarré ses travaux? Qui en fait partie et quel est 
son calendrier?  
 

07.03 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): We beschikken over goed 
uitgebouwde, wettelijk verankerde palliatieve zorg. 
Dat vraagt een enorme inzet van heel veel mensen, 
professionals en mantelzorgers, elke dag opnieuw. 
Ik ben het echter eens dat het beter kan. In uitvoering 
van het regeerakkoord werken we aan een 
geïntegreerd palliatief zorgtraject. We bekijken het 
palliatief forfait, de financiering van de 
verpleegkundige thuiszorg en de palliatieve 
zorgteams, alsook het uitbreiden van de vroegtijdige 
zorgplanning. Ik spreek u zeker niet tegen over de 
termijn, maar ik wil met een samenhangend, 
geïntegreerd verhaal komen over hervorming en 

07.03  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): Nous disposons de soins palliatifs bien 
développés et ancrés légalement. Ces soins 
requièrent chaque jour le très grand dévouement de 
bon nombre de personnes, de professionnels et 
d'aidants proches. Je reconnais toutefois qu'il existe 
une marge d'amélioration. Conformément à l'accord 
de coalition, nous travaillons à la création d'un 
parcours de soins palliatifs intégré. Nous examinons 
le forfait palliatif, le financement des soins infirmiers 
à domicile et des équipes de soins palliatifs, ainsi 
que l'élargissement de la planification précoce des 
soins. Je ne vous contredirai certainement pas 
concernant le délai, mais je souhaite présenter une 
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vooral verbetering. We moeten ook aan de kinderen 
denken. Het rapport van het Federaal 
Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg over de 
manier waarop we de toegang tot die zorg voor 
kinderen kunnen verbeteren, verwachten we over 
enkele weken. 
 

réforme cohérente et intégrée visant surtout une 
amélioration. Nous devons également penser aux 
enfants. Nous attendons, dans quelques semaines, 
le rapport du Centre Fédéral d’Expertise des Soins 
de Santé portant sur la manière dont nous pouvons 
améliorer l'accès à ces soins pour les enfants. 
 

(Frans) Het RIZIV is doorgegaan met de 
voorbereiding van het project en heeft de bestaande 
zorg in kaart gebracht. Actoren uit het veld hebben 
zich gebogen over denksporen om onnodige zorg 
aan het einde van het leven van patiënten te 
verminderen, zonder dat de kwaliteit van de zorg in 
het gedrang komt. De transversale werkgroep komt 
op 22 oktober in plenaire vergadering bijeen. We 
zullen in overleg met de deelgebieden werken, met 
name binnen de IMC. Het RIZIV is ingegaan op de 
uitnodigingen van de Vlaamse autoriteiten. 
 

(En français) L'INAMI a poursuivi la préparation du 
projet, avec un état des lieux des soins existants. 
Des acteurs de terrain se sont penchés sur des 
pistes pour diminuer les soins inutiles en fin de vie, 
sans compromettre la qualité des soins. Le groupe 
de travail transversal se réunira en plénière le 
22 octobre. Nous travaillerons en concertation avec 
les entités fédérées, notamment au sein de la CIM. 
L'INAMI a répondu favorablement aux invitations des 
autorités flamandes.  
 

(Nederlands) De werkzaamheden moeten eind 2028 
afgerond zijn. Dat is inderdaad nog heel lang, maar 
ik vraag ook begrip. Laat ons dat volledig 
geïntegreerd uitwerken. Dit moet inderdaad absoluut 
in deze legislatuur gebeuren. 
 

(En néerlandais) Les travaux doivent être achevés 
d’ici la fin de 2028. C’est effectivement encore très 
loin, mais je demande aussi un peu de 
compréhension. Nous devons élaborer ce projet de 
manière pleinement intégrée. Cela doit en effet 
absolument être réalisé au cours de cette législature. 
 

07.04  Els Van Hoof (cd&v): Tijd is er niet meer voor 

de mensen die het nodig hebben. Ik stel hier al 
10 jaar vragen over. Er zijn studies, risicoanalyses, 
oriëntatienota's en transversale werkgroepen 
geweest. In 2016 heb ik geholpen bij de 
wetswijziging over het palliatief statuut. Dat moet nu 
worden uitgevoerd. Het is heel eenvoudig om 
eenzelfde budget over één jaar te spreiden. Het mag 
geen voorrecht van de happy few zijn om thuis te 
sterven. Er is een betere ondersteuning van het 
levenseinde nodig. Maak hier zo snel mogelijk werk 
van. Het staat in het regeerakkoord. 
 

07.04  Els Van Hoof (cd&v): Il n’y a plus de temps à 

perdre pour les personnes qui en ont besoin. Cela 
fait déjà dix ans que je pose des questions à ce sujet. 
Il y a eu des études, des analyses de risques, des 
notes d’orientation et des groupes de travail 
transversaux. En 2016, j’ai contribué à la 
modification de la loi relative au statut palliatif. Il faut 
maintenant la mettre en œuvre. Il est très simple de 
répartir un même budget sur une année. Mourir chez 
soi ne peut pas être un privilège réservé à quelques-
uns. Il faut mieux accompagner la fin de vie. Vous 
devez mettre cela en œuvre le plus rapidement 
possible. C’est prévu dans l’accord de 
gouvernement. 
 

07.05  Carmen Ramlot (Les Engagés): Palliatieve 

zorg blijft niet beperkt tot het levenseinde, maar 
maakt het ook mogelijk om beter met de ziekte te 
leven, de gezinnen in kwestie bij te staan en het 
menselijke aspect van de zorg opnieuw centraal te 
stellen. Ik ben tevreden met uw antwoord, maar er 
moet een tandje bijgestoken worden. Ik hoop dat u 
zich laat inspireren door mijn voorstel van resolutie 
tot invoering van een interfederale strategie. 
 

07.05  Carmen Ramlot (Les Engagés): Les soins 

palliatifs ne se résument pas à la fin de vie. Ils 
permettent de mieux vivre avec la maladie, 
d'accompagner les familles et de remettre l'humain 
au cœur des soins. Votre réponse est positive, mais 
il faut accélérer les travaux. J'espère que vous 
pourrez vous inspirer de ma proposition de 
résolution visant à mettre en place une stratégie 
interfédérale.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

08 Samengevoegde vragen van 

- Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De gewelddadige rellen in Luik" 
(56001997P) 

08 Questions jointes de 

- Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les émeutes 
violentes à Liège" (56001997P) 
- Paul Magnette à Bernard Quintin (Sécurité et 
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- Paul Magnette aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De betoging" (56001998P) 
- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het geweld tegen de politie en de brandweer in 
Luik" (56002000P) 
- Nabil Boukili aan Bernard Quintin (Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "Het 
recht om te betogen in Luik" (56002002P) 
- Koen Van den Heuvel aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "Het geweld tegen de politie en de 
brandweer in Luik" (56002004P) 
- Sarah Schlitz aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De studentenbetogingen en de 
eisen van de jongeren" (56002006P) 
- Isabelle Hansez aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De kordate aanpak én de luisterplicht in de 
context van de studentenbetogingen" 
(56002010P) 
- Georges-Louis Bouchez aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "De rellen in Luik" 
(56002014P) 
- Victoria Vandeberg aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "De rellen 
in Luik en een noodzakelijke gepaste 
gerechtelijke reactie" (56002015P) 
- Jean-Marie Dedecker aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De studentenbetogingen in Luik, 
Charleroi, Namen en andere steden" (56002017P) 
- Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het scholierenprotest" (56002023P) 
 

Intérieur, chargé de Beliris) sur "La 
manifestation" (56001998P) 
- Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La violence 
envers les policiers et les pompiers à Liège" 
(56002000P) 
- Nabil Boukili à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le droit de 
manifester à Liège" (56002002P) 
- Koen Van den Heuvel à Bernard Quintin 
(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La 
violence envers les policiers et les pompiers à 
Liège" (56002004P) 
- Sarah Schlitz à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Les manifestations des étudiants et les 
revendications des jeunes" (56002006P) 
- Isabelle Hansez à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'encadrement 
ferme et le devoir d'écoute dans le contexte des 
manifestations d'étudiants" (56002010P) 
- Georges-Louis Bouchez à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "Les émeutes à Liège" 
(56002014P) 
- Victoria Vandeberg à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "Les 
émeutes à Liège et la nécessité d'une réponse 
judiciaire à la hauteur" (56002015P) 
- Jean-Marie Dedecker à Bernard Quintin (Sécurité 
et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 
manifestations d'étudiants à Liège, Charleroi, 
Namur et dans d'autres villes" (56002017P) 
- Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les protestations 
des élèves" (56002023P) 
 

08.01  Ortwin Depoortere (VB): De beelden uit 

Frankrijk en ons land tonen duidelijk dat dit 
zogenaamde scholierenprotest georkestreerde, 
gewelddadige rellen zijn die worden aangestuurd 
door extreemlinks en uitgevoerd door allochtonen 
om chaos te creëren. De media moeten ook stoppen 
met hun vergoelijkingen. Mijnheer de minister, u hebt 
vandaag extra hulp aangeboden aan de stad Luik, 
maar dit kan morgen ook elders gebeuren. Zijn onze 
veiligheidsdiensten hierop voorbereid? En wanneer 
gaat de regering erkennen dat deze relschoppers 
voornamelijk van allochtone origine zijn? Mevrouw 
de minister, hoe zal de regering de daders straffen 
en wie draait op voor de schade en de gewonden 
van de interventiediensten?  
 

08.01  Ortwin Depoortere (VB): Les images qui 

nous parviennent de France et de notre pays 
montrent clairement que ces prétendues 
protestations des élèves ne sont en réalité que des 
émeutes violentes et orchestrées, dirigées par 
l’extrême gauche et menées par des étrangers dans 
le but de semer le chaos. Les médias doivent 
également cesser de minimiser la gravité de la 
situation. Monsieur le ministre, aujourd’hui, vous 
avez proposé une aide supplémentaire à la ville de 
Liège, mais de telles émeutes pourraient également 
se reproduire ailleurs demain. Nos services de 
sécurité y sont-ils préparés? Et quand le 
gouvernement reconnaîtra-t-il que ces émeutiers 
sont principalement d’origine immigrée? Madame la 
ministre, comment le gouvernement sanctionnera-t-
il les auteurs de ces actes et qui prendra en charge 
les dégâts et les blessés parmi les services 
d’intervention? 
 

08.02  Paul Magnette (PS): Morgen zullen zowel 08.02  Paul Magnette (PS): À la manifestation de 
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leerkrachten als leerlingen deelnemen aan de 
betoging tegen de maatregelen van uw regering en 
van de minister van Onderwijs van de Franse 
Gemeenschap. De jongeren in kwestie maken zich 
grote zorgen en zijn woedend doordat ze onder een 
rist maatregelen bedolven worden: aanvallen op de 
scholen, explosieve stijging van het inschrijvingsgeld 
en van de abonnementen voor het openbaar 
vervoer. Ze hebben de indruk dat men er alles aan 
doet om hun toekomst kapot te maken. Aangezien 
ze bij niemand gehoor vinden, organiseren ze zich 
op een serene en respectvolle manier. Ze geven blijk 
van een uitzonderlijke politieke volwassenheid en 
willen in alle vrijheid kunnen betogen. 
 
Die bewegingen worden geïnfiltreerd door 
volwassen relschoppers, die opgepakt en gestraft 
moeten worden. De repressie van relschoppers mag 
echter niet de aandacht afleiden van de 
rechtvaardige eisen van de jongeren en mag er 
evenmin toe leiden dat zij monddood gemaakt 
worden. 
 
Kunt u die 14-, 15- of 20-jarigen verzekeren dat ze 
morgen in alle vrijheid en onbevreesd op straat 
kunnen komen? 
 

demain contre les mesures de votre gouvernement 
et celles de la ministre de l'Enseignement, il y aura 
des enseignants et des élèves. Ces jeunes sont 
terriblement inquiets et en colère, vu la pluie de 
mesures qui s'abat sur eux: attaques contre l'école, 
explosion du prix du minerval et des transports en 
commun. Ils ont le sentiment qu'on fait tout pour 
casser leur avenir. Personne ne les écoute, alors ils 
s'organisent, avec calme et respect. Ils sont d'une 
maturité politique extraordinaire, et ils veulent 
pouvoir manifester librement. 
 
 
 
 
Des casseurs adultes se sont infiltrés dans ces 
mouvements. Ils doivent être arrêtés et punis. Mais 
la répression des casseurs ne doit pas détourner 
l'attention des justes revendications des jeunes, ni 
les bâillonner. 
 
 
 
Pouvez-vous assurer à ces jeunes de 14, 15 ou 
20 ans que demain, ils pourront manifester librement 
et sans crainte? 
 

08.03  Brent Meuleman (Vooruit): Jonge mensen 

komen op straat uit bezorgdheid om hun onderwijs 
en dus hun toekomst. Eigenlijk zou het debat 
daarover moeten gaan, maar helaas wordt dat 
legitieme protest weer eens overschaduwd door 
brandstichtingen, plunderingen en confrontaties met 
de politie waarbij vandaag in Luik tientallen agenten 
gewond zijn geraakt. Dat is voor ons elke grens 
voorbij. Brandweerlui konden zelfs niet blussen 
omdat ze werden tegengehouden door 
relschoppers. Voor mij gaat het hier om criminelen 
die allemaal moeten worden opgepakt en gestraft. 
Wat gaat u ondernemen om dat ook daadwerkelijk te 
doen? 
 

08.03  Brent Meuleman (Vooruit): Les jeunes 

descendent dans les rues parce qu'ils s’inquiètent de 
leur avenir et de leur enseignement. Le débat devrait 
porter sur ces points, en réalité, mais ces 
manifestations légitimes sont malheureusement, et 
une fois de plus, assombries par des incendies 
criminels, des pillages et des affrontements avec la 
police, au cours desquels des dizaines de policiers 
ont été blessés aujourd’hui à Liège. Cela dépasse 
toutes les bornes, selon nous. Les pompiers n’ont 
même pas pu intervenir pour éteindre les incendies 
parce que des fauteurs de troubles les en ont 
empêchés. Il s'agit pour moi de délinquants qui 
doivent tous être arrêtés et sanctionnés. 
Qu'entreprendrez-vous pour que cela se produise 
réellement? 
 

08.04  Nabil Boukili (PVDA-PTB): De jeugd komt 

op straat en sommigen vragen zich nog af waarom. 
U hoeft slechts naar hen te luisteren, collega 
Bouchez! Ze willen dat de prijsstijgingen voor de bus 
en het inschrijvingsgeld – het gevolg van een 
beslissing van uw partij – teruggedraaid worden en 
pleiten voor geld om de scholen te renoveren. In 
plaats van een politiek antwoord te bieden op die 
eisen reageert men door de betogingen de kop in te 
drukken, zoals door het samenscholingsverbod in 
Luik. Dat is een zware aantasting van het recht om 
te betogen. Er moet uiteraard ingegrepen worden als 
er burgers in gevaar zijn, maar dat argument mag 
niet gebruikt worden om de protesten in de kiem te 

08.04  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Les jeunes se 

mobilisent et certains se demandent encore 
pourquoi. Il suffit de les écouter, Monsieur Bouchez! 
Ils veulent le retrait des augmentations décidées par 
votre parti pour le prix du bus et du minerval, ils 
veulent financer les rénovations d'écoles. Au lieu 
d'apporter une réponse politique à ces 
revendications, on apporte une réponse répressive, 
comme l'interdiction de rassemblement à Liège. 
C'est une atteinte grave au droit de manifester. Oui, 
il faut prendre les choses en main quand des 
citoyens sont en danger, mais il ne faut pas utiliser 
cela pour museler la mobilisation. J'espère qu'à 
Liège subsistera le droit de manifester et de se 
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smoren. Ik hoop dat het recht om te betogen en om 
bijeen te komen gehandhaafd wordt in Luik. Collega 
Bouchez, u richt het vizier op de jongeren en de 
werknemers en u wilt beletten dat zij hun verzet 
kenbaar maken tegen uw beleid van sociale afbraak. 
 

rassembler. Monsieur Bouchez, vous attaquez la 
jeunesse, les travailleurs, et vous voulez les 
empêcher d'exprimer leur opposition à votre 
politique de casse sociale. 
 

08.05  Koen Van den Heuvel (cd&v): Spreken we 

hier nog over schoolprotesten of over ordinaire 
relschoppers die worden opgejaagd door 
extreemlinks? Het is volstrekt verwerpelijk dat 
jongeren worden aangezet tot haat en geweld. 
Intussen doen politie en brandweer alles wat ze 
kunnen om de veiligheid te herstellen. Als dank 
daarvoor worden ze zelf het slachtoffer van geweld. 
Dat is voor cd&v onaanvaardbaar. Betogen is een 
recht, maar geen vrijgeleide om de boel af te breken. 
Laten we alvast het voorontwerp over bodycams 
voor de brandweer snel goedkeuren. Wat zult u 
beiden doen om het opjutten van jongeren te 
stoppen en om onze hulpdiensten beter te 
beschermen? 
 

08.05  Koen Van den Heuvel (cd&v): S’agit-il 

encore d'étudiants qui manifestent ou de fauteurs de 
troubles incités à la rébellion par l’extrême gauche? 
Il est tout à fait condamnable que des jeunes soient 
incités à la haine et à la violence. Entre-temps, la 
police et les pompiers mettent tout en œuvre pour 
rétablir la sécurité. En guise de remerciement, ils 
sont eux-mêmes victimes de violences. Pour le 
cd&v, cette situation est inacceptable. Manifester est 
un droit, mais ce n’est pas un passe-droit pour tout 
saccager. Adoptons sans tarder l’avant-projet relatif 
aux bodycams pour les pompiers. Qu’entreprendrez-
vous tous les deux pour mettre fin aux agissements 
de l'extrême gauche qui incite les jeunes à adopter 
des attitudes haineuse et pour renforcer la protection 
de nos services de secours? 
 

08.06  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): U hebt de 

schuldigen al gevonden: het zijn de ouders en de 
scholen! Niemand is opgezet met de plunderingen. 
We hopen dat de handelszaken in Luik, die al gebukt 
gaan onder uw hervormingen, binnenkort de deuren 
zullen kunnen heropenen met de hulp van de stad. 
 
Hebt u de legitieme eisen van de leerlingen 
gehoord? Ze krijgen les van radeloze leraren in 
vervallen gebouwen. De verhoging van de prijs van 
een busabonnement, van het inschrijvingsgeld en 
van de kotprijzen betekent dat ze almaar meer zullen 
moeten werken. In de bedrijven hebt u een einde 
gemaakt aan het quotasysteem voor de aanwerving 
van jongeren en de proefperiode weer ingevoerd. Ze 
zullen in slechte omstandigheden moeten werken en 
op het einde van hun loopbaan zullen ze een lager 
pensioen krijgen. U reikt geen enkele oplossing aan 
voor het gevaar vervangen te worden door AI, en u 
doet niets voor het klimaat. 
 
Welk politiek antwoord zult u bieden aan deze 
beweging? 
 

08.06  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Vous avez déjà 

trouvé les coupables: ce sont les parents et les 
écoles! Les pillages n'ont fait plaisir à personne. À 
Liège, nous espérons que les commerces, déjà 
atteints par vos réformes, rouvriront bientôt avec 
l'aide de la ville. 
 
Avez-vous entendu les revendications légitimes des 
élèves? Ils doivent étudier avec des profs 
désespérés, dans des bâtiments délabrés. Face à 
l'augmentation du prix de l'abonnement de bus, du 
minerval, des kots, ils devront bosser toujours plus. 
En entreprise, vous avez mis fin aux quotas de 
jeunes et réintroduit la période d'essai. Ils devront 
travailler dans de mauvaises conditions et à la fin ils 
auront une pension moindre. Vous ne donnez 
aucune solution à la menace du remplacement par 
l'IA, et vous ne faites rien pour le climat.  
 
 
 
Quelle réponse politique apporterez-vous à ce 
mouvement? 
 

08.07  Isabelle Hansez (Les Engagés): We mogen 

niet alles op één hoop vegen! Scholieren geven 
uiting aan hun woede en hun recht om te betogen 
moet gegarandeerd worden. (Applaus) 
 
Dinsdag jongstleden gingen bepaalde individuen 
echter de confrontatie aan, naar het voorbeeld van 
wat er in Frankrijk gebeurd is. Het gedrag van deze 
minderheid is onaanvaardbaar. We moeten 
voorkomen dat een legitiem protest uitmondt in een 
escalatie van geweld. We mogen de vernielingen en 

08.07  Isabelle Hansez (Les Engagés): Ne 

confondons pas tout! Des élèves manifestent leur 
colère, et leur liberté de manifester doit être garantie. 
(Applaudissements) 
 
Mais mardi, des individus ont recherché 
l'affrontement, en écho aux événements en France. 
Le comportement de cette minorité est inacceptable. 
Nous devons éviter qu'une mobilisation légitime 
conduise à une escalade de la violence. Nous ne 
pouvons pas accepter les dégradations ni les 
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het geweld tegen de politiediensten niet aanvaarden. 
We moeten luisteren naar de jongeren en hard 
optreden tegen de relschoppers! 
 
Welke balans maakt u op van de betogingen? 
Hoeveel gerechtelijke en administratieve 
aanhoudingen vonden er plaats? Welke instructies 
kreeg de politie om de voorkeur te geven aan de-
escalatie en proportioneel te reageren, gelet op het 
feit dat het voornamelijk jongeren en minderjarigen 
betrof? Heeft er overleg plaatsgevonden met de 
lokale besturen en de scholen? 
 

violences envers les forces de l'ordre. Écoutons les 
jeunes et soyons fermes avec les casseurs! 
 
 
Quel bilan tirez-vous des manifestations? Combien 
y a-t-il eu d'arrestations judiciaires et 
administratives? Quelles consignes ont été données 
à la police pour privilégier la désescalade et garantir 
une intervention proportionnée lorsqu'il s'agit 
principalement de jeunes et de mineurs? Y a-t-il eu 
une concertation avec les autorités locales et les 
établissements scolaires? 
 

08.08  Georges-Louis Bouchez (MR): Men 

beweert dat de jeugd in opstand komt, maar er 
waren slechts 500 betogers op een totaal van één 
miljoen schoolgangers in de Franse Gemeenschap. 
Men beweert dat de relschoppers volwassenen 
waren, maar de politie heeft tieners van 13 en 14 jaar 
aangehouden, getuige daarvan de beelden op de 
sociale netwerken. 
 
Men beweert dat hun situatie dramatisch is, maar het 
inschrijvingsgeld werd al sinds 2011 niet meer 
geïndexeerd en de prijs van een busrit is nu weer 
dezelfde als in 2019, om de eenvoudige reden dat u 
indertijd vergeten bent om uw maatregel, op basis 
waarvan het abonnement nog slechts één euro per 
maand zou kosten, te financieren. Ons onderwijs is 
overigens één van de best gefinancierde ter wereld! 
 
De woorden van de heer Magnette zijn 
verbijsterend. De vertegenwoordigers van 
intellectueel links, die in de mooie stadswijken 
wonen, vragen de kleine handelaar om begrip te 
tonen voor de student die zijn winkel vandaliseert of 
zijn auto vernielt. De ergste categorie wordt echter 
gevormd door degenen die anderen ophitsen en 
manipuleren, met name extreemlinks. 
 
Wat zult u doen om weer vat te krijgen op de situatie, 
de ouders te bestraffen en TikTok, je reinste 
propaganda-instrument, te verbieden? 
 

08.08  Georges-Louis Bouchez (MR): On dit que la 

jeunesse se révolte, mais ils ne sont que 500 sur un 
million. On dit que les casseurs sont des adultes, 
mais la police a arrêté des jeunes de 13 et 14 ans, 
on le voit sur les réseaux sociaux.  
 
 
 
 
On dit que leur situation est dramatique mais le 
minerval n'avait pas été indexé depuis 2011 et le prix 
du bus est revenu à celui de 2019 – puisque vous 
aviez oublié de financer votre mesure d'abonnement 
à un euro par mois. Et notre enseignement est l'un 
des mieux financés au monde! 
 
 
 
Les propos de M. Magnette sont effarants. La 
gauche intellectuelle des beaux quartiers demande 
au petit commerçant d'être compréhensif envers 
l'étudiant venu vandaliser son magasin ou détruire 
sa voiture. La pire catégorie, c'est celle qui agite et 
manipule, c'est l'extrême gauche. 
 
 
 
Qu'allez-vous faire pour reprendre le contrôle, 
sanctionner les parents et interdire l'application 
TikTok, qui est un organe de propagande? 
 

08.09  Victoria Vandeberg (MR): Mevrouw de 

minister, in Luik gaan sommigen de confrontatie met 
de politie aan alsof het een spel is. Voor de inwoners 
van Luik is dit echter geen spel. Geen enkele woede 
geeft jongeren het recht om hun stad te gijzelen. Het 
is dan wel een recht om voor zijn mening uit te 
komen, maar geweldpleging is een misdrijf dat moet 
worden bestraft. 
 
We verwachten een snelle gerechtelijke reactie, die 
is afgestemd op de betrokkenen. Op die leeftijd mag 
er geen gevoel van straffeloosheid ontstaan, want 
dat zou ernstig wangedrag in de toekomst kunnen 
aanmoedigen. Er moeten grenzen worden gesteld 

08.09  Victoria Vandeberg (MR): Madame la 

ministre, à Liège, certains affrontent la police comme 
par jeu. Or, ce n’est pas un jeu pour les Liégeois. 
Aucune colère ne donne à des adolescents le droit 
de prendre leur ville en otage. Si s'exprimer est un 
droit, la violence est un délit à punir. 
 
 
 
Nous attendons une réponse judiciaire rapide, 
adaptée aux personnes concernées. Le sentiment 
d'impunité ne peut s'installer à cet âge car cela 
encouragerait des comportements graves à l’avenir. 
Il faut fixer des limites et les faire respecter. 
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en die moeten worden gehandhaafd. 
 
Het beginsel dat de vernieler betaalt, dat in het 
regeerakkoord is opgenomen, is voor de MR een 
prioriteit. Hoever staat het met dit dossier? Het is 
onaanvaardbaar dat winkeliers, privépersonen of de 
overheid moeten opdraaien voor de schade die 
relschoppers aanrichtten. Ook ouders dragen een 
deel van de verantwoordelijkheid. In Frankrijk, waar 
men ook met dergelijk geweld geconfronteerd wordt, 
onderzoekt men of er beslag kan worden gelegd op 
de kinderbijslag om ouders te responsabiliseren. 
Ook bij ons zou die mogelijkheid moeten worden 
onderzocht. 
 

 
 
Le principe du "casseur-payeur", qui figure dans 
l'accord de gouvernement, est une priorité pour le 
MR. Où en est ce dossier? Il est anormal que des 
commerçants, des particuliers ou les pouvoirs 
publics paient pour des casseurs. Les parents ont 
leur part de responsabilité. Confrontée aux mêmes 
violences, la France étudie la saisie des allocations 
familiales pour responsabiliser les parents. Il faudrait 
étudier cette piste chez nous aussi. 
 

08.10  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): In 2002 

werd hier een staatshervorming goedgekeurd 
waardoor het Waals onderwijs 17,9 miljard euro 
extra kreeg. Daarom wekken deze betogingen wel 
wat verwondering. En naar aanleiding van steeds 
weer dezelfde vieringen en evenementen waaien 
rellen over van Frankrijk naar België onder de 
bemoeienis van islamogauchistische antifa’s. Ik ben 
heel blij met de erkenning dat het gevaar van links 
komt. Ik hoor zelfs, mijnheer Hedebouw, dat de 
PVDA vandaag in Parijs de studentenopstanden en 
vernielingen steunt met haar vlaggen. Dat is 
beschamend, want er is geen excuus voor de 
vernielzucht van gangsters in de dop. Als we weten 
wie het zijn, doe er dan eindelijk eens iets aan! 
 

08.10  Jean-Marie Dedecker (INDEP): En 2002, ce 

Parlement a adopté une réforme de l’État accordant 
17,9 milliards d’euros supplémentaires à 
l’enseignement wallon. C’est pourquoi ces 
manifestations suscitent une certaine perplexité. À 
chaque fois, à l'occasion de ces mêmes célébrations 
et événements, des émeutes se propagent de la 
France vers la Belgique sous l’influence d’antifas 
islamo-gauchistes. Je me réjouis vivement qu’on 
reconnaisse que le danger vient de la gauche. J’ai 
même entendu dire, Monsieur Hedebouw, que le 
PTB soutient actuellement les révoltes étudiantes et 
les actes de vandalisme à Paris en arborant ses 
drapeaux. Cette attitude est honteuse, car rien ne 
peut excuser la soif de destruction de ces gangsters 
en herbe. Si nous connaissons leur identité, prenez 
enfin des mesures à leur égard! 
 

08.11  Jeroen Bergers (N-VA): Ik heb er geen 

probleem mee dat Waalse studenten betogen tegen 
het Waalse onderwijsbeleid, maar weer wordt een 
protest gekaapt door extreemlinkse relschoppers, 
door antifa, door de stoottroepen van de PVDA. Dat 
maken de brandstichtingen en de plunderingen van 
winkels duidelijk. Ook in Vlaanderen worden nu 
affiches verspreid, niet om te betogen tegen het 
onderwijs, maar met de oproep om rel te schoppen. 
Het is positief dat de politie heel veel arrestaties 
verricht, maar het is wel zeer frustrerend voor onze 
politiemensen om telkens opnieuw te zien dat geen 
gevolg wordt gegeven aan die arrestaties. Met onze 
N-VA-fractie stellen we heel duidelijk dat de 
straffeloosheid van die relschoppers eindelijk moet 
stoppen. Potje breken is potje betalen.  
 

08.11  Jeroen Bergers (N-VA): Le fait que des 

étudiants wallons manifestent contre la politique 
wallonne en matière d'enseignement ne me pose 
aucun problème, mais une fois de plus, une 
manifestation est détournée par des fauteurs de 
troubles d’extrême gauche, par l’Antifa, par les 
troupes de choc du PTB. Les incendies criminels et 
les pillages de magasins le montrent clairement. En 
Flandre aussi, des affiches sont désormais 
diffusées, non pas pour manifester contre 
l’enseignement, mais pour appeler à semer le 
trouble. Il est positif que la police procède à de très 
nombreuses arrestations, mais il est très frustrant 
pour nos policiers de constater à chaque fois 
qu'aucune suite n'y est donnée. Avec notre groupe 
N-VA, nous affirmons très clairement que l’impunité 
de ces émeutiers doit enfin cesser. Qui casse paie. 
 

08.12 Minister Bernard Quintin (Frans): De 

uitspattingen die zich in Luik voorgedaan hebben, 
zijn onaanvaardbaar. Gisteren hebben er 300 
leerlingen betoogd in Brussel en daarbij hebben ze 
geen vernielingen aangericht of dingen in brand 
gestoken. Zo kan men dus ook zijn mening 
verkondigen. (Applaus bij de meerderheid) 

08.12  Bernard Quintin, ministre (en français): Les 

débordements à Liège sont inacceptables! Hier, 
300 élèves ont manifesté à Bruxelles  sans rien 
casser ni brûler. Il est donc possible de s’exprimer 
ainsi. (Applaudissements sur les bancs de la 
majorité) 
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Ik ondersteun de politiediensten ten volle. Een 
veertigtal agenten zijn gewond geraakt. Ik wil er 
nadrukkelijk op wijzen dat er bij de betogers geen 
gewonden gevallen zijn. De politiezone Luik kreeg 
versterking van de politiezones van Brussel, 
Antwerpen en Gent, en van de federale politie.  
 

 
Je soutiens pleinement les forces de police, qui 
comptent une quarantaine de blessés. Je souligne 
qu’il n’y en a aucun du côté des protestataires. La 
zone de police de Liège a été renforcée par celles 
de Bruxelles, d’Anvers et de Gand et par la police 
fédérale. 
 

(Nederlands) Geweld tegen de politie is 
onaanvaardbaar, en wie het pleegt zal mij op zijn 
weg vinden.  
 

(En néerlandais) La violence à l'encontre de la police 
est inacceptable, et ceux qui s'y livrent auront affaire 
à moi. 
 

Alle maatregelen van het nieuwe Strafwetboek 
moeten zo snel mogelijk worden toegepast.  
 

Toutes les dispositions du nouveau Code pénal 
doivent être appliquées au plus vite. 
 

(Frans) De lokale autoriteiten moeten alle middelen 
inzetten die tot hun beschikking staan. De 
verbodsmaatregel die sinds vanochtend van kracht 
is, had eerder genomen moeten worden, zodat de 
ernstige problemen van gisteren voorkomen hadden 
kunnen worden. 
 
Deze maatregelen zijn door de Kamer goedgekeurd 
en dus wettelijk. Het is opmerkelijk dat ze hier 
vandaag als ondemocratisch worden bestempeld. 
Met deze maatregelen voorkomt men dat alles wordt 
vernield, niet dat er wordt gedemonstreerd. Voorts 
moet het bedrag van de administratieve boetes 
verhoogd worden en moet er gezorgd worden voor 
een snellere toegang tot de databanken. 
 

(En français) Les autorités locales doivent activer 
tous les leviers à leur disposition. On aurait dû 
prendre plus tôt la mesure d'interdiction en vigueur 
depuis ce matin pour éviter les graves problèmes 
d’hier. 
 
 
Votées à la Chambre, ces mesures sont légales. Il 
est bizarre qu'ici, aujourd'hui, on les considère 
comme non démocratiques. Elles empêchent de tout 
casser, non de manifester. Il faut aussi augmenter le 
montant des amendes administratives et accélérer 
l’accès aux bases de données. 
 

(Nederlands) Iedereen moet echter zijn 
verantwoordelijkheid nemen, de politie, maar ook de 
ouders.  
 

(En néerlandais) Chacun doit toutefois assumer ses 
responsabilités, la police, mais les parents 
également. 
 

(Frans) We hebben het hier over minderjarigen. Een 
13-jarige jongen werd gearresteerd omdat hij op het 
internet aan zijn vrienden uitlegde hoe ze hun school 
in brand konden steken. We hebben het over 
jongeren die bushokjes vernielen en winkels 
plunderen. Hun ouders moeten de gevolgen hiervan 
dragen. Ook groeperingen van leerkrachten hebben 
een verantwoordelijkheid. Zij zouden de leerlingen 
kunnen aanmoedigen om naar de les te gaan in 
plaats van geweld te plegen op straat. 
 
Extremistische bewegingen dragen eveneens 
verantwoordelijkheid. Volgens de ordediensten, die 
beter op de hoogte zijn dan wie ook, zet de 
antifabeweging leerlingen aan tot geweld. Ik heb er 
drie gezien toen ik om 6.20 uur op het politiebureau 
in Luik aankwam. Het waren volwassenen. 
 
Iedereen moet geweld onomwonden aan de kaak 
stellen. Mijnheer Magnette, hoe zal het vernielen van 
bushokjes de toestand in de wereld verbeteren? 
Men wil mij rekenschap doen afleggen voor hetgeen 
er gebeurt op het niveau van de Franse 

(En français) On parle ici de mineurs. Un garçon de 
13 ans a été arrêté parce que, sur internet, il 
expliquait comment mettre le feu à son école. On 
parle de jeunes qui cassent des abribus et pillent des 
magasins. Leurs parents doivent assumer les 
conséquences. Des groupements d'enseignants 
sont responsables, aussi. Ils pourraient encourager 
les élèves à aller au cours plutôt qu’à être violents 
en rue. 
 
 
Les mouvements extrémistes sont aussi 
responsables. Selon les forces de l'ordre, mieux 
renseignées que quiconque, les antifas incitent les 
élèves à la violence. J'en ai vu trois à mon arrivée, à 
6 h 20 au commissariat de Liège. C'étaient des 
adultes. 
 
Chacun doit dénoncer la violence, sans détour. 
Monsieur Magnette, en quoi détruire des abribus 
réglera-t-il l'état du monde? On veut me rendre 
comptable de ce qui se passe au niveau de la 
Fédération Wallonie-Bruxelles. J'assure l'ordre et la 
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Gemeenschap. Ik moet echter de openbare orde en 
rust handhaven. Ik zal verantwoording afleggen voor 
mijn optreden als minister van Binnenlandse Zaken. 
 

tranquillité publique. Je serai comptable de mon 
action à l’Intérieur. 
 

(Nederlands) De daders moeten voor de schade 
betalen. Zowel de lokale als de federale politie zal 
klacht indienen.  
 

(En néerlandais) Les auteurs devront payer des 
dommages-intérêts. La police locale et la police 
fédérale porteront plainte. 
 

(Frans) Mijnheer Boukili, het is de taak van de 
minister van Binnenlandse Zaken om vandalisme 
aan te pakken. We hebben het niet gemunt op de 
jongeren; we beschermen hen door te voorkomen 
dat ze onherstelbare schade aanrichten. 
 
Mevrouw Hansez, het genegotieerd beheer van de 
openbare ruimte voorziet in een gedifferentieerde 
aanpak, afhankelijk van de doelgroep. In de 
politieopleidingen zijn er specifieke werkwijzen 
opgenomen voor het aanhouden van minderjarigen 
en volwassenen. 
 
Mijnheer Bouchez, het is hoog tijd om op te treden 
tegen sociale media, waaronder TikTok, een app die 
ministers niet mogen gebruiken! Iedereen zou zich 
moeten afvragen hoe hij of zij TikTok zelf gebruikt. 
 

(En français) Monsieur Boukili, la mission du 
ministre de l'Intérieur est de répondre au 
vandalisme. Nous ne nous attaquons pas aux 
jeunes; nous les protégeons en les empêchant de 
commettre l’irréparable. 
 
Madame Hansez, la gestion négociée de l'espace 
public prévoit une approche différenciée, selon les 
publics. Les formations des policiers prévoient des 
approches spécifiques pour appréhender des 
mineurs ou des adultes. 
 
 
Monsieur Bouchez, il est temps d'agir vis-à-vis des 
réseaux sociaux, dont TikTok, qui est interdite aux 
ministres! Chacun devrait s’interroger sur sa propre 
utilisation de TikTok. 
 

(Nederlands) Ik heb over antifa gesproken. De heer 
Dedecker heeft gezegd dat, als het regent in Parijs, 
het in Brussel druppelt. 
 

(En néerlandais) J’ai parlé des antifas. Monsieur 
Dedecker a dit que lorsqu’il pleut à Paris, il bruine à 
Bruxelles. 
 

(Frans) Dan zal ik als paraplu fungeren. (Applaus bij 
de meerderheid en bij Vlaams Belang) 
 

(En français) Alors, vous me trouverez comme 
parapluie. (Applaudissements sur les bancs de la 
majorité et du Vlaams Belang) 
 

08.13 Minister Annelies Verlinden (Frans): De 

beelden van de gebeurtenissen in Luik zijn 
schokkend: politieagenten die aangevallen worden 
terwijl ze voor onze veiligheid zorgen, burgers die 
zich bedreigd voelen, geplunderde winkels, 
vernielingen in de straten. Dat geweld staat volledig 
haaks op onze democratie en is onaanvaardbaar. Ik 
veroordeel het ten strengste. Ik bedank de 
veiligheidsdiensten en de politie voor hun werk en 
hun moed. 
 
Justitie neemt haar verantwoordelijkheid op. Er 
lopen al onderzoeken naar de feiten en er worden 
personen vervolgd. Er worden ook steeds meer 
gerechtelijke aanhoudingen verricht. Sinds 1 oktober 
tot gisteren werden er in Luik 194 personen 
aangehouden; 159 bestuurlijk en 35 gerechtelijk. 
Zodra er nog personen geïdentificeerd worden, 
kunnen er nog aanhoudingen volgen.  
 

08.13  Annelies Verlinden, ministre (en français): 

Les images de Liège sont choquantes: des policiers 
agressés alors qu'ils veillent à notre sécurité, des 
citoyens qui se sentent menacés, des commerces 
saccagés, des dégradations dans les rues. Cette 
violence, en contradiction totale avec notre 
démocratie, est inacceptable et je la condamne avec 
la plus grande fermeté. Je remercie les services de 
sécurité et la police pour leur travail et leur courage. 
 
 
La Justice assume ses responsabilités. Les faits font 
déjà l'objet d'enquêtes et de poursuites, et les 
arrestations judiciaires se multiplient. Entre le 
1er octobre et hier, 194 personnes ont été arrêtées à 
Liège; 159 ont fait l'objet d'une arrestation 
administrative et 35 d'une arrestation judiciaire. 
D'autres arrestations pourront suivre une fois les 
identifications menées à bien. 
 

(Nederlands) Wie de regels overtreedt, wie schade 
toebrengt, moet de gevolgen dragen. Daarmee uit. 
 

(En néerlandais) Quiconque transgresse les règles 
ou provoque des dégâts doit en assumer les 
conséquences. Un point, c'est tout.  
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(Frans) Dat is dus inderdaad het principe 'potje 
breken is potje betalen'! 
 

(En français) Le principe du casseur-payeur, en 
effet! 
 

(Nederlands) Er wordt wel degelijk opgetreden tegen 
relschoppers en vandalen. De politie identificeert en 
justitie vervolgt. Lokale besturen kunnen 
samenscholingsverboden opleggen. De facturen 
voor schadevergoeding worden verstuurd aan de 
relschoppers en desgevallend ook aan de ouders 
van minderjarige daders. Wanneer daders door de 
politie kunnen worden geïdentificeerd, zal justitie 
daar altijd gevolg aan geven met snelrechtzittingen, 
boetes, plaatsingen in gemeenschapsinstellingen en 
het aansprakelijk stellen van de ouders. 
 

(En néerlandais) On intervient bel et bien contre les 
casseurs et les vandales. La police les identifie et la 
justice les poursuit. Les pouvoirs locaux peuvent 
imposer des interdictions de rassemblement. Les 
factures de dédommagement sont envoyées aux 
fauteurs de troubles et, s’ils sont mineurs, à leurs 
parents. Lorsque les auteurs des faits peuvent être 
identifiés par la police, la justice donnera toujours 
suite au dossier en recourant aux comparutions 
immédiates, en infligeant des amendes, en plaçant 
les fautifs dans un centre communautaire et en 
invoquant la responsabilité des parents. 
 

(Frans) Ik heb het College van procureurs-generaal 
al vóór de zomer gevraagd om het strafrechtelijk 
beleid met betrekking tot collectief geweld in de 
openbare ruimte dat een aantasting vormt van de 
openbare orde, personen en goederen aan te 
scherpen. 
 
Het College zal binnenkort zijn voorstellen om ervoor 
te zorgen dat het strafrechtelijk beleid sneller, 
samenhangender en uniformer toegepast wordt op 
het hele grondgebied, aan ons overmaken. 
 
De prioriteit is het identificeren van de relschoppers. 
Onmiddellijke identificatie blijkt echter vaak moeilijk 
te zijn, omdat ze gebruikmaken van technieken om 
onherkenbaar te blijven. Camerabeelden zijn een 
onmisbaar hulpmiddel om achteraf zoveel mogelijk 
verdachten te identificeren. 
 

(En français) J'ai demandé, déjà avant l'été, au 
Collège des procureurs généraux de durcir la 
politique pénale à l'égard des violences collectives 
dans l'espace public portant atteinte à l'ordre public, 
aux personnes et aux biens. 
 
 
Le Collège nous transmettra prochainement ses 
propositions pour rendre la politique pénale plus 
rapide, plus cohérente et uniforme sur tout le 
territoire. 
 
La priorité est d'identifier les fauteurs de troubles. Or, 
cette identification immédiate s'avère souvent 
difficile, en raison des techniques de dissimulation 
utilisées. Les images de vidéosurveillance sont un 
outil indispensable pour identifier par la suite le plus 
grand nombre de suspects. 
 

(Nederlands) Onze samenleving is gebouwd op 
rechten en plichten. We mogen nooit toelaten dat die 
fundamentele rechten worden misbruikt als 
dekmantel voor geweld en vernieling. We 
verwachten verantwoordelijkheid van iedereen. Van 
de jongeren die de straat optrekken, maar zeker ook 
van hun ouders. Minderjarige kinderen moeten 
tijdens de schooluren op school zitten en geen rel 
lopen schoppen op straat. Scholen en leerkrachten 
verdienen verantwoordelijke collega's die niet 
opruien. Vrijheid van meningsuiting en van betoging 
hebben niets te maken met het aantasten van de 
rechten, de veiligheid en de vrijheden van anderen. 
Wij volgen uiteraard de bespreking van het 
wetgevend initiatief in Frankrijk. 
 

(En néerlandais) Notre société repose sur des droits 
et des devoirs. Nous ne pouvons en aucun cas 
tolérer que ces droits fondamentaux soient 
détournés et servent de prétexte à la violence et à la 
destruction. Nous attendons de chacun qu’il fasse 
preuve de responsabilité. Quand je dis chacun, je 
pense aux jeunes qui descendent dans la rue mais 
aussi et surtout à leurs parents. Les enfants mineurs 
doivent être à l’école pendant les heures de cours et 
non semer la pagaille en rue. Les écoles et les 
enseignants méritent des collègues responsables 
qui n’incitent pas à la rébellion. Il ne faut pas 
confondre la liberté d’expression et de manifester 
avec l’atteinte aux droits, à la sécurité et aux libertés 
d’autrui. Nous suivons bien entendu les débats sur 
l’initiative législative française. 
 

(Frans) Straffeloosheid is geen optie. Als we onze 
democratische waarden willen verdedigen, betekent 
dat ook dat we kordaat moeten optreden tegen 
diegenen die deze waarden misbruiken om geweld 
te legitimeren. Op dat punt zullen we nooit water bij 
de wijn doen.  

(En français) L’impunité n’est pas une option. 
Défendre nos valeurs démocratiques, c’est agir avec 
fermeté contre ceux qui les détournent pour légitimer 
la violence. Nous ne transigerons jamais. 
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08.14  Ortwin Depoortere (VB): De politie moet 

hard optreden tegen de relschoppers. Daarnaast 
moet de straffeloosheid stoppen. Laat de vernielers 
of hun ouders opdraaien voor de schade en richt 
bootcamps in om ze onze normen en waarden bij te 
brengen. Als enige fractie in dit Halfrond blijft het 
Vlaamse Belang de oorzaak benoemen: de 
ongebreidelde massa-immigratie. Wij willen daar 
paal en perk aan stellen. 
 

08.14  Ortwin Depoortere (VB): La police doit sévir 

contre les émeutiers. Il faut également mettre fin à 
l'impunité. Faisons payer les jeunes qui commettent 
des dégradations ou leurs parents pour les dégâts 
occasionnés, et créons des camps de redressement 
pour leur inculquer nos normes et nos valeurs. Le 
Vlaams Belang reste le seul groupe de cet hémicycle 
à dire clairement quelle est la cause: l'immigration de 
masse incontrôlée. Nous souhaitons y mettre un 
coup d'arrêt. 
 

08.15  Paul Magnette (PS): Eender welke vorm van 

geweld veroordeel ik ten stelligste, maar enerzijds 
zijn er mensen die enkel daarover praten opdat men 
de oorzaken van het probleem zou vergeten, en 
anderzijds zijn er mensen die het geweld 
veroordelen en willen dat de jongeren in alle vrijheid 
hun eisen kunnen formuleren. 
 
De – overigens socialistische – burgemeesters in 
kwestie – moeten ervoor zorgen dat die jongeren in 
alle vrijheid en sereniteit kunnen betogen, zonder dat 
er maatregelen genomen worden die hun 
protestacties verhinderen. 
 
Collega Boukili, ik vind het jammer dat er dergelijke 
maatregelen genomen moeten worden, maar ze zijn 
nodig om vreedzame betogingen te kunnen laten 
plaatsvinden. 
 
Collega Bouchez, u stelt voor om TikTok te 
verbieden, terwijl uzelf een paar uur geleden een 
filmpje hebt gepost op het platform! U zult de 
jongeren niet muilkorven! We moeten naar hen 
luisteren. Daar bent u niet toe in staat. 
 
De uitspraken van extreemrechts vind ik schandelijk! 
U stigmatiseert bepaalde jongeren op basis van hun 
herkomst, terwijl de betogende jongeren uit allerlei 
milieus komen en solidair zijn met elkaar. Uit hun 
lessen geschiedenis weten zij dat het ergste 
politieke geweld afkomstig is van fascisten. 
(Rumoer) 
 

08.15  Paul Magnette (PS): Je condamne avec la 

plus grande fermeté toutes les formes de violence, 
mais il y a d'un côté ceux qui ne parlent que de cela 
pour qu'on oublie les causes du problème, et de 
l'autre ceux qui condamnent la violence et veulent 
que les jeunes puissent exprimer librement leurs 
revendications. 
 
Les bourgmestres concernés – socialistes soit dit en 
passant – doivent faire en sorte que ces jeunes 
puissent manifester librement, dans le calme, sans 
faire l'objet de mesures qui les empêchent de 
protester.  
 
Monsieur Boukili, je regrette qu’on doive prendre des 
mesures comme celles-là mais elles sont 
nécessaires pour permettre des manifestations 
pacifiques. 
 
Monsieur Bouchez, votre proposition est d'interdire 
TikTok, réseau social sur lequel vous avez-vous-
même publié une vidéo il y a quelques heures! Vous 
n'empêcherez pas la jeunesse de s'exprimer! Il faut 
l'écouter, ce que vous êtes incapable de faire. 
 
Quant à l'extrême droite, quelle honte! Vous 
stigmatisez certains jeunes en fonction de leur 
origine alors qu'ils viennent de tous les milieux et 
sont solidaires. Ces jeunes ont étudié l'histoire et 
savent que les pires violences politiques viennent 
des fascistes. (Tumulte) 
 

(De heer Van Rooy maakt een obsceen gebaar met 
de middelvinger) 
 
De voorzitter: Mijnheer Van Rooy, ik geef u een 
formele blaam voor uw houding. (Protest van de heer 
Van Rooy) 
 
Mijnheer Van Rooy, een tweede verwittiging en ik 
laat u uit de zaal verwijderen! 
 

(M. Van Rooy fait un geste obscène avec son 
majeur) 
 
Le président: Monsieur Van Rooy, je vous donne un 
blâme formel pour votre attitude. (Protestations de 
M. Van Rooy) 
 
Monsieur Van Rooy, au deuxième avertissement, je 
vous ferai expulser de l'hémicycle! 
 

08.16  Brent Meuleman (Vooruit): Het is schandalig. 

We zouden het moeten hebben over de 
onderwijskwaliteit of de toekomst van onze jongeren, 

08.16  Brent Meuleman (Vooruit): C'est honteux. 

Nous devrions parler de la qualité de l'enseignement 
ou de l'avenir de nos jeunes, mais à chaque fois, le 
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maar telkens verzandt dit in het debat tussen links of 
rechts. Mij maakt het niet uit waar het geweld 
vandaan komt: criminelen moeten worden gestraft 
en gestopt. 
 
Wie instaat voor onze veiligheid, moet voelen dat de 
samenleving achter hen staat. Ik denk aan Kelly, een 
politieagente die enkele jaren geleden tijdens rellen 
zwaargewond raakte en ondertussen haar fierheid is 
verloren en haar uniform aan de haak wil hangen. Zo 
ver mogen we het nooit laten komen. Handen af van 
onze hulp- en veiligheidsdiensten! 
 

débat s'enlise dans une polémique gauche-droite. Je 
me fous de savoir d'où viennent les violences: les 
criminels doivent être sanctionnés et neutralisés. 
 
 
Ceux qui assurent notre sécurité doivent sentir que 
la société les soutient. Je pense à Kelly, une 
policière qui a été grièvement blessée il y a quelques 
années lors d'émeutes et qui aujourd'hui n'est plus 
fière de porter l'uniforme et souhaite raccrocher. On 
ne peut en aucun cas laisser la situation se dégrader 
à ce point. Touche pas à nos services d'urgence et 
de sécurité! 
 

08.17  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Vandalisme en 

geweld zijn onaanvaardbaar, maar we mogen die 
uitwassen niet misbruiken om de hele 
verzetsbeweging de mond te snoeren. De 
heer Bouchez wil TikTok verbieden! Waarom niet 
meteen ook Instagram, Snapchat of Facebook? 
Proficiat, en dat voor een liberale politicus! 
 
In 2010 demonstreerden er al een paar honderd 
studenten. Het zijn zij die er toen in geslaagd zijn om 
het inschrijvingsgeld te bevriezen, een 
verworvenheid die u vandaag weer aanvalt.  
 
U toont ontzettend veel minachting jegens deze 
jongeren, van wie u zegt dat ze 'gemanipuleerd' 
worden. U hebt het over geweld, maar het zijn 
precies uw maatregelen die uiterst gewelddadig zijn: 
de forse verhoging van het inschrijvingsgeld, het te 
dure openbaar vervoer, de loonstop, de 
belastingverhogingen, enz. Dat is pas gewelddadig! 
Morgen gaan we de straat op om dat nog eens 
duidelijk te maken! 
 

08.17  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Les dégradations 

et les violences sont inacceptables mais il ne faut 
pas les instrumentaliser pour museler l'ensemble de 
la mobilisation. M. Bouchez veut interdire TikTok! 
Pourquoi pas Instagram, Snapchat ou encore 
Facebook? Bravo, le libéral!  
 
 
En 2010, quelques centaines d'étudiants 
manifestaient déjà; ce sont eux qui ont réussi à geler 
le minerval, que vous attaquez aujourd'hui.  
 
 
Quel mépris pour ces jeunes que vous dites 
"manipulés". Vous parlez de violences mais ce sont 
vos mesures qui sont d'une violence extrême: la 
forte augmentation du minerval, les transports en 
commun trop chers, le gel des salaires, la hausse 
des taxes, etc. C'est cela la violence! Nous serons 
en rue demain pour le rappeler! 
 

08.18  Koen Van den Heuvel (cd&v): Wie stenen 

gooit, auto's in brand steekt en politieagenten 
aanvalt, is niet aan het protesteren, maar de boel 
aan het afbreken. De winkeliers, de politiemensen 
en de buurtbewoners zijn het slachtoffer. Een 
kordaat overheidsoptreden moet dit geweld stoppen. 
 

08.18  Koen Van den Heuvel (cd&v): Ceux qui 

jettent des pierres, incendient des voitures et 
attaquent la police ne sont pas des manifestants 
mais des casseurs. Les commerçants, les policiers 
et les riverains en sont les victimes. Une intervention 
ferme des pouvoirs publics doit mettre fin à ces 
violences. 
 

08.19  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Ik vertel u over 

de eisen van de jongeren en hun diepe ongenoegen, 
en u antwoordt met veiligheidsretoriek, 
spierballengerol en wat provocaties. U kijkt neer op 
de leerkrachten, die al maanden wachten op een 
dialoog en oplossingen, en stelt hen voor als 
makkelijk te manipuleren sukkeltjes die niet tot 
nadenken in staat zijn. Sommige collega's herhalen 
dat de daders moeten betalen voor de vernielingen. 
Maar dat is toch gewoon de wet! 
 
Met opbodpolitiek schieten we niets op. De jongeren 
gaan gebukt onder een democratisch deficit, hebben 

08.19  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Je vous parle 

des revendications des jeunes et de leur malaise 
profond, vous me répondez par du sécuritaire, de la 
musculation et quelques provocations. Vous 
méprisez les enseignants, qui attendent depuis des 
mois un dialogue et des solutions, et les élèves, en 
les présentant comme de petites choses 
manipulées, incapables de penser. Des collègues 
répètent qu'il faut faire payer les auteurs des 
dégradations. Mais c'est la loi!  
 
Inutile de faire de la surenchère politique. Face à une 
jeunesse souffrant du déficit démocratique, qui n'a 
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geen stemrecht en kunnen geen invloed uitoefenen 
op beslissingen die hen aangaan. Laat uw 
veiligheidspraatjes achterwege, en overleg liever 
met uw gewestelijke tegenhangers om het onderwijs 
opnieuw te financieren. We hebben nood aan 
constructieve oplossingen. 
 

pas le droit de vote et ne peut peser sur les décisions 
qui la concernent, ne servez pas votre soupe 
sécuritaire, discutez avec vos homologues des 
régions pour refinancer l'enseignement. Nous avons 
besoin de solutions constructives.  
 

08.20  Isabelle Hansez (Les Engagés): We moeten 

voorkomen dat de situatie uit de hand loopt door de 
meerderheid van de jongeren, die een boodschap 
willen uitdragen, te beschermen en streng op te 
treden tegen de uitwassen van een gewelddadige 
minderheid. De reactie van de politie moet evenwel 
proportioneel blijven, zeker ten aanzien van 
minderjarigen. 
 

08.20  Isabelle Hansez (Les Engagés): Nous 

devons éviter l'escalade en protégeant la majorité 
des jeunes qui portent un message et en combattant 
fermement les excès d'une minorité violente. Mais la 
réponse des autorités doit rester proportionnée, 
particulièrement face à des mineurs.  
 

08.21  Georges-Louis Bouchez (MR): De 

tekortkomingen van het onderwijs komen zelfs in 
deze assemblee tot uiting. Sommigen weten niet dat 
mijn politieke partij in 2010 geen deel uitmaakte van 
de Franse Gemeenschapsregering en dat TikTok 
een Chinees sociaal netwerk is, dat door al onze 
veiligheidsdiensten als een propagandamiddel 
bestempeld wordt. Een filmpje over Oekraïne krijgt 
1.000 views, terwijl een filmpje over Gaza een 
miljoen views krijgt. Zo probeert men onze publieke 
opinie te beïnvloeden … (Rumoer) 
 
Zolang TikTok niet bij wet verboden is, blijf ik erop 
posten om te voorkomen dat uw partijen daar een 
monopolie verkrijgen. U verkoopt er onzin aan de 
jongeren en vertelt hun dat ze er slecht voor staan, 
terwijl u eigenlijk zou moeten investeren in 
intelligentie, kennis, werk en inspanningen. De Staat 
bestaat niet; de Staat, dat is elkeen van ons. We 
moeten terug werk maken van een samenleving die 
gestoeld is op waarden, werklust en 
verantwoordelijkheden, in tegensteling tot het boeltje 
dat de linkse partijen ervan willen maken!  
 

08.21  Georges-Louis Bouchez (MR): Les lacunes 

de l'enseignement se manifestent jusque dans cette 
Assemblée. Certains ignorent qu'en 2010, ma 
formation politique ne faisait pas partie du 
gouvernement de la Fédération Wallonie-Bruxelles, 
et que TikTok est un réseau social chinois, que tous 
nos services de sécurité qualifient d'outil de 
propagande. Une vidéo sur l'Ukraine obtient 1 000 
vues, alors qu'une vidéo sur Gaza en a un million, 
ceci pour influencer notre opinion publique... 
(Brouhaha) 
 
Tant que cela restera légal, je publierai sur TikTok 
pour empêcher vos formations d'y avoir le monopole. 
Vous y racontez vos salades à une jeunesse, vous 
lui dites qu'elle va mal plutôt que d'investir dans 
l'intelligence, le savoir, le travail et l'effort. L'État 
n'existe pas; l'État, c'est chacun d'entre nous. Il faut 
un retour des valeurs, du sens de l'effort et des 
responsabilités, à l'opposé de la chienlit que prône 
la gauche!  
 

08.22  Victoria Vandeberg (MR): Ik hoor dat u wilt 

vooruitgang wilt boeken wat betreft het beginsel dat 
de vernieler betaalt en het idee om daarvoor 
eventueel beslag te leggen op de kinderbijslag. We 
moeten ook nadenken over een verbod op bepaalde 
bewegingen die haat aanwakkeren, met name via de 
sociale netwerken. Er werden jongeren van 13 jaar 
gearresteerd omdat ze via de sociale netwerken 
ertoe hadden opgeroepen een school in brand te 
steken! 
 
We zijn eraan gewend dat extreemlinks 
onverantwoordelijk is, maar ik maak me zorgen over 
de PS, die zich genoodzaakt voelt zich tegenover de 
PVDA te rechtvaardigen voor gemeentelijke 
maatregelen die werden genomen om het gezag van 
de politie en de openbare orde te handhaven. Er 
moet snel en streng gereageerd worden door het 

08.22  Victoria Vandeberg (MR): J’entends que 

vous voulez avancer sur les principes du casseur-
payeur et des allocations. Nous devons aussi 
réfléchir à interdire certains mouvements qui attisent 
la haine, notamment via les réseaux sociaux. Des 
jeunes de 13 ans ont été arrêtés pour avoir appelé 
sur les réseaux à brûler une école!  
 
 
 
 
Nous sommes habitués à une extrême gauche 
irresponsable, mais je m'inquiète du PS qui se sent 
obligé de se justifier auprès du PTB des mesures 
communales prises pour faire respecter la police et 
l'ordre public. La réponse judiciaire doit être ferme et 
rapide. Nous devons protéger l'avenir de nos jeunes. 
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gerecht. We moeten de toekomst van onze jongeren 
beschermen. 
 

08.23  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): Waar wij 

respect vragen voor de politie, maken jullie, in een 
debat over scholen, verwijten over fascisme. Dat is 
ongegrond en zielig, omdat het probleem voor één 
keer wordt benoemd, zelfs door cd&v. Het probleem 
komt van het islamogauchisme dat al jaren 
allerhande betogingen verstoort. De eerste wet om 
dat te beteugelen dateert van 2000. De 
meerderjarigen die in Luik de straten onveilig maken, 
kunnen we met het snelrecht beoordelen. Sinds juni 
2011 geldt een verbod op het dragen van kleding die 
het gezicht beschermt. Is het dan zo moeilijk voor de 
politie om al die mannen met hun bivakmutsen op te 
pakken en te identificeren en om de ouders 
verantwoordelijk te stellen? Wij hebben geen nieuw 
strafrecht nodig, want dat hebben we al. Gebruik het 
en haal dat multicultureel gespuis van de straten. 
 

08.23  Jean-Marie Dedecker (INDEP): Alors que 

nous appelons au respect envers les policiers, vous 
proférez des accusations de fascisme dans le 
contexte d'un débat sur l'école. Ces accusations 
sont infondées et mesquines car, pour une fois, le 
problème est clairement identifié, même par le cd&v. 
Le problème vient de l’islamo-gauchisme d'une 
certaine gauche favorable à l'islam qui perturbe 
toutes sortes de manifestations depuis des années. 
La première loi visant à y mettre un frein date de 
2000. Les personnes majeures qui sèment le trouble 
dans les rues de Liège peuvent faire l'objet d'une 
procédure accélérée. Depuis juin 2011, le port de 
vêtements couvrant le visage est interdit. Est-ce 
donc si difficile pour la police d’arrêter et d’identifier 
tous ces hommes cagoulés, et de tenir leurs parents 
pour responsables? Nous n’avons pas besoin d’un 
nouveau droit pénal car nous avons déjà la loi de 
2000. Appliquez-la et débarrassez les rues de cette 
racaille multiculturelle. 
 

08.24  Jeroen Bergers (N-VA): Dit debat is absurd, 

want Wallonië is al jarenlang bevoegd voor 
onderwijs en mobiliteit. Toch vinden sommigen het 
nodig om de minister van Binnenlandse Zaken, de 
minister van Justitie, de regering en de Vlamingen 
aan te vallen, alleen om het niet over de realiteit te 
moeten hebben. Elk protest in dit land wordt gekaapt 
door extreemlinkse relschoppers. Ik ben blij met het 
engagement van de minister om de regels te 
verstrengen en ervoor te zorgen dat die 
relschoppers gestraft zullen worden. Aan de UGent 
hebben leden van de PVDA het rectoraat helemaal 
verwoest. Hoewel die mensen werden opgepakt, 
werd de rechtszaak geseponeerd. Ik vrees ook hier 
voor seponering. Er moet een absolute nultolerantie 
komen voor geweld tegen de politie, en duidelijke 
regels waardoor relschoppers betalen voor de 
aangerichte schade. Het is niet aan China om te 
bepalen wat onze jeugd te zien krijgt: TikTok moet 
verboden worden. 
 

08.24  Jeroen Bergers (N-VA): Ce débat est 

absurde car la Wallonie est compétente depuis des 
années en matière d’enseignement et de mobilité. 
Pourtant, certains jugent nécessaire de s’en prendre 
au ministre de l’Intérieur, à la ministre de la Justice, 
au gouvernement et aux Flamands, uniquement 
pour éviter d’aborder la réalité. Chaque 
manifestation organisée dans ce pays est détournée 
par des fauteurs de troubles d’extrême gauche. Je 
me réjouis de l’engagement du ministre à durcir les 
règles et à veiller à ce que ces fauteurs de troubles 
soient sanctionnés. À l’UGent, des membres du PTB 
ont complètement saccagé le rectorat. Bien que ces 
personnes aient été arrêtées, l’affaire a été classée 
sans suite. Je crains qu’en l’occurrence, il en soit de 
même. Il faut instaurer une tolérance zéro absolue 
pour la violence contre la police, ainsi que des règles 
claires obligeant les fauteurs de troubles à payer 
pour les dégâts qu'ils provoquent. Il n’appartient pas 
à la Chine de décider de ce que nos jeunes peuvent 
voir: il faut donc interdire TikTok.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Vraag van Dorien Cuylaerts aan Bernard 

Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast 
met Beliris) over "De veiligheid in en rond de 
stations en het gebruik van bodycams" 
(56002001P) 
 

09 Question de Dorien Cuylaerts à Bernard 

Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) 
sur "La sécurité dans et aux abords des gares et 
l'usage de bodycams" (56002001P) 
 

09.01  Dorien Cuylaerts (N-VA): Elke dag zijn er 

zeven ernstige agressie-incidenten tegen het 
NMBS-personeel. Personeelsleden vallen er steeds 
langer door uit. In één jaar is het aantal verloren 

09.01  Dorien Cuylaerts (N-VA): Sept agressions 

graves d'agents SNCB sont enregistrées chaque 
jour. Conséquence: les absences du personnel sont 
de plus en plus longues. En un an, le nombre 
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werkuren verdubbeld tot bijna 100.000 werkuren. 
Achter die cijfers zitten mensen die bang moeten zijn 
om naar hun werk te gaan. Al jaren spreken we over 
maatregelen om het spoorpersoneel beter te 
beschermen, waaronder bodycams. Die werden in 
mei 2026 goedgekeurd door de ministerraad. 
Hoever staat dit dossier nu? Wat is de timing? 
 
 

d'heures de travail perdues a doublé, pour atteindre 
près de 100 000 heures. Derrière ces chiffres, il y a 
des personnes qui ont sans peur de reprendre le 
travail. Depuis plusieurs années, nous envisageons 
de prendre des mesures afin de mieux protéger le 
personnel des chemins de fer, dont les bodycams. 
Le Conseil des ministres a approuvé leur utilisation 
en mai 2026. Où en est ce dossier? Quel calendrier 
est prévu? 
 

09.02 Minister Bernard Quintin (Nederlands): Ik 

deel uw ongeduld, maar iets veranderen in dit land 
is nooit gemakkelijk. De veiligheid van onze 
treinbegeleiders en van de Securailmedewerkers ligt 
mij na aan het hart. De goedkeuring van het 
voorontwerp was maar een eerste stap in het 
wetgevende traject. Na de 
interkabinettenwerkgroepen moest ik het overleg 
met de sociale partners organiseren samen met het 
kabinet van de premier. 
 

09.02  Bernard Quintin, ministre (en néerlandais): 

Je partage votre impatience, mais il n'est jamais 
facile de procéder à des changements dans ce pays. 
La sécurité de nos accompagnateurs de train et des 
collaborateurs de Securail me tient à cœur. 
L'approbation de l'avant-projet ne constituait qu'une 
première étape du parcours législatif. Après la 
réunion des groupes de travail intercabinets, j'ai dû 
organiser la concertation avec les partenaires 
sociaux, de concert avec le cabinet du premier 
ministre. 
 

Door de zomervakantie hebben we het 
overlegprotocol pas na de vakantie ontvangen. Na 
het overleg moet het voorontwerp aan meerdere 
adviesinstanties worden voorgelegd op federaal en 
gewestelijk niveau. We verwachten het advies van 
de Raad van State in de loop van deze maand en 
dat van de Gegevensbeschermingsautoriteit tegen 
het einde van de maand. We hebben ook het advies 
van Vlaanderen en Wallonië gekregen. Ik hoop dat 
ook de andere adviesinstanties de vooropgestelde 
timing zullen respecteren. Daarna volgt de tweede 
lezing door de regering. Pas daarna kan de tekst 
naar de Kamer komen. Ik doe er alles aan om dit 
dossier vooruit te helpen, maar uiteraard heeft deze 
maatregel een degelijk juridisch kader nodig. Ik werk 
nauw samen met mijn collega Crucke, die de 
concrete uitrol zal doen.  
 

En raison des congés, nous n'avons reçu le 
protocole de concertation qu'après les vacances 
d'été. À l'issue de la concertation, l'avant-projet 
devra être soumis à plusieurs organes d'avis à 
l'échelon fédéral et au niveau régional. Nous 
attendons l'avis du Conseil d'État dans le courant de 
ce mois et celui de l'Autorité de protection des 
données d'ici à la fin du mois. Nous avons également 
reçu l'avis de la Flandre et celui de la Wallonie. 
J'espère que les autres organes d'avis respecteront 
également le calendrier fixé. La deuxième lecture se 
déroulera ensuite au sein du gouvernement, puis le 
texte arrivera à la Chambre. Je mets tout en œuvre 
pour faire avancer ce dossier, mais cette mesure 
nécessite bien sûr un cadre juridique solide. Je 
collabore étroitement avec mon collègue Jean-Luc 
Crucke, qui assurera le déploiement concret de la 
mesure.  
 

09.03  Dorien Cuylaerts (N-VA): U probeert 

duidelijk vaart te maken. Naast het gebruik van 
bodycams, moeten we ook op preventie inzetten. De 
N-VA pleit al jaren voor toegangspoortjes, want 
discussies over vervoersbewijzen geven vaak 
aanleiding tot agressie. De NMBS ziet die helaas niet 
zitten. Die discussie moeten we blijven voeren.  
 

09.03  Dorien Cuylaerts (N-VA): Vous essayez 

clairement d'avancer. Outre l'utilisation des 
bodycams, nous devons également miser sur la 
prévention. La N-VA plaide depuis plusieurs années 
pour l'installation de portiques d'accès, car les 
discussions sur les titres de transport donnent 
souvent lieu à des agressions. Malheureusement, la 
SNCB n'y est pas favorable. Nous devons 
poursuivre cette discussion.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Vraag van Niels Tas aan Bernard Quintin 

(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De Staten-Generaal van de 
Verkeersveiligheid en het gsm-gebruik achter het 
stuur" (56002012P) 

10 Question de Niels Tas à Bernard Quintin 

(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 
États-Généraux de la Sécurité routière et l'usage 
du gsm au volant" (56002012P) 
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10.01  Niels Tas (Vooruit): In de eerste zes 

maanden van 2026 vielen er 223 
verkeersslachtoffers, 13 verkeersdoden meer dan in 
dezelfde periode vorig jaar. Volgens Vias institute is 
het gebruik van de gsm in het verkeer jaarlijks 
verantwoordelijk voor 50 doden en 4.500 gewonden. 
Daarvoor zijn geen excuses aan te voeren. Tegen 
2050 willen we evolueren naar nul doden in het 
verkeer. Vooruit kwam al eerder met een 
wetsvoorstel om gsm-gebruik achter het stuur op te 
sporen met slimme camera's. Op de Staten-
Generaal voor de Verkeersveiligheid deze week 
kondigde u aan eindelijk werk te maken van die 
slimme camera's. Wanneer komen die er? 
 

10.01  Niels Tas (Vooruit): Au cours des six 

premiers mois de 2026, on a dénombré 223 victimes 
de la route, soit 13 décès de plus que durant la 
même période l'année dernière. Selon l'institut Vias, 
l'usage du GSM au volant est responsable chaque 
année de 50 décès et de 4 500 blessés. Aucune 
excuse ne peut justifier de tels chiffres. D’ici 2050, 
nous entendons réduire à zéro le nombre de décès 
sur la route. Vooruit avait déjà présenté une 
proposition de loi visant à détecter l’utilisation du 
GSM au volant à l’aide de caméras intelligentes. 
Lors des États généraux de la sécurité routière qui 
se sont tenus cette semaine, vous avez annoncé 
que vous alliez enfin mettre en place ces caméras 
intelligentes. Quand seront-elles installées? 
 

10.02 Minister Bernard Quintin (Nederlands): In 

2025 verloren 445 mensen het leven op onze 
wegen. Deze regering wil het aantal verkeersdoden 
terugdringen tot minder dan 320 tegen 2030, met als 
uiteindelijk doel nul doden tegen 2050. Wie tijdens 
het rijden een bericht leest of schrijft, of een 
telefoonnummer ingeeft, loopt vele malen meer kans 
op een ongeval. Met aangepaste camera's kunnen 
we het gsm-gebruik achter het stuur beter 
detecteren. Daarom werken we aan een wettelijk 
kader dat automatische beeldanalyse mogelijk 
maakt, de bewijswaarde van de beelden vastlegt en 
toch de privacy waarborgt. In de loop van 2027 willen 
we een eerste pilootproject opstarten om daarna het 
systeem breed uit te rollen. Maar naast handhaving, 
blijft ook preventie cruciaal. Wie rijdt, moet zijn gsm 
laten liggen, ook op de fiets.  
 

10.02  Bernard Quintin, ministre (en néerlandais): 

En 2025, 445 personnes ont perdu la vie sur nos 
routes. Le gouvernement souhaite réduire le nombre 
de tués sur les routes à moins de 320 d’ici 2030, 
avec un objectif final de zéro décès d’ici 2050. Tout 
conducteur qui lit ou rédige un message, ou encore 
qui compose un numéro de téléphone au volant, 
multiplie considérablement le risque d’accident. Des 
caméras adaptées nous permettraient de mieux 
détecter l’utilisation du GSM au volant. C’est 
pourquoi nous planchons sur un cadre légal qui 
autorisera l’analyse automatique des images et leur 
conférera une force probante tout en garantissant le 
respect de la vie privée. Nous lancerons un premier 
projet pilote dans le courant de 2027, avant de 
déployer le système à grande échelle. Outre la 
répression, la prévention demeure également 
cruciale. Tout usager de la route, y compris les 
cyclistes, doit renoncer à son GSM.  
 

10.03  Niels Tas (Vooruit): U hebt het zelf nog 

aangegeven: "Je suis le ministre de la répression." 
Het is tijd om dat echt waar te maken, nu we alweer 
twee jaar verder zijn en er 233 verkeersslachtoffers 
te veel zijn gevallen. Het is dus hoog tijd dat we 
slimme camera's inzetten om dit misbruik op te 
sporen. Dank u voor uw steun daarvoor. 
 

10.03  Niels Tas (Vooruit): Vous l’avez déclaré 

vous-même: "Je suis le ministre de la répression." Il 
est grand temps que vous joigniez le geste à la 
parole car deux années se sont déjà écoulées 
depuis lors et on déplore 233 victimes de la route de 
trop. Il est donc grand temps de déployer des 
caméras intelligentes pour détecter ces infractions. 
Je vous remercie de votre soutien à cet égard. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

Wetsontwerpen en wetsvoorstel 

 

Projets et proposition de loi 

 

11 Wetsontwerp tot wijziging van de bepalingen 

betreffende de veiligheidsverificaties in het 
Belgisch Scheepvaartwetboek met het oog op de 
aanpassing aan de wet van 2 juni 2024 tot 
wijziging van wet van 11 december 1998 
betreffende de classificatie, de 
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten, 
veiligheidsadviezen en de publiek gereguleerde 

11 Projet de loi modifiant les dispositions 

relatives aux vérifications de sécurité dans le 
Code belge de la navigation afin de les adapter à 
la loi 2 juin 2024 modifiant la loi du 11 décembre 
1998 relative à la classification, aux habilitations 
de sécurité, attestations de sécurité, avis de 
sécurité et au service public réglementé et à la loi 
du 30 juillet 2018 relative à la protection des 
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dienst en aan de wet van 30 juli 2018 betreffende 
de bescherming van natuurlijke personen met 
betrekking tot de verwerking van 
persoonsgegevens (1606/1-5) 
 

personnes physiques à l'égard des traitements de 
données à caractère personnel (1606/1-5) 
 

Algemene bespreking 
 
De voorzitter: Mevrouw Verbelen, rapporteur, 
verwijst naar het schriftelijk verslag. 
 

Discussion générale 
 
Le président: Mme Verbelen, rapporteur, renvoie au 
rapport écrit. 
 

11.01  Kristien Verbelen (VB): Dit wetsontwerp 

gaat over de veiligheid van onze havens. Onze 
havens zijn de economische slagaders van 
Vlaanderen, maar tegelijkertijd ook een grote poort 
voor criminaliteit en infiltratie. We begrijpen het 
praktische probleem. Scheepvaart is een 
internationale sector, maar dat mag geen reden zijn 
om de lat lager te leggen bij functies die toegang 
geven tot gevoelige informatie en kritieke 
infrastructuur. 
 
 
Voorzitter: Wouter Vermeersch. 
 
Er is wel in waarborgen voorzien, zoals een 
beperking in de tijd, jaarlijkse evaluaties en 
mitigerende maatregelen. Toch blijven er vragen 
bestaan over de uitvoering en de controle. 
Bovendien is het onduidelijk of het Parlement wel 
over alle beschikbare informatie en adviezen 
beschikt. 
 
Wij erkennen de nood aan werkbare regels, maar 
vandaag zijn we niet overtuigd van een sluitende 
controle. Daarom zullen wij ons bij de stemming 
onthouden. 
 

11.01  Kristien Verbelen (VB): Le projet de loi à 

l'examen concerne la sécurité dans nos ports. Ceux-
ci sont les artères économiques de la Flandre mais 
constituent dans le même temps un accès important 
pour la criminalité et les manœuvres d'infiltration. 
Nous comprenons le problème pratique qui est 
évoqué. Le caractère international du secteur 
maritime ne doit pas nous inciter à revoir nos 
exigences à la baisse vis-à-vis des fonctions qui 
donnent accès à des informations sensibles et à des 
infrastructures critiques. 
 
Président: Wouter Vermeersch. 
 
Des garanties ont été prévues, telles qu'une 
limitation dans le temps, des évaluations annuelles 
et des mesures d'atténuation. Des questions 
demeurent toutefois en ce qui concerne l'application 
et le contrôle. Par ailleurs, nous ne savons pas 
précisément si le Parlement dispose de tous les avis 
et informations disponibles. 
 
Nous reconnaissons le besoin de règles applicables, 
mais actuellement, nous ne sommes pas convaincus 
que les contrôles soient efficaces. Nous allons dès 
lors nous abstenir lors du vote. 
 

11.02  Dimitri Legasse (PS): Uw regering wil naar 

eigen zeggen streng, krachtig en zelfs repressief 
optreden, om het adjectief te gebruiken dat mijnheer 
Quintin in de mond nam, maar als de economische 
belangen van de havens, en van één haven in het 
bijzonder, op het spel staan, is veiligheid plots geen 
prioriteit meer. 
 
Tijdens de commissievergadering hebt u erkend dat 
scheepvaartondernemingen u hebben benaderd en 
dat u gehoor hebt gegeven aan hun verzoeken. De 
haven van Antwerpen is de toegangspoort voor 
drugs in Europa: slechts één container op 40 wordt 
gecontroleerd. Ten gevolge van uw besparingen bij 
de douanediensten zitten we met scanners die niet 
werken. 
 
Deze tekst houdt een afzwakking in van de 
veiligheidsattesten in een strategische sector. Ik heb 
u gevraagd om de Nationale Autoriteit voor 
Maritieme Beveiliging en de federale politie te horen. 

11.02  Dimitri Legasse (PS): Votre gouvernement 

se veut strict, ferme et même répressif, pour 
reprendre l'adjectif utilisé par M. Quintin. Mais 
lorsque les intérêts économiques des ports, et d'un 
port en particulier, sont en jeu, la sécurité n'est plus 
une priorité.  
 
 
En commission, vous avez reconnu que des 
entreprises maritimes vous ont sollicitée et que vous 
avez accédé à leurs demandes. Pourtant, nos ports 
sont des passoires sécuritaires. Le port d'Anvers est 
la porte d'entrée de la drogue en Europe: seul un 
conteneur sur 40 est contrôlé. Vu vos coupes dans 
les services de la douane, on a des scanners qui ne 
fonctionnent pas.  
 
Ce texte propose d'affaiblir les attestations de 
sécurité dans un secteur stratégique. Je vous ai 
demandé d'entendre l'Autorité Nationale de Sûreté 
Maritime et la police fédérale. Votre majorité a refusé 
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Uw meerderheid heeft die hoorzittingen geweigerd. 
U spreekt met twee monden, en dat moet stoppen! 
De veiligheid van de Belgen garanderen moet uw 
prioriteit zijn, zelfs als de economische belangen van 
de haven van Antwerpen op het spel staan. 
 

ces auditions. Ce double discours doit cesser! 
Garantir la sécurité des Belges doit être votre 
priorité, même si les intérêts économiques du port 
d'Anvers sont en jeu.  
 

Een collega had het zelfs over de "Antwerp 
Connection", wat heel toepasselijk is! 
 

Un collègue a même parlé d'"Anvers Connection", ce 
qui est approprié! 
 

11.03 Minister Annelies Verlinden (Nederlands): 

We hebben dit ontwerp uitgebreid besproken in de 
commissie. We zoeken een evenwicht tussen 
veiligheid, de strijd tegen drugscriminaliteit en een 
performant functionerende maritieme sector. 
Daarom houden we ook rekening met de noden die 
op het terrein worden gesignaleerd. 
 
 
De doelstellingen spreken elkaar niet tegen. Zonder 
veiligheid is een verdere groei van de maritieme 
sector onmogelijk. We hebben werkbare regels 
nodig om onze slagkracht te behouden. Dit 
wetsontwerp moet helpen om essentiële functies 
waarvoor vandaag moeilijk personeel wordt 
gevonden, ingevuld te houden. Zonder aanpassing 
zouden ongeveer 2.440 vacatures open blijven 
staan, met belangrijke gevolgen voor de werking van 
de havens. Het probleem is reëel en structureel en 
dus moeten we daarvoor een oplossing bieden. 
 

11.03  Annelies Verlinden, ministre (en 

néerlandais): Le projet de loi à l'examen a déjà fait 
l'objet d'un large débat en commission. Nous nous 
efforçons de trouver un équilibre entre la sécurité, la 
lutte contre la criminalité liée à la drogue et un 
secteur maritime fonctionnant de manière 
performante. C’est pourquoi nous tenons également 
compte des besoins signalés sur le terrain. 
 
Ces objectifs ne sont pas contradictoires. Sans 
sécurité, il est impossible pour le secteur maritime de 
poursuivre sa croissance. Nous avons besoin de 
règles praticables pour préserver notre capacité 
d'action. Le projet de loi à l'examen doit contribuer à 
pourvoir les postes essentiels pour lesquels il est 
actuellement difficile de trouver du personnel. Sans 
cette adaptation, environ 2 440 postes 
demeureraient vacants, ce qui aurait des 
conséquences importantes sur le fonctionnement 
des ports. Le problème est réel et structurel. Nous 
devons donc y apporter une solution. 
 

(Frans) Aangezien de veiligheid altijd moet primeren, 
doet dit wetsontwerp geen afbreuk aan de 
mogelijkheid voor de federale politie om negatieve 
veiligheidsadviezen te verstrekken. Wel wordt het 
voor werknemers die in het buitenland gewoond en 
gewerkt hebben gemakkelijker om in de bedrijven 
van de maritieme sector te komen werken. De 
geldigheid van een positief veiligheidsadvies met 
administratieve waarschuwing wordt beperkt tot één 
jaar, waardoor ook de risico’s beperkt zijn. 
Bovendien kunnen de bedrijven mitigerende 
maatregelen nemen. Dankzij die aanpak kan er 
rekening gehouden worden met de diversiteit van de 
bedrijven in de sector en wordt ervoor gezorgd dat 
ze beter gesensibiliseerd worden, wat van belang is 
in de strijd tegen de georganiseerde misdaad. 
 
De Nationale Autoriteit voor Maritieme Beveiliging 
zal toezicht houden op de toepassing van die 
maatregelen, waardoor de veiligheid van de 
havenvoorzieningen ononderbroken gewaarborgd 
wordt. 
 

(En français) La sécurité devant toujours primer, le 
projet de loi n'affecte pas la possibilité, pour la police 
fédérale, d'émettre des avis de sécurité négatifs. Il 
facilite néanmoins la venue de travailleurs dans des 
entreprises du secteur maritime. La validité de l'avis 
de sécurité positif avec avertissement étant limitée à 
un an, les risques sont encadrés. De plus, les 
entreprises pourront mettre en place des mesures 
d'atténuation. Cette approche permet de tenir 
compte de la diversité des entreprises du secteur et 
renforce leur sensibilisation, ce qui a son importance 
dans la lutte contre la criminalité organisée.  
 
 
 
 
 
L'Autorité Nationale de Sûreté Maritime supervisera 
l'application de ces mesures, ce qui garantit la sûreté 
continue des installations portuaires.  
 

(Nederlands) Op het terrein zal wel degelijk controle 
worden uitgeoefend. De havenbedrijven, DG 
Scheepvaart en de Nationale Autoriteit voor 
Maritieme Beveiliging (NAMB) zullen de 

(En néerlandais) Des contrôles seront effectivement 
effectués sur le terrain. Les sociétés portuaires, la 
DG Navigation et l'ANSM approuveront les plans de 
sûreté et les mesures d'atténuation éventuelles pour 
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beveiligingsplannen en eventuele mitigerende 
maatregelen voor een periode van vijf jaar 
goedkeuren. 
 
Daarnaast zal de DG Scheepvaart inspecties en 
audits uitvoeren en wordt er jaarlijks een analyse aan 
de NAMB voorgelegd. De plannen, de uitvoering en 
de veiligheidsgaranties worden dus gecontroleerd. 
 
 
Mijnheer Legasse, u kunt niet tegelijk beweren dat 
het probleem uit Antwerpen komt en kritiek geven 
wanneer men daar iets wil aan doen. 
 

une période de cinq ans. 
 
 
 
En outre, la DG Navigation procédera à des 
inspections et des audits, et une analyse sera 
soumise chaque année à l'ANSM. Les plans, leur 
exécution et les garanties en matière de sécurité 
seront donc contrôlés. 
 
Monsieur Legasse, vous ne pouvez pas à la fois 
prétendre que le problème vient d’Anvers et critiquer 
les efforts réalisés à Anvers pour y remédier. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

We vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1606/5) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1606/5) 
 

Het wetsontwerp telt 4 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 4 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 4 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 4 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

12 Wetsontwerp tot wijziging van diverse 

bepalingen met betrekking tot het gebruik van de 
videoconferentie in het kader van gerechtelijke 
procedures (1654/1-6) 
 

12 Projet de loi modifiant diverses dispositions 

relatives à l'utilisation de la vidéoconférence dans 
le cadre des procédures judiciaires (1654/1-6) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De heer Jadoul, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

Monsieur Jadoul, rapporteur, renvoie au rapport 
écrit. 
 

12.01  Kristien Van Vaerenbergh (N-VA): Dit 

wetsontwerp is een technische verfijning van de wet 
van 25 april 2025, naar aanleiding van een aantal 
opmerkingen uit de praktijk en van de Raad van 
State. Zo worden onder meer de essentiële 
waarborgen bij videoconferenties verduidelijkt, en 
het wordt mogelijk om ook andere beveiligde IT-
systemen te gebruiken. Het moet ervoor zorgen dat 
videoconferenties breder kunnen worden toegepast. 
Het regeerakkoord gaat echter nog veel verder en 
wil een fundamentele hervorming. Wij steunen dit 
wetsontwerp en kijken ook uit naar het volgende 
ontwerp van de minister. 
 

12.01  Kristien Van Vaerenbergh (N-VA): Le 

présent projet de loi est un affinement technique de 
la loi du 25 avril 2025 qui a été effectué à la suite 
d'une série d'observations concernant la pratique du 
Conseil d'État. C'est ainsi, notamment, que les 
garanties essentielles en cas de visioconférences 
sont clarifiées. En outre, la possibilité est créée de 
faire usage d'autres systèmes informatiques. Ce 
projet est censé faire en sorte que les 
visioconférences puissent être plus largement 
appliquées. Toutefois, l'accord de gouvernement va 
encore beaucoup plus loin car il appelle de ses vœux 
une réforme fondamentale. Nous apportons notre 
soutien au présent projet de loi et nous réjouissons 
par avance de prendre connaissance du projet 
ministériel suivant.  
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12.02  Marijke Dillen (VB): Het gaat hier inderdaad 

om een beperkt aantal technische aanpassingen, 
maar op het principe van de videoconferentie zelf is 
er in de praktijk behoorlijk wat kritiek. De Orde Van 
Vlaamse Balies wil dat een zitting met fysieke 
verschijning de regel blijft en een zitting per 
videoconferentie de uitzondering, onder de 
uitdrukkelijke voorwaarde dat alle partijen ermee 
instemmen. In bepaalde rechtsdomeinen kan de 
videoconferentie zinvol zijn, bijvoorbeeld een uitstel,  
of vragen om afkortingsfaciliteiten. Het is ook geen 
probleem in eenvoudige zaken zonder ingewikkelde 
stukken en zonder ver uiteenlopende standpunten. 
Bij zaken met een heel omvangrijk dossier, zaken 
met een sterke emotionele component en in 
strafzaken is het gebruik van videoconferentie 
bijzonder moeilijk. Het gebruik van een 
videoconferentie stelt de advocaat voor een 
dilemma. Moet hij bij de cliënt aanwezig zijn om 
efficiënter bijstand te kunnen verlenen of moet hij 
fysiek voor de rechter verschijnen om zijn cliënt beter 
te kunnen verdedigen? 
 

12.02  Marijke Dillen (VB): Il s’agit en effet d’un 

nombre limité de modifications techniques, mais le 
principe même de la vidéoconférence fait l’objet de 
nombreuses critiques dans la pratique. L’Orde van 
Vlaamse Balies souhaite que l’audience avec 
comparution physique reste la règle et que 
l’audience par vidéoconférence reste l’exception, à 
la condition expresse que toutes les parties y 
consentent. Dans certains domaines juridiques, la 
vidéoconférence peut s’avérer utile, par exemple 
pour demander un sursis ou des facilités de 
paiement. Elle ne pose pas non plus de problème 
dans les affaires simples, sans pièces complexes et 
sans divergences de points de vue trop marquées. 
En revanche, dans les affaires comportant un 
dossier très volumineux, celles présentant une forte 
composante émotionnelle et les affaires pénales, 
l’utilisation de la vidéoconférence s’avère très 
difficile. L’utilisation de la vidéoconférence place 
l’avocat face à un dilemme. Doit-il être présent 
auprès de son client afin de lui apporter une 
assistance plus efficace ou doit-il comparaître 
physiquement devant le juge pour pouvoir mieux 
défendre son client? 
 

Zowel de Hoge Raad voor de Justitie als de Liga 
voor Mensenrechten erkennen dat beide keuzes tot 
een aantasting van de rechten van de verdediging 
kunnen leiden. Ook het openbaar ministerie had 
kritische bedenkingen. Er werd herinnerd aan het 
zeer kritische advies van het College van 
procureurs-generaal bij de wet van 25 april 2024 
waarmee de videoconferentie in het Wetboek van 
strafvordering werd ingevoerd. Ik vraag mij af 
waarom u geen advies hebt ingewonnen van de 
Beroepsvereniging Beëdigd Vertalers en Tolken. Bij 
minstens 25 % van de procedures in strafzaken is 
voor een van de verdachten, beklaagden of 
burgerlijke partijen de inzet van een tolk nodig. 
 
Dit wetsontwerp is inhoudelijk gezien niet rijp. Dat 
blijkt uit de verschillende adviezen. Onze fractie zal 
zich onthouden. Ik hoop dan ook dat, wanneer de 
andere wetsontwerpen in de commissie zullen 
worden besproken, daaraan een zeer grondige 
discussie met hoorzittingen vooraf zal gaan. 
 

Tant le Conseil supérieur de la Justice que la Ligue 
des Droits Humains reconnaissent que les deux 
choix peuvent porter atteinte aux droits de la 
défense. Le ministère public a également formulé 
des réserves critiques. L'avis très critique du Collège 
des procureurs généraux sur la loi du 25 avril 2024 
ayant instauré la vidéoconférence dans le Code 
d'instruction criminelle a été rappelé. Je me 
demande pourquoi vous n'avez pas recueilli l'avis de 
l'Union Professionnelle des Traducteurs et 
Interprètes Assermentés. Le recours à un interprète 
pour un suspect, un prévenu ou l'une des parties 
civiles est nécessaire dans au moins 25 % des 
procédures pénales. 
 
Le contenu du projet de loi à l'examen n'est pas mûr, 
comme en témoignent les différents avis. Notre 
groupe s'abstiendra. J'espère que lorsque les autres 
projets de loi seront examinés en commission, ils 
feront l'objet d'un débat très approfondi, précédé 
d'auditions. 
 

12.03  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Dit 

wetsontwerp gaat verder dan louter een technische 
aanpassing van de wet van 2024, waarbij de 
videoconferentie werd ingevoerd als structureel 
instrument van justitie, dat zowel in burgerlijke zaken 
als in strafzaken en in alle stadia van de procedure 
kan worden gebruikt. Net als Les Engagés (die 
destijds in de oppositie zat) had onze fractie tegen 
deze tekst gestemd en kritiek geformuleerd in 
verband met de vertrouwelijkheid van de 

12.03  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Ce projet 

dépasse la simple adaptation technique de la loi de 
2024, qui a fait de la vidéoconférence un instrument 
structurel de la justice, utilisable tant en matière civile 
que pénale, à tous les stades de la procédure. 
Comme Les Engagés (à l'époque dans l'opposition), 
notre groupe avait voté contre ce texte et formulé 
des critiques sur la confidentialité des échanges 
entre l'avocat et son client, le consentement réel des 
personnes concernées et le manque de moyens 
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communicatie tussen de advocaat en zijn cliënt, de 
daadwerkelijke instemming van de betrokkenen en 
het personeelstekort bij justitie. 
  
Dit wetsontwerp brengt verschillende wijzigingen 
aan. Wat de authenticatie van personen betreft, zal 
de rechter, wanneer de officiële federale protocollen 
niet beschikbaar zijn, "elk middel dat hij passend 
acht" kunnen aanvaarden. In de commissie heeft de 
minister aangegeven dat de beslissing met redenen 
omkleed moet worden en vatbaar is voor beroep, 
maar we weten nog steeds niet wie deze 
beslissingen achteraf zal controleren. Wanneer alle 
deelnemers niet fysiek kunnen verschijnen en de 
zitting niet kan worden uitgesteld, is het niet langer 
nodig dat de partijen ermee instemmen dat de 
rechter en de griffier op afstand zetelen. Volgens de 
minister vormt de verplichte goedkeuring door de 
korpschef van de plaats waar de rechter zich 
bevindt, een verscherping. 
 

humains dans la justice.  
 
 
 
Le présent projet apporte plusieurs modifications. 
Pour l'authentification des personnes, lorsque les 
protocoles fédéraux officiels sont indisponibles, le 
juge pourra accepter "tout moyen qu'il estime 
adéquat". En commission, la ministre a indiqué que 
la décision devra être motivée et serait susceptible 
de recours, mais nous ne savons toujours pas qui 
contrôlera ces décisions a posteriori. Lorsque tous 
les participants sont empêchés de comparaître 
physiquement et que l'audience ne peut être 
reportée, l'accord du juge et du greffier n'est plus 
nécessaire pour siéger à distance. Pour la ministre, 
l'exigence d'une approbation du lieu par le chef de 
corps constitue un durcissement. 
 

Hoe zullen we de IT-beveiliging van die online 
omgeving, de vertrouwelijkheid van het strafdossier 
en de bescherming tegen hacking waarborgen als 
de rechter of de griffier buiten de rechtbank zitting 
houdt? 
 
Voorheen waren de registratie en archivering 
onderworpen aan wettelijk vastgelegde AVG-
waarborgen. Voortaan kunnen die taken worden 
toevertrouwd aan een ander, goedkoper IT-systeem, 
dat later door de Koning zal worden aangewezen. U 
hebt ook gezegd dat het technische ontwerp van het 
systeem nog kan veranderen. U vraagt ons dus om 
te stemmen nog voordat we weten wat er precies 
beschermd moet worden. In de drie gevallen wordt 
een regel die de persoon moest beschermen, 
soepeler voor de instelling, waarbij de effectieve 
waarborg systematisch wordt uitgesteld naar een 
toekomstige tekst. 
 
Aangezien dit veel meer is dan een technische tekst, 
kom ik terug op de inhoudelijke kritiek. 
Videoconferenties dienen in de eerste plaats om 
kosten te besparen. De Orde van Vlaamse Balies 
(OVB) herinnert eraan dat de regering er zoveel 
mogelijk gebruik van wil maken in zaken met 
gedetineerden, om zo politiecapaciteit vrij te maken. 
U hebt bevestigd dat deze tekst niet voortvloeit uit 
een formele evaluatie van de wet van 2024, die pas 
over enkele jaren zal plaatsvinden. In feite is dit een 
voortvloeisel uit aanpassingen waar externe 
dienstverleners om hebben gevraagd. Hier wordt 
een politieke koers uitgezet, terwijl men de 
maatregel als technisch neutraal voorstelt. 
 

Comment allons-nous garantir la sécurité 
informatique de ce lieu, la confidentialité du dossier 
pénal, la protection contre le piratage, quand le juge 
ou le greffier siège hors du tribunal? 
 
 
Avant, l'enregistrement et l'archivage étaient soumis 
à des garanties RGPD inscrites dans la loi. 
Désormais, ils pourront être confiés à un autre 
système informatique, moins coûteux, qui sera 
désigné plus tard par le Roi. Vous avez aussi dit que 
la conception technique du système peut encore 
évoluer. Vous nous demandez donc de voter avant 
même de savoir ce qu'il faudra protéger. Dans ces 
trois cas, une règle qui protégeait la personne 
devient plus souple pour l'institution, la garantie 
réelle étant systématiquement reportée vers un texte 
futur. 
 
 
Comme c'est beaucoup plus qu'un texte technique, 
je reviens sur la critique de fond. La vidéoconférence 
sert d'abord à faire des économies. L'Orde van 
Vlaamse Balies (OVB) rappelle que le 
gouvernement veut y recourir autant que possible, 
dans les dossiers avec des détenus, pour libérer de 
la capacité policière. Vous avez confirmé que ce 
texte ne découlait d'aucune évaluation formelle de la 
loi de 2024, qui n'interviendra que dans plusieurs 
années. En fait, il découle d'ajustements réclamés 
par des prestataires externes. C'est une orientation 
politique présentée comme une neutralité technique. 
 

De rechten van de verdediging worden ondermijnd. 
Een proces is niet zomaar een onlinevergadering: 

Les droits de la défense sont affaiblis. Un procès 
n'est pas une simple réunion en ligne: l'effet caméra 
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het feit dat er met een camera gefilmd wordt, tast de 
spontaneïteit van kwetsbare personen aan en doet 
afbreuk aan de relatie tussen advocaat en cliënt. 
 
U beweert dat de confidentialiteit gewaarborgd wordt 
door breakout rooms of het schorsen van de zitting. 
Er werd echter niets toegevoegd aan de tekst van 
2024, waarin de activering van deze breakout rooms 
niet verplicht wordt gesteld. U hebt gezegd dat de 
kritiek van AVOCATS.BE geen steek hield. De 
ervaring op het terrein is echter al in tegenspraak 
met uw garanties! U hebt de reële gevolgen van het 
organiseren van videoconferenties in de Belgische 
praktijk betwist. Uit het onderzoek van de OVB blijkt 
dat men in het jeugdrecht in vier op de vijf gevallen 
de verplichte toestemming van de minderjarige niet 
eens vraagt, en dat 86 % van de practitioners 
vertrouwelijk overleg tussen advocaat en cliënt 
tijdens de zitting onmogelijk acht. U wijst dit 
onderzoek van de hand met het argument dat het 
geen betrekking heeft op de wet van 2024: die wet 
werd inderdaad niet geëvalueerd, maar de 
theoretische garanties die ze zogezegd biedt, 
worden al door het enige bestaande onderzoek 
weerlegd! 
 

altère la spontanéité des personnes vulnérables, et 
porte atteinte à la relation avocat-client. 
 
 
Vous dites que la confidentialité est garantie par des 
breakout rooms ou la suspension d'audience. Mais 
rien n'est ajouté au texte de 2024, qui n'oblige pas à 
l'activation de ces salles de breakout. Vous avez 
discrédité les critiques d'AVOCATS.be. Mais 
l'expérience de terrain contredit déjà vos garanties! 
Vous avez contesté la réalité des effets de la 
vidéoconférence dans la pratique belge. Mais 
l'enquête de l'OVB montre que, en droit de la 
jeunesse, dans quatre cas sur cinq, le consentement 
obligatoire du mineur n'est même pas demandé, et 
que 86 % des praticiens jugent impossible la 
concertation confidentielle avocat-client pendant 
l'audience. Vous écartez cette enquête au motif 
qu'elle ne porte pas sur la loi de 2024: en effet, celle-
ci n'a pas été évaluée, et ses garanties théoriques 
sont démenties par la seule enquête existante! 
 

Met deze tekst bouwt men gewoon voort aan een 
justitie van twee snelheden. Volgens u werd er in de 
wet van 2024 al geanticipeerd op die kritiek, 
aangezien de partijen hun akkoord met kennis van 
zaken moeten geven. Toch blijkt uit de enige 
Belgische praktijkevaluatie dat deze toestemming 
vaak zelfs niet eens gevraagd wordt. Wie over de 
middelen of meerdere advocaten beschikt, zal 
kunnen onderhandelen over een fysieke 
verschijning, terwijl een gedetineerde die de regels 
van de justitie niet goed beheerst, gemakkelijker zal 
moeten instemmen met wat hem voorgesteld wordt. 
Niet de plegers van grootschalige financiële fraude 
zullen van achter een scherm berecht worden, maar 
wel de gedetineerden, de geïnterneerden of de 
meest kwetsbare personen. 
 
In 2024 hekelde mevrouw Matz de digitalisering van 
de justitie, die ertoe leidde dat er geen middelen in 
die justitie geïnvesteerd werden. Les Engagés had 
indertijd tegen deze tekst gestemd, die volgens hen 
de reikwijdte van virtuele zittingen op gevaarlijke 
wijze en zonder kennis van zaken uitbreidde. Deze 
problemen zijn niet verdwenen, maar u hebt de tekst 
nu wel goedgekeurd in de commissie. 
 

Ce texte continue d'installer une justice à deux 
vitesses. Selon vous, la loi de 2024 a anticipé cette 
critique, l'accord des parties devant être donné en 
connaissance de cause. Pourtant, d'après la seule 
évaluation de terrain belge, ce consentement n'est 
souvent même pas demandé. Celui qui a les moyens 
ou plusieurs avocats pourra négocier une 
comparution physique, tandis que le détenu qui 
maîtrise mal les codes de la justice devra accepter 
plus facilement ce qu'on lui propose. Ce ne sont pas 
les auteurs de grandes fraudes financières qui 
seront jugés derrière un écran, mais les personnes 
détenues, internées, ou plus fragiles. 
 
 
 
 
En 2024, Mme Matz dénonçait la digitalisation de la 
justice qui évitait d'y investir des moyens. 
Les Engagés avaient voté contre ce texte qui, selon 
eux, élargissait dangereusement, et sans 
connaissance de cause, la portée des audiences 
virtuelles. Ces problèmes n'ont pas disparu mais 
vous avez voté pour le texte en commission. 
 

We zullen tegen deze tekst stemmen, waarmee er 
meer flexibiliteit aan de instelling wordt gegeven, 
maar niet meer rechten aan de rechtzoekende 
worden verleend. 
 

Nous voterons contre ce texte qui donne davantage 
de flexibilité à l'institution, mais jamais plus de droits 
au justiciable. 
 

12.04  Aurore Tourneur (Les Engagés): Met dit 12.04  Aurore Tourneur (Les Engagés): Ce projet 
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wetsontwerp worden er welkome technische 
correcties aan de wet van 2024 aangebracht, zonder 
te raken aan de kern ervan. De persoonlijke 
verschijning blijft de regel en videoconferenties 
blijven de uitzondering. 
 
Het volgende door u aangekondigde wetsontwerp 
moet het gebruik van videoconferenties uitbreiden 
tot zittingen over de voorlopige hechtenis. Dan zal 
het gaan over de rechten van de verdediging, het 
recht om werkelijk door de rechter te worden 
gehoord en de vertrouwelijkheid van de 
communicatie tussen een advocaat en zijn cliënt. 
Advocaten, magistraten en gevangenispersoneel 
zullen moeten worden gehoord en de wet van 2024 
zal geëvalueerd moeten zijn. 
 
In het regeerakkoord werd er niettemin een kader 
vastgelegd: zittingen van enkele minuten voor de 
raadkamer en de kamer van inbeschuldigingstelling 
zullen in de gevangenis of via videoconferentie 
kunnen plaatsvinden, om overbrengingen van 
gedetineerden naar gerechtsgebouwen te beperken, 
behalve wanneer de rechten van de verdediging een 
zitting in de rechtbank vereisen of wanneer de 
gevangenis niet over de nodige infrastructuur 
beschikt. Bovendien kan de cliënt altijd vragen dat 
zijn advocaat hem ter plaatste bijstaat. 
 

de loi apporte des corrections techniques 
bienvenues à la loi de 2024, sans toucher à 
l'essentiel. La comparution en personne reste la 
règle et la visioconférence, l'exception. 
 
 
Le prochain projet de loi que vous avez annoncé doit 
étendre le recours à la visioconférence aux 
audiences relatives à la détention préventive. Il sera 
alors question des droits de la défense, du droit 
d'être réellement entendu par son juge et de la 
confidentialité des échanges entre un avocat et son 
client. Il faudra entendre les avocats, les magistrats, 
les travailleurs pénitentiaires, et il faudra avoir 
évalué la loi de 2024. 
 
 
Mais l'accord de gouvernement a fixé un cadre: les 
audiences de quelques minutes devant la chambre 
du conseil et la chambre des mises en accusation 
pourront se tenir en prison ou par visioconférence, 
afin de limiter les transferts de détenus, sauf lorsque 
les droits de la défense l'exigent ou lorsque la prison 
ne dispose pas des infrastructures adaptées. De 
plus, le client peut toujours requérir la présence de 
son avocat à ses côtés. 
 

De uitzondering mag niet de regel worden. Mevrouw 
de minister, wij steunen u in uw streven om onze 
justitie te moderniseren, maar iedereen moet wel 
begeleid worden bij dat verbeteringsproces. 
 

L'exception ne doit pas devenir la règle. Madame la 
ministre, nous vous soutenons pour que notre justice 
soit modernisée et qu'elle avance avec chacun.  
 

12.05  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Uit 

principe is Ecolo-Groen voorzichtig inzake het 
gebruik van videoconferenties tijdens gerechtelijke 
procedures, vooral wanneer het strafrechtelijke 
procedures betreft. 
 
De minister vindt dat er enkel technische wijzigingen 
aangebracht worden. Welke gegevens hebben er 
evenwel toe geleid dat dit wetsontwerp nu 
aangenomen dient te worden, terwijl een ander en 
ruimer wetsontwerp al in de pijplijn zit? Het is 
duidelijk dat de uitzondering structureel zal worden, 
zoals bepaald in uw regeerakkoord. De advocaten 
maken zich zorgen over de impact op de rechten van 
de verdediging. Waar zal de advocaat zich 
bevinden? In de gevangenis, om daar zijn cliënt bij 
te staan? Bij de magistraten in de zittingszaal, wat 
vragen doet rijzen inzake de onpartijdigheid en het 
imago? Psychologisch onderzoek toont aan dat 
videoconferenties iemands gedrag kunnen 
veranderen, de perceptie van magistraten kunnen 
wijzigen en het vertrouwen in de manier waarop er 
recht gesproken wordt kunnen beïnvloeden. 
 

12.05  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Par 

principe, Ecolo-Groen est prudent quant à l'utilisation 
des vidéoconférences dans les procédures 
judiciaires, surtout pénales. 
 
 
Pour la ministre, ce ne sont que des modifications 
techniques. Mais quelles données nous poussent à 
adopter ce projet de loi alors qu'un autre, plus large, 
arrive? On voit que l'exception va devenir 
structurelle, comme le prévoit votre accord de 
gouvernement. Les avocats s'inquiètent quant à 
l'impact sur les droits de la défense. Où sera 
l'avocat? En prison, pour pouvoir assister son client? 
Avec les magistrats dans la salle d'audience, ce qui 
pose des questions d'impartialité et d'image? Des 
études en psychologie prouvent que la 
vidéoconférence peut fausser les comportements, 
changer la perception des magistrats, influencer la 
confiance dans la façon dont la justice est rendue. 
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Daarnaast rijzen er ook vragen op het stuk van 
vertrouwelijkheid, IT-betrouwbaarheid, bugs en 
gegevensbeveiliging. We zullen daar dieper op 
ingaan tijdens de behandeling van uw andere 
wetsontwerp. De wet van 2024 die we vandaag 
wijzigen, voorziet echter in een evaluatie drie jaar na 
de inwerkingtreding ervan. 
 
U kondigt een wetsontwerp aan waarin het gebruik 
van videoconferenties wordt uitgebreid. Die 
toekomstige tekst zal echter worden ingediend nog 
voordat er ook maar enige evaluatie heeft 
plaatsgevonden, aangezien die er niet meteen zit 
aan te komen. 
 
Tijdens de eerste lezing legde u de nadruk op de 
menselijke dimensie van de justitie en op studies 
naar de psychologische effecten van 
videoconferenties. U voegde er wel aan toe dat er 
nog geen evaluatie werd uitgevoerd waaruit blijkt dat 
dergelijke effecten zich in de Belgische praktijk 
voordoen, en dat het voorbarig zou zijn om 
conclusies te trekken. Studies nopen echter tot 
voorzichtigheid. Het is aangewezen te wachten tot er 
een degelijke evaluatie beschikbaar is alvorens een 
uitbreiding van het systeem te overwegen. 
 
Ik dring erop aan dat de hoven en rechtbanken, 
advocaten, tolken en bepaalde actoren die 
gespecialiseerd zijn in mensenrechten, zoals het 
FIRM, dat een interessant advies had uitgebracht 
over de wet van 2024, hierbij worden betrokken. Het 
zou nuttig zijn om ook te luisteren naar de ervaringen 
van rechtzoekenden die reeds een rechtszitting die 
via videoconferentie verliep hebben meegemaakt.  
 

Il y a aussi des questions de confidentialité, de 
fiabilité informatique, de bugs et de sécurité des 
données. Nous en reparlerons plus en profondeur 
lors de la présentation de votre autre projet de loi. 
Cependant, la loi de 2024 que nous modifions 
aujourd'hui prévoit une évaluation trois ans après 
son entrée en vigueur. 
 
Vous nous annoncez l'arrivée du projet de loi 
élargissant le recours à la vidéoconférence. Or, ce 
futur texte interviendra avant la moindre évaluation, 
puisque celle-ci n'est pas prête d'arriver. 
 
 
 
En première lecture, vous aviez insisté sur la 
dimension humaine de la justice et sur les études 
relatives aux effets psychologiques des 
vidéoconférences. Mais vous ajoutez qu'aucune 
évaluation laissant apparaître que ces effets se 
manifestent dans la pratique belge n'a encore été 
réalisée, et qu'il serait prématuré de tirer des 
conclusions. Or, des études incitent à la prudence. Il 
serait nécessaire d'attendre de disposer d'une 
évaluation correcte avant d'envisager un 
élargissement. 
 
J'insiste pour que soient impliqués les cours et 
tribunaux, les avocats, les interprètes, et certains 
acteurs spécialisés dans les droits humains, tels 
l'IFDH, qui avait rendu un avis intéressant sur la loi 
de 2024. Il serait utile d'impliquer aussi les 
justiciables ayant expérimenté la justice par écran 
interposé, afin de récolter leurs retours d'expérience. 
 

Gezien ons principieel verzet zullen wij tegen het 
ontwerp stemmen. 
 

Vu notre opposition de principe, nous voterons 
contre le texte. 
 

12.06 Minister Annelies Verlinden (Nederlands): 

We hebben dit ontwerp besproken in twee lezingen, 
met inachtneming van de technische opmerkingen 
van de juridische dienst. Het ontwerp wijzigt de 
beginselen, de uitgangspunten en de afspraken in 
de wet van april 2024 niet. Veel leden die die wet 
mee hebben goedgekeurd, maakten toen deel uit 
van de meerderheid. Ook de adviesorganen hebben 
het technische karakter van het ontwerp bevestigd. 
 
We passen een aantal technische elementen aan 
om een videoconferentie waar dat kan ook 
daadwerkelijk mogelijk te maken mits de betrokken 
partij daarmee instemt. De waarborgen voor een 
eerlijk proces blijven onverkort gelden, waaronder 
het vertrouwelijk overleg tussen de advocaat en de 
cliënt, het recht op tolken en het recht op een 
tegensprekelijk debat.  
 

12.06  Annelies Verlinden, ministre (en 

néerlandais): Nous avons discuté de ce projet lors 
de deux lectures, en respectant les remarques 
techniques du Service juridique. Ce projet ne modifie 
pas les principes, les idées de base et les modalités 
de la loi d'avril 2024. Les organes d'avis ont confirmé 
le caractère technique du projet.  
 
 
 
Nous adaptons une série d'éléments techniques afin 
de permettre vraiment la réalisation d'une 
visioconférence quand c'est possible à condition que 
la partie concernée y consente. Les garanties pour 
un procès équitable restent entièrement 
d'application. Il s'agit entre autres de la concertation 
confidentielle entre l'avocat et le client, du droit à un 
service d'interprétation et du droit à un débat 
contradictoire. De nombreux membres qui ont 
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adopté cette loi faisaient à l'époque partie de la 
majorité.  
 

(Frans) Ik begrijp de bezwaren gezien het gebruik 
van de videoconferentie in het kader van de 
gerechtelijke procedure. Ik deel de bezorgdheid om 
de menselijke dimensie niet uit het oog te verliezen. 
 
Deze bezwaren gaan over de keuze voor de 
videoconferentie, die door dit Parlement besproken 
werd in 2024. Het huidige wetsontwerp is technisch 
van aard. We zullen een fundamenteler debat 
voeren over het gebruik van de videoconferentie 
voor zittingen van de raadkamers en de kamers van 
inbeschuldigingstelling tijdens de bespreking van het 
wetsontwerp hierover. 
 
Wat het vertrouwelijk overleg betreft, legt de wet een 
resultaat op. Indien een aparte virtuele ruimte niet 
geschikt is, kan de rechter de zitting schorsen. 
 
Het onderzoek van de OVB gaat over een praktijk 
die dateert van vóór de wet van 2024 en de garanties 
die deze wet oplegt. 
 

(En français) Je comprends les objections vu l'usage 
de la vidéoconférence dans la procédure judiciaire. 
Je partage le souci de préserver la dimension 
humaine. 
 
Ces objections portent sur le choix de la 
vidéoconférence débattu par ce Parlement en 2024. 
Le projet actuel est technique et nous débattrons du 
fond de l'usage de la vidéoconférence lors du projet 
de loi relatif à celle-ci devant les chambres du conseil 
et des mises en accusation. 
 
 
 
Concernant la communication confidentielle, la loi 
impose un résultat. Si un espace virtuel séparé ne 
convient pas, le juge peut suspendre l'audience. 
 
L'enquête de l'OVB porte sur une pratique antérieure 
à la loi de 2024 et aux garanties qu'elle impose. 
 

(Nederlands) Men voerde aan dat het wetsontwerp 
het technische karakter zou overstijgen omdat de 
instemming in bepaalde gevallen zal verdwijnen, 
maar wettelijk bestond die optie al voor bijvoorbeeld 
epidemische noodsituaties of ernstige 
veiligheidsrisico’s. Dat blijft ongewijzigd. Dit ontwerp 
voegt alleen toe dat wanneer alle deelnemers een 
verbod op fysieke verschijning hebben gekregen en 
de zitting niet kan worden uitgesteld, de rechter op 
afstand kan zetelen zonder de instemming van elke 
partij. Uiteraard moet men dan zoeken naar een 
evenwicht om de procedurele waarborgen met 
elkaar te verzoenen. Het beroepsrecht van elke partij 
tegen het verbod op een fysieke verschijning blijft 
echter ongewijzigd.  
 

(En néerlandais) Il a été allégué que le projet de loi 
dépasserait le cadre technique, au motif que l'accord 
des parties disparaîtra dans certains cas, mais cette 
possibilité était déjà prévue par la loi, par exemple 
en cas de situation d'urgence épidémique ou de 
risques graves pour la sécurité. Cette possibilité 
demeure inchangée. Ce projet ajoute simplement 
que lorsque tous les participants ont reçu une 
interdiction de comparaître physiquement et que 
l’audience ne peut être remise, le juge peut siéger à 
distance sans l'accord de chaque partie. Il va de soi 
qu'il faut dans ce cas rechercher un équilibre afin de 
concilier les garanties procédurales. Toutefois, le 
droit de recours de chaque partie contre l’interdiction 
de comparution physique reste inchangé. 
 

(Frans) Geen van de partijen is dus verplicht om via 
videoconferentie te verschijnen. De rechter zal 
nagaan of er werd ingestemd met een verschijning 
per videoconferentie. Het wettelijke verbod op uitstel 
van de zitting berust op een wettelijke grondslag en 
kan worden aangevochten. 
 
Behalve in geval van een epidemie of ernstige 
onveiligheid moet de rechter nagaan of de 
videoconferentie verenigbaar is met de 
omstandigheden van de zaak. 
 
Er is geen bepaling die videoconferenties verplicht 
maakt om budgettaire redenen. Het Grondwettelijk 
Hof heeft dat gesteld in zijn arrest nr. 76/2018. 
 

(En français) Aucune partie n’est donc obligée de 
comparaître par vidéoconférence. Le juge 
s’assurera du consentement donné. L'interdiction 
légale de remettre l’audience repose sur une base 
légale et reste susceptible de recours.  
 
 
Sauf épidémie ou insécurité grave, le juge doit 
vérifier si la vidéoconférence est compatible avec les 
circonstances de l’affaire. 
 
 
Aucune disposition n’impose la vidéoconférence 
pour des raisons budgétaires. La Cour 
constitutionnelle l’a établi dans son arrêt 76/2018. 
 

(Nederlands) Nieuw in deze wettekst is dat de plaats (En néerlandais) Une nouveauté du projet de loi 
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waar de rechter zetelt, geschikt moet zijn voor de 
videoconferentie en dat de korpschef vooraf zijn 
goedkeuring geeft. Die bijkomende procedurele 
waarborg is een verstrenging. De memorie van 
toelichting in 2024 legde die geschikte plaats al op, 
maar nu wordt het een principe in de wet. Vervolgens 
zullen de technische vereisten worden vastgelegd bij 
uitvoeringsbesluit.  
 

prévoit que le lieu où siège le juge doit être approprié 
pour la vidéoconférence, et que le chef de corps doit 
donner son accord au préalable. Cette garantie 
procédurale supplémentaire constitue un 
renforcement. L'exposé des motifs de 2024 avait 
déjà imposé ce lieu adéquat, mais il devient 
désormais un principe dans la loi. Les exigences 
techniques seront ensuite fixées par arrêté 
d'exécution.  
 

(Frans) Het wetsontwerp werd aangepast aan de 
opmerkingen van de magistraten en aan de 
vaststellingen die tijdens de uitwerking van de 
uitvoeringsbesluiten werden gedaan. De tekst uit 
2024 beperkte de toegang tot de rechter onnodig 
voor personen die niet in het bezit waren van een 
Belgische identiteitskaart. In dergelijke gevallen zal 
de rechter een ander middel van identificatie kunnen 
aanvaarden. 
 

(En français) On a adapté le projet aux remarques 
des magistrats et aux constats effectués durant 
l'élaboration des arrêtés d'exécution. Le texte de 
2024 limitait inutilement l'accès à la justice à qui 
n’avait pas une carte d'identité belge. Dans de tels 
cas, le juge pourra accepter un autre moyen 
d'authentification. 
 

(Nederlands) Voor de archivering staan de 
essentiële elementen van de gegevensbescherming 
in de wet zelf en die blijven ongewijzigd. Het besluit 
zal eerst nog worden voorgelegd aan de 
Gegevensbeschermingsautoriteit (GBA) en de Raad 
van State. 
 

(En néerlandais) Quant à l'archivage, les éléments 
essentiels relatifs à la protection des données 
figurent dans la loi elle-même et restent inchangés. 
L'arrêté sera d'abord soumis à l'Autorité de 
protection des données (APD) et au Conseil d'État. 
 

(Frans) Mevrouw Hugon Lecharlier, het komt de 
advocaat toe te bepalen waar hij de belangen van 
zijn cliënt het best kan verdedigen. Dankzij deze 
tekst kan de wet van 2024 breder toegepast worden. 
Alle relevante actoren zullen geraadpleegd worden. 
De OVB en AVOCATS.BE zetelen in het 
beheerscomité van het systeem.  
 

(En français) Madame Hugon Lecharlier, c'est à 
l'avocat de déterminer le meilleur lieu pour défendre 
les intérêts du client. Ce texte permet une application 
plus large de la loi de 2024. Tous les acteurs 
pertinents seront consultés. L'OVB et AVOCATS.BE 
siègent au comité de gestion du système. 
 

Dit ontwerp is een noodzakelijke stap om de wet van 
april 2024 te kunnen uitvoeren.  
 

Le projet de loi à l'examen est une étape nécessaire 
pour pouvoir exécuter la loi d'avril 2024. 
 

12.07  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): De 

advocaat zal kunnen kiezen, maar advocaten zelf 
zeggen ons dat de beide opties een probleem 
vormen. U zegt dat alle relevante actoren zullen 
worden geraadpleegd, maar wie bepaalt er wie 
relevant is? De tolken willen gehoord worden, en ook 
de rechtzoekenden die via videoconferentie voor de 
rechter verschijnen, zouden moeten worden 
gehoord. 
 
Ten slotte begrijp ik nog steeds niet hoe de evaluatie 
zich in de tijd verhoudt tot het wetsontwerp dat in een 
ruimere toepassing van videoconferenties zal 
voorzien. 
 

12.07  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): 

L'avocat pourra choisir, mais les avocats eux-
mêmes nous disent que les deux choix posent 
problème. Tous les acteurs pertinents seront 
consultés, dites-vous, mais qui décide qui est 
pertinent? Les interprètes souhaitent être entendus, 
et les justiciables qui subissent la justice par 
visioconférence devraient l’être aussi.  
 
 
Enfin, je n'ai pas compris l'articulation temporelle 
prévue entre l'évaluation et le projet de loi. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

We vatten de bespreking van de artikelen aan. De Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
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door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1654/6) 
 

adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1654/6) 
 

Het wetsontwerp telt 18 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 18 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 18 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 18 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

13 Wetsvoorstel tot flexibilisering van de periode 

van rouwverlof in geval van geplande euthanasie 
(1338/1-8) 
 

13 Proposition de loi visant à flexibiliser la 

période du congé de deuil en cas d’euthanasie 
programmée (1338/1-8) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Florence Reuter, Denis Ducarme, Victoria 
Vandeberg, Julie Taton, Catherine Delcourt, Benoît 
Piedboeuf, Axel Ronse, Anne Pirson, Anja 
Vanrobaeys, Nahima Lanjri. 
 

 
Florence Reuter, Denis Ducarme, Victoria 
Vandeberg, Julie Taton, Catherine Delcourt, Benoît 
Piedboeuf, Axel Ronse, Anne Pirson, Anja 
Vanrobaeys, Nahima Lanjri. 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

Mevrouw Hansez, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

Mme Isabelle Hansez, rapporteur, renvoie au 
rapport écrit. 
 

13.01  Florence Reuter (MR): Werknemers van wie 

een familielid sterft, kunnen hun rouwverlof vanaf de 
dag van het overlijden. Dat sluit niet goed aan bij de 
realiteit van een euthanasie, waarvan de datum op 
voorhand vastligt. Families willen vóór die datum tijd 
doorbrengen met de persoon in kwestie. Wij willen 
de bestaande verlofregeling dan ook versoepelen. 
Men zal het verlof kunnen opnemen zodra de datum 
van de euthanasie is vastgelegd. De Nationale 
Arbeidsraad heeft zich hierover unaniem 
uitgesproken en de nodige wijzigingen werden 
aangebracht. 
 
Uit een ethisch oogpunt wordt het recht op privacy in 
acht genomen, aangezien het certificaat met de 
euthanasiedatum anoniem gemaakt kan worden. 
 
De denkoefening werd uitgebreid tot het palliatief 
verlof, dat men voortaan per week in plaats van per 
maand zal kunnen opnemen. 
 
De commissie voor Sociale Zaken heeft de tekst 
eenparig aangenomen. Gezien de heikele 
begrotingssituatie hebben we het aantal verlofdagen 
niet opgetrokken, maar hebben we ervoor gezorgd 
dat ze beter benut kunnen worden, waarbij we de 
families in kwestie ons vertrouwen schenken.  
 

13.01  Florence Reuter (MR): Quand un travailleur 

perd un proche, il peut prendre son congé de deuil à 
partir du décès. Cela correspond mal à la réalité 
d'une euthanasie, dont la date est fixée à l'avance. 
Les familles veulent passer du temps avec la 
personne concernée avant la date fixée. Nous 
voulons donc assouplir le congé existant. Il pourra 
être pris dès que la date de l'euthanasie sera fixée. 
Le Conseil National du Travail a été unanime et les 
adaptations ont été apportées. 
 
 
 
Sur le plan éthique, le texte respecte la vie privée, 
puisque le certificat annonçant la date de 
l'euthanasie pourra être anonymisé. 
 
La réflexion a été élargie au congé pour soins 
palliatifs, qui pourra être pris par semaine et plus par 
mois. 
 
La commission des Affaires sociales a adopté le 
texte à l’unanimité. Dans un contexte budgétaire 
difficile, on n’a pas augmenté le nombre de jours de 
congé, mais plutôt permis de mieux les utiliser, en 
faisant confiance aux familles. 
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Het gaat dus over een concrete, weloverwogen en 
mensgerichte evolutie. Ik hoop dat u dit wetsvoorstel 
vandaag, net als in de commissie, unaniem zult 
steunen. 
 

C’est donc une évolution concrète, mesurée et 
humaine. J'espère que vous lui apporterez 
aujourd'hui le même soutien qu'en commission. 
 

13.02  Axel Ronse (N-VA): Ik wil collega Reuter 

absoluut feliciteren met La Loi Reuter. Euthanasie is 
een delicaat thema en dit dossier toont dat een 
parlementslid het verschil in het leven van mensen 
kan maken zonder dat dat geld hoeft te kosten. Ik 
dank mevrouw Reuter voor het initiatief en voor alle 
collega's die ze rond haar idee heeft verzameld. Dit 
is een mooie wet met een hart voor mensen. 
 

13.02  Axel Ronse (N-VA): Je tiens absolument à 

féliciter Mme Reuter pour sa "loi Reuter". 
L'euthanasie est un sujet sensible et ce dossier 
montre qu'un membre du Parlement peut changer la 
vie des citoyens sans qu'il faille dépenser des 
deniers publics. Je remercie Mme Reuter pour avoir 
pris cette initiative et pour avoir réuni des collègues 
autour de ce projet. Il s'agit d'une belle loi pleine 
d'humanité. 
 

13.03  Caroline Désir (PS): Ons land erkent al 

25 jaar het recht op waardig sterven, wat in heel wat 
landen nog niet kan. We moeten garanderen dat dat 
recht in de best mogelijke omstandigheden 
uitgeoefend kan worden. 
 
Waardig sterven betekent ook dat men het voor 
personen die daarvoor gekozen hebben mogelijk 
maakt om tot op het laatste moment omringd te 
worden door zijn naasten. Als men het de naasten 
mogelijk maakt om in geval van euthanasie een deel 
van hun rouwverlof vóór het overlijden op te nemen, 
biedt men hun de vrijheid om aanwezig te zijn bij de 
persoon die zal heengaan. Mijnheer Ronse, we 
zullen deze stap voorwaarts ten volle steunen. 
 
In het wetsvoorstel worden personen die een broer 
of een zus die niet onder hetzelfde dak woont 
verliezen, evenwel niet in aanmerking genomen, 
evenmin als diegenen die een kind verliezen dat ze 
opgevangen hebben in het kader van pleegzorg van 
korte duur. In zulke situaties krijgen zij slechts één 
dag rouwverlof, waardoor ze moeten kiezen of ze 
aanwezig zullen zijn op het moment van de 
euthanasie, dan wel tijdens de begrafenis. Die twee 
situaties worden met dit wetsvoorstel niet 
aangepast. Met ons amendement wordt er een extra 
dag rouwverlof toegekend. Ik hoop dat ik op de steun 
van onze collega’s kan rekenen.  
 

13.03  Caroline Désir (PS): Notre pays reconnaît 

depuis 25 ans le droit de mourir dans la dignité, 
encore refusé dans de nombreux pays. Nous devons 
garantir qu'il puisse s'exercer dans les meilleures 
conditions. 
 
Mourir dans la dignité, c'est aussi permettre à la 
personne qui fait ce choix d'être entourée par ses 
proches jusqu'au dernier moment. Permettre aux 
proches de prendre une partie de leur congé de deuil 
avant le décès en cas d'euthanasie, c'est leur offrir 
la liberté d'être là pour entourer la personne qui va 
partir. Monsieur Ronse, nous soutiendrons 
pleinement cette avancée.  
 
 
Mais la proposition laisse de côté les personnes qui 
perdent un frère ou une sœur ne vivant pas sous le 
même toit, et celles qui perdent un enfant accueilli 
dans le cadre d'un placement de courte durée. Dans 
ces situations, un seul jour de congé de deuil est 
prévu, ce qui oblige ces personnes à choisir d'être 
présentes soit au moment de l'euthanasie, soit au 
moment des funérailles. La proposition n'apporte 
aucune adaptation pour ces deux situations. Notre 
amendement accorde un jour supplémentaire de 
congé de deuil. J'espère pouvoir compter sur le 
soutien de nos collègues. 
 

Voorzitter: Peter De Roover. 
 

Président: Peter De Roover. 
 

13.04  Robin Tonniau (PVDA-PTB): Na een 

overlijden hebben de nabestaanden nood aan een 
periode om te verwerken en daarom bestaat het 
rouwverlof. Het is een goede zaak dat mensen een 
deel van hun rouwverlof kunnen opnemen op de dag 
van een geplande euthanasie. Helaas maakt de 
meerderheid het niet mogelijk voor broers en 
zussen, die maar één dag rouwverlof hebben, om 
aanwezig te zijn bij de eventuele euthanasie én de 
begrafenis. Ik roep de leden van de meerderheid op 
om van deze wet de wet Reuter-Désir te maken en 

13.04  Robin Tonniau (PVDA-PTB): Après un 

décès, les proches ont besoin d’un certain temps 
pour faire leur deuil: c’est la raison d’être du congé 
de deuil. Il est positif que les personnes puissent 
prendre une partie de leur congé de deuil le jour 
d’une euthanasie programmée. Malheureusement, 
la majorité ne permet pas aux frères et sœurs, qui ne 
disposent que d’un seul jour de congé de deuil, 
d’être présents à la fois lors de l’éventuelle 
euthanasie et lors des funérailles. J’appelle les 
membres de la majorité à faire de cette loi la 
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het amendement van mevrouw Désir goed te keuren 
om broers en zussen hetzelfde te behandelen als 
andere familieleden.  
 

loi Reuter-Désir et à adopter l’amendement de 
Mme Désir visant à accorder aux frères et sœurs le 
même traitement qu’aux autres membres de la 
famille. 
 

13.05  Anne Pirson (Les Engagés): Wij zijn het 

eens met de MR over dit punt en dit thema. In geval 
van een geplande euthanasie moeten de naasten 
vóór het overlijden bij de betrokkene kunnen zijn, 
wanneer hun aanwezigheid van essentieel belang is. 
Voor Les Engagés moeten ook de naasten de 
nodige steun krijgen om een mens in zijn laatste 
levensfase bij te staan. 
 
Wij roepen alle parlementsleden er dan ook toe op 
om voor deze tekst te stemmen. 
 

13.05  Anne Pirson (Les Engagés): Nous 

rejoignons le MR sur cette question et cette 
thématique. Lorsqu'une euthanasie est 
programmée, les proches doivent pouvoir être 
présents avant le décès lorsque leur 
accompagnement est essentiel. Pour Les Engagés, 
accompagner la fin de vie suppose aussi le soutien 
aux proches. 
 
Nous enjoignons donc l'ensemble des membres de 
cet hémicycle à voter en faveur de ce texte. 
 

13.06  Funda Oru (Vooruit): Ik wil mevrouw Reuter 

bedanken om het rouwverlof bij geplande 
euthanasie beter af te stemmen op wat families 
nodig hebben. Het afscheid bij geplande euthanasie 
begint immers vaak al voor de dag zelf en mensen 
moeten de mogelijkheid hebben om hun dierbare te 
kunnen bijstaan. Het is ook een goede zaak dat 
mensen palliatief verlof per week kunnen opnemen. 
Tot nog toe kon dat alleen per maand en dat is niet 
flexibel genoeg. Voor sommige mensen is het ook 
financieel onhaalbaar.  
 
 
 
 
Onze fractie vindt dat palliatief verlof ook 
proportioneel moet kunnen worden verlengd als 
iemand het deeltijds opneemt. Niemand zou moeten 
twijfelen om bij zijn stervende dierbare te zijn uit 
vrees voor facturen.  
 
 
Aan begrotingsbesprekingen komen cijfers te pas en 
dat hoort zo, maar we mogen nooit vergeten dat 
beleid over mensen gaat. Vandaag tonen we dat 
politiek over de partijgrenzen heen dicht bij de 
mensen kan staan. Samen zetten we vandaag een 
betekenisvolle stap voor mantelzorgers en voor een 
samenleving die mensen nabij is wanneer ze dat 
hard nodig hebben. 
 

13.06  Funda Oru (Vooruit): Je tiens à remercier 

Mme Reuter de faire en sorte que le congé de deuil 
en cas d’euthanasie programmée réponde plus 
adéquatement aux besoins des familles. En effet, les 
adieux en cas d’euthanasie programmée 
commencent souvent bien avant le jour même de 
l'euthanasie et les personnes doivent avoir la 
possibilité d'être aux côtés de leur proche. Il est 
également positif que la possibilité de prendre un 
congé pour soins palliatifs par semaine ait été 
prévue. Jusqu’à présent, ce congé ne pouvait être 
pris que pour une période d'un mois, ce qui n’est pas 
assez flexible. Pour certaines personnes, c'était en 
outre financièrement ingérable.  
 
Notre groupe estime que le congé pour soins 
palliatifs devrait également pouvoir être prolongé 
proportionnellement en cas de prise de ce congé à 
temps partiel. Personne ne devrait hésiter à rester 
aux côtés d’un proche mourant par crainte des 
factures.  
 
Les débats budgétaires s'appuient sur des chiffres, 
et c’est normal, mais il ne faut jamais oublier que la 
politique concerne des personnes. Aujourd’hui, nous 
montrons que la politique peut être proche des gens, 
au-delà des clivages partisans. Ensemble, nous 
franchissons aujourd’hui une étape importante pour 
les aidants proches et pour une société qui se veut 
proche des personnes lorsqu’elles en ont le plus 
besoin. 
 

13.07  Els Van Hoof (cd&v): Ik neem vandaag het 

woord namens Nahima Lanjri, die om medische 
redenen afwezig is.  
 
Dit wetsvoorstel komt op een goed moment, want 
zaterdag is het de Dag van de Palliatieve Zorg. We 
vinden het belangrijk dat mensen hun naasten 
kunnen bijstaan tijdens de moeilijkste momenten van 
hun leven. Voor een mantelzorger of familielid is dat 

13.07  Els Van Hoof (cd&v): Je prends la parole 

aujourd'hui au nom de Nahima Lanjri, absente pour 
des raisons médicales.  
 
La proposition de loi à l'examen arrive à point 
nommé, car samedi aura lieu la Journée mondiale 
des soins palliatifs. Il nous semble important que l'on 
puisse soutenir ses proches durant les moments les 
plus difficiles de leur vie. Il ne s'agit pas d'un luxe 
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geen luxe, het zou een fundamenteel recht moeten 
zijn. 
 
Palliatief verlof wordt vandaag weinig opgenomen, 
onder meer omdat het niet flexibel genoeg is. In 2025 
hebben maar 326 personen palliatief verlof 
opgenomen, terwijl jaarlijks tussen de 44.000 en 
82.500 mensen palliatieve zorg nodig hebben. 
Daarom zijn we blij dat het voortaan per week kan 
worden opgenomen, waardoor het beter afgestemd 
kan worden op de noden van de patiënten en hun 
omgeving. 
 
Dit is een belangrijke stap vooruit, al blijven er nog 
verdere verbeteringen mogelijk. Zo zou wie deeltijds 
werkt het verlof over zes maanden moeten kunnen 
spreiden. Vandaag zetten we alvast een positieve 
stap om mensen waardig te begeleiden tijdens het 
levenseinde. 
 

pour un aidant proche ou un membre de la famille; il 
devrait s'agir d'un droit fondamental. 
 
Il est actuellement peu recouru au congé pour soins 
palliatifs, notamment parce qu'il n'est pas assez 
flexible. En 2025, seulement 326 personnes ont pris 
un congé pour soins palliatifs, alors qu'entre 44 000 
et 82 500 personnes nécessitent des soins palliatifs 
chaque année. C'est pourquoi nous nous 
réjouissons que ce congé puisse désormais être pris 
par semaine, car il pourra ainsi mieux correspondre 
aux besoins des patients et de leur entourage. 
 
Il s'agit d'un important pas en avant, bien que 
d'autres améliorations demeurent possibles. Par 
exemple, les personnes travaillant à temps partiel 
devraient pouvoir répartir leur congé sur six mois. 
Aujourd'hui, nous prenons déjà une mesure positive 
pour accompagner dignement les personnes en fin 
de vie. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

We vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1338/6) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1338/6) 
 

Het opschrift werd door de commissie gewijzigd in 
"wetsvoorstel tot flexibilisering van de periode van 
rouwverlof in geval van geplande euthanasie en van 
de periode van palliatief verlof". 
 

L'intitulé a été modifié par la commission en 
"proposition de loi visant à flexibiliser la période du 
congé de deuil en cas d’euthanasie programmée et 
du congé pour soins palliatifs". 
 

Het wetsvoorstel telt 17 artikelen. 
 

La proposition de loi compte 17 articles. 
 

Ingediend amendement: 
 

Amendement déposé: 
 

 
Art. 2 
  • 20 – Caroline Désir (1338/9) 
 

 
Art. 2 
  • 20 – Caroline Désir (1338/9) 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het aangehouden amendement, het 
aangehouden artikel en over het geheel zal later 
plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'amendement et l'article réservés ainsi que sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

14 Parlementen – wettig- en voltalligverklaring 

 

14 Parlements – constitution 

 
Bij brief van 23 september 2026, brengt de Raad van 
de Vlaamse Gemeenschapscommissie ons ter 
kennis dat hij ter vergadering van die dag voor wettig 
en voltallig verklaard is. 
 

Par lettre du 23 septembre 2026, l'Assemblée de la 
Commission communautaire flamande nous fait 
connaître qu'elle s’est constituée en sa séance de ce 
jour. 
 

15 Inoverwegingnemingen 

 

15 Prises en considération 

 
In de laatst rondgedeelde agenda komt een lijst van 
voorstellen voor waarvan de inoverwegingneming is 

Vous avez pris connaissance dans l'ordre du jour qui 
vous a été distribué de la liste des propositions dont 
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gevraagd. 
 

la prise en considération est demandée. 
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. 
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Urgentieverzoeken 
 

Demandes d'urgence 
 

Er is een verzoek tot urgentie voor een voorstel van 
verklaring tot herziening van de Grondwet van de 
heer Somers cs. met het oog op het verlenen van 
volledige fiscale en financiële autonomie aan de 
deelstaten en de invoering van het beginsel van 
exclusieve financiering van de structurele uitgaven 
van de federale overheid door de deelstaten 
(1774/1). 

 

Une demande d'urgence a été formulée pour la 
proposition de déclaration de révision de la 
Constitution de M. Somers et consorts en vue 
d'accorder une autonomie fiscale et financière totale 
aux entités fédérées et d'instaurer le principe du 
financement exclusif des dépenses structurelles de 
l'autorité fédérale par les entités fédérées (1774/1). 
 

15.01  Werner Somers (VB): De Belgische 

overheidsfinanciën zijn aan het ontsporen. De 
overheidsschuld bedroeg eind 2025 bijna 108 % van 
het bbp. Tegen 2031 zou het begrotingstekort 
oplopen tot 6,4 %. Sneller dan verwacht dreigt er een 
rentesneeuwbal op ons af te komen. 
 
Volgens ons kan dit probleem niet worden opgelost 
binnen de huidige staatsstructuur. De federale 
overheid draagt de zwaarste uitgaven, terwijl een 
groot deel van de inkomsten wordt doorgestort naar 
de deelstaten. Daarom moet de financiering worden 
omgekeerd: de deelstaten moeten alle belastingen 
beheren en vervolgens de federale overheid 
financieren via een nieuwe financieringswet. 
Daarom vragen wij de urgentie voor ons voorstel tot 
grondwetsherziening. 
 

15.01  Werner Somers (VB): Les finances 

publiques belges dévissent. La dette publique 
s'élevait à presque 108 % du PIB à la fin de 
l'année 2025. D'ici 2031, le déficit budgétaire devrait 
atteindre 6,4 %. Nous risquons de subir un effet 
boule de neige des taux d'intérêt plus vite que prévu. 
 
Selon nous, ce problème ne peut pas être résolu 
avec la structure actuelle de l'État. L'échelon fédéral 
assume les dépenses les plus lourdes, alors qu'une 
grande partie des recettes est versée aux entités 
fédérées. C'est pourquoi le financement doit être 
inversé: les entités fédérées doivent gérer toutes les 
taxes et financer ensuite l'État fédéral par le biais 
d'une nouvelle loi spéciale de financement. C'est 
pourquoi nous demandons l'urgence pour notre 
proposition de révision de la Constitution. 
 

De urgentie wordt verworpen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est rejetée par assis et levé. 
 

De voorzitter: De urgentie wordt gevraagd voor het 
voorstel nr. 1791/1 van mevrouw Schlitz c.s. tot 
oprichting van een parlementaire 
onderzoekscommissie belast met het onderzoek 
naar de bescherming van de bevolking, de bodem, 
de natuur, de landbouw en de economie tegen 
hittegolven, droogte en natuurbranden tijdens de 
zomer van 2026, en naar de klimaatweerbaarheid 
van het land. 
 

Le président: L'urgence est demandée pour la 
proposition n° 1791/1 de Mme Schlitz c.s. visant à 
instituer une commission d'enquête parlementaire 
chargée d'enquêter sur la protection de la 
population, des sols, de la nature, de l'agriculture et 
de l'économie contre les vagues de chaleur, la 
sécheresse et les feux de végétation de l'été 2026, 
ainsi que sur la résilience climatique du pays. 
 

15.02  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): De zomer van 

2026 was de warmste zomer die ooit in België 
geregistreerd is en de maand augustus was 
wereldwijd de warmste maand. Volgens Sciensano 
heeft dat in ons land tot bijna 3.000 overlijdens 
geleid. Bovendien hebben de uitzonderlijke droogte 

15.02  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): L'été 2026 a 

été le plus chaud jamais enregistré en Belgique, et 
le mois d'août, le plus chaud à l'échelle mondiale. 
Selon Sciensano, cela a entrainé près de 
3 000 décès dans notre pays. De plus, la 
sécheresse exceptionnelle et les incendies ont eu de 
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en de natuurbranden ernstige gevolgen gehad. Om 
ons beter voor te bereiden op zulke situaties, vragen 
wij met spoed om de oprichting van een 
parlementaire onderzoekscommissie belast met het 
onderzoek naar de bescherming van de bevolking, 
de bodem, de natuur, de landbouw en de economie 
tegen hittegolven, droogte en natuurbranden en naar 
de klimaatweerbaarheid van het land. 
 

graves conséquences. Afin de mieux nous préparer, 
nous demandons en urgence une commission 
d'enquête parlementaire sur la protection de la 
population, des sols, de la nature, de l'agriculture et 
de l'économie face aux vagues de chaleur, à la 
sécheresse et aux feux de végétation, ainsi que sur 
la résilience climatique de notre pays.  
 

De urgentie wordt verworpen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est rejetée par assis et levé. 
 

Naamstemmingen 

 

Votes nominatifs 

 
Stemafspraken 

 
Pairages 

 

15.03  Pierre-Yves Dermagne (PS) (Nederlands): 

De heer Lacroix heeft een stemafspraak met 
mevrouw De Vreese. De heer Aouasti heeft een 
stemafspraak met de heer Yzermans. Mevrouw 
Meunier heeft een stemafspraak met mevrouw 
Lanjri. 

 

15.03  Pierre-Yves Dermagne (PS) (en 

néerlandais): M. Lacroix va pairer pour Mme De 
Vreese, M. Aouasti pour M. Yzermans et Mme 
Meunier pour Mme Lanjri. 
 

(Frans) De heer Prévot heeft een stemafspraak met 
de heer De Maegd, mevrouw Dedonder met de heer 
Cornillie en ikzelf met de heer Ducarme.  
 

(En français) M. Prévot pairera avec M. De Maegd, 
Mme Dedonder avec M. Cornillie, et moi-même avec 
M. Ducarme.  
 

15.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Mevrouw 

Deborsu heeft een stemafspraak met de heer 
Deborsu. 
 

15.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Mme Maouane 

pairera avec Mme Deborsu. 
 

15.05  Alexia Bertrand (Anders.): De heer Vander 

Elst heeft een stemafspraak met de heer Scourneau. 
 

15.05  Alexia Bertrand (Anders.): M. Vander Elst va 

pairer avec M. Scourneau. 
 

16 Urgentieverzoek van de regering 

 

16 Demande d'urgence émanant du 

gouvernement 
 

De voorzitter: De regering heeft de 
urgentieverklaring gevraagd, met toepassing van 
artikel 51 van het Reglement, bij de indiening van het 
wetsontwerp nr. 1778/1 tot bekrachtiging van het 
koninklijk besluit van 12 oktober 2025 tot vaststelling 
voor het jaar 2025 van het bedrag van de 
repartitiebijdrage bedoeld in artikel 14, § 8, van de 
wet van 11 april 2003 op de repartitiebijdrage. 
 

Le président: Le gouvernement a demandé 
l'urgence conformément à l'article 51 du Règlement 
lors du dépôt du projet de loi n° 1778/1 portant 
confirmation de l'arrêté royal du 12 octobre 2025 
fixant pour l'année 2025 le montant de la contribution 
de répartition visée à l'article 14, § 8, de la loi du 
11 avril 2003 sur la contribution de répartition. 
 

16.01 Minister Theo Francken (Nederlands): 

Minister Bihet vraagt de urgentie met toepassing van 
artikel 51 van het Reglement bij de indiening van het 
wetsontwerp. 
 

16.01  Theo Francken, ministre (en néerlandais): Le 

ministre Bihet demande l’urgence conformément à 
l'article 51 du Règlement lors du dépôt du projet de 
loi. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

17 Moties ingediend tot besluit van de 

interpellaties van: 
- de heer Alexander Van Hoecke over "het nieuwe 
beheerscontract van bpost" (nr. 300) 
- mevrouw Farah Jacquet over "de nieuwe 

17 Motions déposées en conclusion des 

interpellations de: 
- Mme Alexander Van Hoecke sur "le nouveau 
contrat de gestion de bpost" (n° 300) 
- Mme Farah Jacquet sur "le nouveau contrat de 
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beheersovereenkomst met bpost" (nr. 308) 
 

gestion de bpost" (n° 308) 
 

De voorzitter: Deze interpellaties werden gehouden 
in de openbare vergadering van de commissie voor 
Mobiliteit, Overheidsbedrijven en Federale 
Instellingen van 29 september 2026. 
 

Le président: Ces interpellations ont été 
développées en réunion publique de la commission 
de la Mobilité, des Entreprises publiques et des 
Institutions fédérales du 29 septembre 2026. 
 

Drie moties werden ingediend (MOT nr. 300/1): 
- een eerste motie van aanbeveling werd ingediend 
door de heer Alexander Van Hoecke; 
- een tweede motie van aanbeveling werd ingediend 
door mevrouw Farah Jacquet; 
- een eenvoudige motie werd ingediend door de 
heren Serge Hiligsmann en Julien Matagne. 
 

Trois motions ont été déposées (MOT n° 300/1): 
- une première motion de recommandation a été 
déposée par M. Alexander Van Hoecke; 
- une deuxième motion de recommandation a été 
déposée par Mme Farah Jacquet; 
- une motion pure et simple a été déposée par 
MM. Serge Hiligsmann et Julien Matagne. 
 

Daar de eenvoudige motie van rechtswege voorrang 
heeft, breng ik deze motie in stemming. 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 79 Oui 
Nee 45 Non 
Onthoudingen 9 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

La motion pure et simple ayant la priorité de droit, je 
mets cette motion aux voix. 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 79 Oui 
Nee 45 Non 
Onthoudingen 9 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

De eenvoudige motie is aangenomen. Bijgevolg 
vervallen de moties van aanbeveling. 
 

La motion pure et simple est adoptée. Par 
conséquent, les motions de recommandation sont 
caduques. 
 

18 Wetsontwerp tot wijziging van de bepalingen 

betreffende de veiligheidsverificaties in het 
Belgisch Scheepvaartwetboek met het oog op de 
aanpassing aan de wet van 2 juni 2024 tot 
wijziging van wet van 11 december 1998 
betreffende de classificatie, de 
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten, 
veiligheidsadviezen en de publiek gereguleerde 
dienst en aan de wet van 30 juli 2018 betreffende 
de bescherming van natuurlijke personen met 
betrekking tot de verwerking van 
persoonsgegevens (1606/5) 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 71 Oui 
Nee 14 Non 
Onthoudingen 50 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

18 Projet de loi modifiant les dispositions 

relatives aux vérifications de sécurité dans le 
Code belge de la navigation afin de les adapter à 
la loi 2 juin 2024 modifiant la loi du 11 décembre 
1998 relative à la classification, aux habilitations 
de sécurité, attestations de sécurité, avis de 
sécurité et au service public réglementé et à la loi 
du 30 juillet 2018 relative à la protection des 
personnes physiques à l'égard des traitements de 
données à caractère personnel (1606/5) 
 
 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 71 Oui 
Nee 14 Non 
Onthoudingen 50 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

19 Wetsontwerp tot wijziging van diverse 

bepalingen met betrekking tot het gebruik van de 
videoconferentie in het kader van gerechtelijke 
procedures (1654/6) 
 

19 Projet de loi modifiant diverses dispositions 

relatives à l'utilisation de la vidéoconférence dans 
le cadre des procédures judiciaires (1654/6) 
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(Stemming/vote 3) 
Ja 77 Oui 
Nee 32 Non 
Onthoudingen 25 Abstentions 
Totaal 134 Total 

 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 77 Oui 
Nee 32 Non 
Onthoudingen 25 Abstentions 
Totaal 134 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

20 Toespraak van de Kamervoorzitter naar 

aanleiding van de afschaffing van de diensten 
Beknopt Verslag en Compte rendu analytique 
 

20 Allocution du président de la Chambre à 

l’occasion de la suppression des services du 
Beknopt Verslag et du Compte rendu analytique 
 

Vooraleer we overgaan tot de laatste stemming wil 
ik u even in herinnering brengen dat onze 
tussenkomsten vandaag voor het laatst worden 
vereeuwigd in een Beknopt Verslag of Compte 
Rendu Analytique. Sinds 1878 – dat is zelfs voor mij 
lang geleden – hadden ze hun plaats in de werking 
van het Parlement.  
 
Met hun afschaffing sluiten we dus een lang 
hoofdstuk af, niet uit gebrek aan waardering voor het 
geleverde werk, maar omdat de wereld en context 
waarin we werken nu eenmaal verandert.  
 

Avant de procéder au dernier vote, je souhaiterais 
vous rappeler que c'est la dernière fois que nos 
interventions sont consignées pour la postérité dans 
un Beknopt Verslag ou Compte rendu analytique. 
Ceux-ci faisaient partie intégrante du 
fonctionnement du Parlement depuis 1878, une 
époque très lointaine même pour moi.  
 
Leur suppression marque donc la fin d’un long 
chapitre, que nous clôturons non pas par manque de 
reconnaissance pour le travail accompli, mais tout 
simplement parce que le monde et le contexte dans 
lesquels nous travaillons changent. 
 

Namens de Kamer wil ik mijn erkentelijkheid 
betuigen aan alle medewerkers van de twee 
betrokken diensten. Ik wens hun veel succes in hun 
verdere loopbaan ten dienste van onze instelling. 
(Applaus) 
 

Au nom de la Chambre, je remercie tous les 
collaborateurs des deux services. Je leur souhaite 
plein succès dans la poursuite de leur mission au 
service de notre institution. (Applaudissements) 
 

21 Goedkeuring van de agenda 

 

21 Adoption de l’ordre du jour 

 
We moeten overgaan tot de goedkeuring van de 
agenda voor de vergaderingen van volgende week. 
 

Nous devons procéder à l'approbation de l'ordre du 
jour des séances de la semaine prochaine. 
 

21.01  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Hoewel de State 

of the Union van de eerste minister dinsdag gepland 
staat, gevolgd door de debatten over die verklaring, 
staan er tal van commissievergaderingen op het 
programma. Wij zijn met name ontevreden over de 
agendering in de commissie voor Sociale Zaken van 
een belangrijk wetsontwerp, dat nog steeds niet 
werd gepubliceerd, over de langdurig zieken. Dat is 
geen ernstige manier van werken. Wij vragen dat de 
bespreking van dat wetsontwerp op een geschikter 
moment wordt ingepland. 
 

21.01  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Malgré la 

déclaration prévue du premier ministre mardi et les 
débats qui s'ensuivront, on a prévu pléthore de 
commissions. Nous sommes en particulier 
mécontents de la planification en commission des 
Affaires sociales d'un important projet de loi, toujours 
pas publié, qui concerne les malades de longue 
durée. Cette façon de travailler n'est pas correcte et 
nous demandons que l'examen de ce projet soit 
planifié à un moment plus opportun.  
 

De voorzitter: We hebben dat uiteraard besproken 
in de Conferentie van voorzitters. Het is vreemd dat 
u terugkomt op uw engagement. De planning is 
alleen van toepassing indien er geen State of the 
Union is en indien aan de normale 
publicatievoorwaarden is voldaan, zoals gebruikelijk. 

Le président: Nous avons évidemment discuté de 
ce point en Conférence des présidents. Il est étrange 
que vous reveniez sur votre engagement. Le 
calendrier ne s’applique que s’il n’y a pas de 
déclaration gouvernementale et si les conditions 
habituelles de publication sont respectées, comme 
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 d’habitude. 
 

21.02  Alexia Bertrand (Anders.): Aangezien er 

wetgevend werk op de agenda staat, zal er dinsdag 
geen State of the Union zijn. 
 
De voorzitter: Daar kan ik geen voorafname op 
doen. 
 

21.02  Alexia Bertrand (Anders.): Des travaux 

législatifs étant à l’ordre du jour, il n’y aura pas de 
déclaration gouvernementale mardi. 
 
Le président: Je ne peux pas m’avancer sur ce 
point. 
 

21.03  Alexia Bertrand (Anders.): Vorig jaar 

moesten we ook al met agendawijzigingen werken. 
Bovendien zijn de wetgevende stukken nog steeds 
niet beschikbaar. Deze manier van werken maakt 
het uiterst moeilijk. 
 
 
De voorzitter: Dit debat voerden we al in de 
Conferentie van voorzitters en beide fracties gingen 
akkoord. 
 

21.03  Alexia Bertrand (Anders.): L’année dernière 

déjà, nous avions dû composer avec des 
modifications de l’ordre du jour. En outre, les textes 
législatifs ne sont toujours pas disponibles. Cette 
façon de travailler rend la tâche extrêmement 
difficile. 
 
Le président: Nous avons déjà tenu ce débat en 
Conférence des présidents et les deux groupes 
politiques ont donné leur accord. 
 

De agenda wordt goedgekeurd bij zitten en opstaan. 
 

L'agenda est adopté par assis et levé. 
 

22 Aangehouden amendement en artikel van het 

wetsvoorstel tot flexibilisering van de periode van 
rouwverlof in geval van geplande euthanasie en 
van de periode van palliatief verlof (nieuw 
opschrift)  (1338/1-9) 
 

22 Amendement et article réservés de la 

proposition de loi visant à flexibiliser la période 
du congé de deuil en cas d'euthanasie 
programmée et du congé pour soins palliatifs 
(nouvel intitulé)  (1338/1-9) 
 

Stemming over amendement nr. 20 van Caroline 
Désir op artikel 2. (1338/9) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 55 Oui 
Nee 75 Non 
Onthoudingen 5 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

Vote sur l'amendement n° 20 de Caroline Désir à 
l'article 2. (1338/9) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 55 Oui 
Nee 75 Non 
Onthoudingen 5 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

Bijgevolg is het amendement verworpen en is 
artikel 2 aangenomen. 
 

En conséquence, l'amendement est rejeté et 
l'article 2 est adopté. 
 

23 Geheel van het wetsvoorstel tot flexibilisering 

van de periode van rouwverlof in geval van 
geplande euthanasie en van de periode van 
palliatief verlof (nieuw opschrift) (1338/6) 
 

(Stemming/vote 5) 
Ja 134 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

23 Ensemble de la proposition de loi visant à 

flexibiliser la période du congé de deuil en cas 
d'euthanasie programmée et du congé pour soins 
palliatifs (nouvel intitulé) (1338/6) 
 

(Stemming/vote 5) 
Ja 134 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 135 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera soumise en tant que projet de loi à 
la sanction royale. 
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De vergadering wordt gesloten om 18.06 uur. 
Volgende vergadering dinsdag 13 oktober 2026 om 
14.15 uur. 
 

La séance est levée à 18 h 06. Prochaine séance le 
mardi 13 octobre 2026 à 14 h 15. 
 

 


